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GROUPE DE TRAVAIL 4B
WORKING GROUP 4B
GRUFO. DI _TRABAJO 4B

ORDRE DE JOUR

Séance du Groupe de traveil 4B (Tableau de répartition de bandes de
fréguences ~ 9 & 4 000 kHz

Jeudi, 19 novembre 1959, & 09.00 heures - Salle B

1. Examen du projet de 5Séme rapport du Gruope de travail 4B concernant la
bande de fréquences 70 ~ 150 kHz (Document N° DT 793).

2. Divers,

AGENDA

' Meeting of Working Group 4B (Table of Fregquency
Allocations -~ 9 to 4 000 kc/s)

Thursday, 19 November, 1959, at 9,00 a.,m. -Room B

1. Consideration of draft Fifth Report by Working Group 4B frequency bands
70 - 150 ke/s. (Document No. DT 793).

2. Any other business.

ORDEN DEL Dfa

Sesidn del Grupo de trabajo 4B (Cuadro de distribucidn
de frecuencias — 9 a 4 000 ke/s)

Jueves, 19 de noviembre de 1959, = las 9 de la mafiana - Sala B

1. ©Examen del proyecto de 5.° informe del Grupo de trabajo 4B relativo a la
banda de frecuencias 70 - 150 ke/s (Documento N.° DT 793),

2. Otros asuntos.

Le Président
Chairman : H.,L, Sastry
E1l Presidente :
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6.

COMMISSION 4

ORDRE DU JOUR

Vingt-sixiene séance de la Cormission 4
(Répartition des bondes de fréquences )

Joudi, 19 novenbre 1959, a 15 heures, Salle 4
Etude du point non encore exaniné du Document NO 457
(Troisidme rapport du Groupe 4B)
- Bande de fréquences 510-535 kHz (partage entre le service
nobile et le service de radionavigation adronautique dans
le Région 2).
Docurent W 476 (Articles 7 et 9)

BExanien du troisieme et dernier rapport du Groupe 44 (Document Ne 568).

Suite de l'examen du rapport du Groupe spécial sur la politique future
en natiedre de répartition de fréquences (Document Ne 525—Rov).

Prenier rapport du groupe 4D (Docunment Ne 549).

Divers.

Le Président :
Gunnar Pedersen
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COMMISSTON 8
PRESIENTATION DU TABLEAU DE REPARTITION DES BANDLS DE FREQUINCES

La Comnission de rédaction a adopté les dispositions suivantes

Suppression de la partic du tableau indiquée "Régionale" et
couvrant les colonnes Région 1, Région 2 et Région 3.

Utilisation de tirets & la place des lettres a), b) cte,. en face
du nom de chague service.

Emploi de lettres majuscules pour les services suivants

PRIMAIRE .
PRIN&IPAL ; dans le tableau
ADDITIONNEL )

DE RIMPLACEMENT ) d°8nS les notes

Emploi de lettres minuscules pour un service sccondaire.
Emploi de l'écriturc cn italique pour un scrvice permis,

En cc qui concerne les scrvices ADDITIONNEL ct de RENPLACIUENT,
les majuscules seront utilisces dans les notes de bas de page ou ils
apparaissent.

Conformément & la demande de la Commission 4, les services
seront indiqués dans le tableau de la facon suivante :

Bn premier lieu, les services :; PRIMAIRE ou PRINCIPAL;

En second liecu, les scrvices permls ou secondaire; .

Dans chacunc de ces catégories; les services seront classés dans
l'ordre alphabétique des nomg en francgais.

Les noms des pays figurant dans les notes de bas de page seront
cextraite d'une liste préparde par un groupe de la Commission de rédaction de
maniérc 4 pouvoir identifier le pays vis¢ sous la forme la plus concise et
sans awmbigu¥td. :

: Pour simplifier lec systéme dec renvois et de numérotation des
notes de bas de pagce, c'est le numéro de cette note qui sera indique dans
le tablcau,.

La Commission de rédaction estime que les indications données par
la Commission 4 pour lc choix des caractéres différentiant les scrvices
n'est applicable quc dans le cas ob on ne trouve pas dans la méme bande
de fréquences & la fois un service primaire et un scrvice principal avec
un scrvice sccondairc ou un service permis, car il deviendrait impossible do
faire la distinction ct les relations néccessaires entre ces scrvices.
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COMMISSION 8

ANNEXE

NOMS DES_PAYS MuNTIONNES DANS IES RENVOIS
DU TABLEAU DE REPARTITION DES BANDES DE FREQUENCES

A la suite d'une étude rapide des projets de rapport et des rapports
définitifs émanant de la Commission 4 et de ses Groupes, on a dénombré,
semble~t«11, plus de cinquante noms de pays appelés a figurer dans les renvois
proposés pour le Tableau,

Pour la trés grande majorité d'entre eux, ces noms pourraient fi-
gurer le plus commodément sous la forme abrégée indiquée dans la liste ci-~
Jjointe,

En revanche, les autres sont fort difficiles & insérer dans les
renvois en raison de leur longueur, ils représentent en général des terri-
toires geographlquement séparés pour lesquels le sens du renvoi a une cer-
taine importance, par exemple : Union de 1'Afrique du Sud et Territoires
sous mandat de 1'Afrique du Sud-Ouest.

I1 n'y a heureusement pas beaucoup de renvois dans lesquels ces
pays sont mentionnés. Avec 1l'agrément des délégations ou des représentants
intéressés, il est proposé d'utiliser pour eux les termes suivents :

Nom entier ou officiel Désignation dans les renvois
République Socialiste Soviétique ) Ces pays n'ont besoin d'étre mentionnés
de Biélorussie ) séparément dans aucun renvoi ob figure
République Socialiste Soviétique 1'U.R.S.S.

de 1'Ukraine

Rhodésia du Nord et Rhodésia Rhodésia et Nyassaland

du Sud

Groupe Singapore-Bornéo brl sannique Bornéo du Nord, Brunéi, Sarawak,
(Membre associé) _ Singapore

Union de 1'Afrique du Sud et Union de 1'Afrique du Sud et Territoire
Territoires (sous mandat) de de 1'Afrique du Sud-Ouest

1'Afrique du Sud~Ouest
Afrique Occidentale Britanniqué Nigéria, Sierra leone, Gambie
Afrique Orientale Brisannique Kénya, Tanganyike, Ougahda

Principauté de Monaco Monaco



FRANGATIS
FRENCH

FRANCES
AFGHANISTAN
ALBANIE
ARABIE SAOUDITE
ARGENTINE
AUSTRALIE
AUTRICHE
BELGIQUE
'ELORUSSIE
BIRMANIE
BOLIVIE
BRESIL
BULGARIE
CAMBODGE
CANADA
CEYLAN
CHILI
CHINE
CITE DU VATICAN
COLOMBIE
/0NGO BELGE
COREE
COSTA RICA
CUBA
DANEVARK

DOMINICATINE REP.

BEL SALVADCR

TERRITOIRES FRANGAIS

D'OUTREMER
EQUATEUR
. ESPAGNE

ETATS..UNIS, D'AMERIQUE

ANGLAIS

ENGLISE

INGLES

AFGHANISTAN
ALBANTA
SAUDI ARABIA
ARGENTINE
AUSTRALIA
AUSTRIA

BELG IUM
BIELORUSSIA
BURMA
BOLIVIA
BRAZIL
BULGARTIA
CAMBODIA
CANADA
CEYLON

CHILE

CHINA
VATICAN CITY

- COLOMBIA

BELGIAN CONGO
KOREA

COSTA RICA
CUBA

DENIARK
DOMINICAN REP,

~EL SALVADOR

FRENCH OVERSEAS
TERRITORIES

ECUADCR
SPAIN
UNITED STATES OF AINERICA

Annexe auw Document N° DT 803~FES
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ESPAGNOL
STAPTSF

ESPAROL

AFGANISTAN
ALBANTA
ARABTA SAUDITA
ARGENTINA
AUSTRALIA
AUSTRIA
BELGICA
BIELORRUSIA
BIRMANTA
BOLIVIA

BRASIL
BULGARIA
CAMBODIA
cANADA

CEILAN

CHILE

CHINA ,
CIUDAD del VATICANO
COLOMBIA

CONGO BELGA
COREA

COSTA RICA

‘CUBA

DIHAMARCA
REP, DOMINICAITA
EL SALVADOR

TERRITORIOS FRANCESES DE
ULTRAMAR

~ ECUADOR

BsPafia
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA



FRANGATS
FRENCH

ETHIOPIE
FINLANDE
" FRANCE
GHANA
GRECE
GUATENALA
GUINEE
HATTT
MONDURAS
HONGRIE
INDE
INDONESTE
TRAN

IRAQ
IRLANDE
ISLANDE
ISRAEL
TTALIE
JAPON
JORDANIE
'KUWAIT
LAOS
LIBAN
LIBERTA
LIBYE
LUXEMBOURG
MALAISIE
MAROC
HEXIQUE
MONACO
NEPAL

AIGTALS
ETHIOPIA
FINLAND
FRANCE
GHANA
GREECE
CUATEMALA
GUINLA
HAITT
HONDURAS
HUNGARY
INDIA
INDONESIA
IRAN

IRAQ
IRELAND
ICELAND
ISRARL
ITALY
JAFAN
JORDAN
KUWATT
LAOS
LEBANON
LIBERTA
LIBYA
LUXEIBOURG
MALAYA
MOROCCO
MEXTICO
MONACO
NEFPAL

Annexe au Document N° DT 803-FES
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BSPAGNOL
SPANTSH
ESPATOL
ETTOPIA
FINLANDTA
FRATICTA
GHATA
GRECTA
GUATEMATA
CUINEA
HATTI
HONDURAS
HUNCRIA
TWDIA
TUDOHES TA
TRAN

TRAQ
TRLANDA
TSLANDIA
ISRAEL
ITALTA
JAPON
JORDANTA
KUWAIT
LAOS
LIBAO
LIBERTA

1 BIA

LUK BURGO
MATAYA
1:RRUECOS
HEXICO
MOTACO
NEPAL



FRANGAIS
FRONCH
TRANCES
NICARAGUA
NORVEGE
NOUVELLE- ZELANDE
PAKTSTAN
PANAMA
ARAGUAY
PAYS-BAS
PEROU
PHILIPPINES
POLOGNE
PORTUGAL

PROVINCES LSPAGHOLLS
D'AFRIQUE

PROVINCES
D'OUTRE-MER

TPUBLIQUE ARARE UNIE
RZP, FED. DYALLEMAGNE
YOUGOSLAVIE
UKRAINE
RHODESTZ BT NYASSALAND
ROUMANIE
ROYAUME-UNT

SOUDAN

ANGLAIS
TNGLISH
ANGLES
NICARAGﬁA
NORWAY

NEW 7Z3ALAND
PAKISTAN
PANAMA
PARAGUAY
NLTHERLANDS
PIRU
PHILIPPINES
POLAND
PORTUCAL

SPANISH PROVINCES
I AIRICA

PORTUGUESE OVERSZAS
PROVINCES

UNITED ARAB REPUBLIC
FED. REP, OF GERMANY
YUGOSLAVIA

UKRA LTS

RHODLSIA AND WYASALAND

ROUMANIA

UNITED KINGDOM

SUDAN

Annexe au Document N° DI 803-FES
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ESPAGHOL
SPAITSH
ESPARNOL

s e o

NICARAGUA
NORUZGA
NUEVA ZELANDIA
PAKISTAN
PANAMA
PARAGUAY
p4fsEs BAJOS
PZRU
FILIPINAS
POLOWIA
PORTUGAL

PROVIKCIAS ESPARNOLAS
de AIRICA

PROVIECIAS PORTUGUESAS
de ULIRAMAR

RGP, ARABE UNIDA
ROP.FiD. ALEMANTA
YUGOESLAVIA

UCRAHTA

RUODISIA Y WYASALANDIA
RUMANTA

REIIO UNIDO

/
SUDAN



FRANGAIS
FRENCH

FRANCES

SUETE

SUISSE
TCHECOSLOVAQUIE

TERRITOIRES DES ETATS-UNIS
DfAMERIQUE

TERRITOIRES DU ROYAUME-UNI
THAILANDE

TUNISIE

TURQUIE

UsReS.Se

URUGUAY

VENEZUELA

VIET-NAM

YEMEN

ANGLATS
ENGLISH
TNGLES
SWEDEN
SWITZERLAND

CZECHOSLOVAKIA

U.K. TERAITORIES
THATILAND

TUNISIA

TURKEY

U.S.5.R.

URUGUAY
VENEZUELA
VIET-NAM

YEMEN

Annexe au Document N° DT 803~FES
Page 5

LSPACHOL
EEPANOL
SULECIA
SULZA

CHECOESLOVAQUIA

TERRITCRIOS del REINO UNIDO
TAILANDIA

TUNEZ

TURQUIA

U.R.S.5.

URUGUAY

VENEZUBLA

VIET-HAM

YEMEN
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10.

SOUS-COMMISSION 7A

ORDRE DU JOUR

Séance du Vendredi 20 novenbre 1959, 9.00 heures, Sallé D

Etude des propositions concernant les N9S 548 et 549 du Reglement (Article 24).

Apvrobation du repport du Groupe de travail 7A ad hoc (Document Ne DT 790).

Approbation
Approbation
Approbation
Approbation
Approbation
Approbation
Approbatioﬁ

Divers.

du

du

du

du

du

de

rapport du Groupe de tfavail 7A7-(Document Ne DT 73%5).
rapport du Groupe de travail TAT (Docunment Ne DT 740).
rapport Document N2 590.

Conpte rendu Document N2 523.

Compte rendu Document N2 535.

e 1'Annexe au Document N2 523.

tout document distribué & tenmps.

Le Président :
P. Bouchier



Docunent N° DT 805-F
19 novenbre 1959

CONFERENCE ADMINISTRATIVE
DES RADIOCOIMMUNICATIONS

GENEVE, 1959

COMIISSION 7

REUNIONS DE LA COMHISSION 7 AU COURS DE LA SEMAINE

QUI SE TERMINE LE 28 NOVEMBRE 1959

En plus des scances prévues pour nardi et nercredi natin, la
Cormission 7 se réunira au ddbut d'unc sdance quelconque de Sous~Conmission
losqu'elle sera en possession de textes a approuver. Aucun ordre du
jour ne sera publié pour ces sdances, nais aucun docunent nc sera exaniné

qui n'aura pas ¢té distribué depuis au noins 24 heures,

Le Président par intdrin ¢

Y. Nomura
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COMMISSION 7
COMISION 7

ORDRE DU JOUR

Seizidme séance de.la Commission 7 (Exploitation)

Samedi 21 novembre 1959

»

Approbation du Compte rendu de la Treizidme séance (Document N° 586).

[3

1

2 Rapport du Groupe de Trovail T7F (Document NO 532).
3. Appendice B (Document MO 577).
4

Divers (y compris les documents qui ont été distribués au cours
des dernidrcs vingt-quatre heures)

La séance scra suivie par une réunion de la Sous-Commission 7B.

T e ety o o

AGENDA

Sixtcenth Meeting of Committeo 7 (Operations Committee)
Saturday, 21 November 1959
1. Approval of Summary Record of Thirteenth Meeting (Document No. 586).

2 Report of Working Group 7F (Document No. 582).
%,  Appendix B (Document No. 577).

4. Any other business (including any documents that have been
available for 24 hours).

The meeting will be followed by a meeting of Sub-Committec 7B.

- -

ORDEN DEL DIA.

16.% scsion de la Comisidn 7 (Comisidn de explotacidn)

Sdbado, 21 de noviembre 1959

1. Informe de 1a 13.° sesidn (Documento NO 586) .

2, Informe del Grupo de trabajo 7F (Documcnto NO 582)

3.  Apéndice B. (Documento N° 577).

4. Otros asuntos (comprendidos los deocumentos que se hayan publicado

con 24 horas de antclacidn.
e . L7 e .
Después de la sesion se reunira la Subcomision 7B.
Le Président:

The Chaoirman: Y. Nomura
El Presidente:
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50US-COITTSSION T4,

' TRCISIEME RAPPORT

1. Les textes révisés ci-joints des numéros 460 & 484 du Riéglement
des radiocomrmunications sont soumis & -1'cxamen de la Sous~Commission.

2., Aprés avoir étudié quelles donnécs devraicnt figurer dons la
Nomcnelature des stations fixes, lc Groupe de travail a ¢été d’avis que,
pour prisenter une utilité réelle, cclle-ci devrait nc comprendre que les
liaisons internationales. Les modifications & apporter aux numéros 449 et
470 bis du réglement pour tenir compte de ce point de vue figurent 2 la
fin de 1'Anncxe au préscent Document., Le Groupe 7AT proposc done que la
décigion prise rclativement au numéro 449 (voir Document NM° 499, '
Parapraphe 4) 801t révisée et que le numéro 470 bis (Proposition 1940 du
Royaume~Uni dans lc textc, qui o été adoptée) soit modifié on comséquence

La dd¢légation du Canada réscrve scs droits quant & cette
décision du Groupc de travail,

Le Président :

E, Ron

Anncxe ¢ 1

e e



Numéros

460

460 bis

472

472 bis

474

474 bis

477

478
479

480

Docvment I7° DT _SO7-F
Page 2

ANNEXE

TEXT?S. ADDITIONNELS

Les indicatifs d'a pel des séries intcernationales, assignés aux
stations figurant dans les Listes ....* sont publiés en deux volunmecs :

1. Liste VIII~A*, Liste alphabétique des indicatifs d'appel des
stations utilisdes dans lc scrvice mobile maritime (stations c8tidres,
stations de navire, stations de radiorcpérage* ct stotions effectuant
des scrvices spéniaux).

Cette Liste est précédée du Tablcou de répartition des indica-
tifs d'appel figurant & 1'Article 19% ct d'un tableau des émissions carace
téristicucs des radiopharcs utilisés dans le scrvice mobile maritime,

2. Liste VIII-B*, Listec alphabétique des indicatifs d'appel des
stations autres que les stations d'amatcur, les stations cxpérimentales
et les otations du scrvice mobile maritime.

Cette liste cst préecédée du Tableau de répartition des indica-
tifs d'appel figurant & 1'Article 19% ct d'un tablcou indiguant la forme
des indicotifs d'appel assignés vpor chaque administration & scs stations
d'anatour et a sce stations cxpérimentales.

86, Liste IV-A, La Nomecnclaturc des stations cltidres cst rddéditée
tous les trois ans. Elle cst tcnuc & jour av moyen dc suppléments récapi-
tulatifs scemestricls.

La Womenclaturce des stations de navire cst rééditéc chaque année
sans cupplénents.

SC. Liste IV-B, La Listc alphabétique des indicatifs d‘apgol des
*) cst

stations utilisdes dons le scrvice mobile naritime (Listes ...*
rééditée tous les deux ans, Blle cst tenuc & jour au moyen de supplénents
réeapitulatifs trimecstriels,

La Listc alphabétique des indicatifs d'appel des stations auvtres
que les stations d'amatcur, des stations ckpérimentales ct des stations du
scrvice mobile maritime (Listes ....*) cst rééditée a des intervalles que
détermine lc scrvice nobile maritime. Hllc cst tenuc & Jour au moyen de
sunpléments récapitulatifs trimestricls.

Dans les documents de sorvice, les noms des stations oftitres,

o

adiogonionétriques ct de radiophares sont suivis des mots

RADIO pour les stations cdtiéres;

~ CGOHIO pour les stations radiogoniométriques maritimes;

~ PHARE pour les stations de radiopharc wmaritime;

o]

La Conmission 8 cxaminera cos points.

JO8
S



Numéros

481%
482

483
484

449

470 bis

Document H° DT 807~-F
Parc 3

suppriner

~ ABROPHARE pour lcs stations dec radiophare aéronautique,

En ce ocui concernc les documcnts de scrvice, i1 y a licu d'cn-
tendre par le mot pays le territoire dons les limites duquel sc trouve la
station;/ un territoire d'outremer, un territoire sous souveraincté ou
sous mandat, ainsi qu'un protoctorat/* doivent aussi, dons cc cas parti-
culicr, &trc considérés comme des pays.

* *

(II)* Liste II, Nomenclaturc des stations fixes ascurant des scervices
internationaux (dont les fréquences figurent dans la Liate I*).

La Nomonclaturce des stations fixes assurant des scrvices inter-
nationaux (1e reste conforme au toxte modifié de la Proposition 1490 du
Royaunc~-Uni qui o été adopté).

[

¥ Lo Commission 8 cxamincra ccs points,
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SOUS-COIMIIISS ION TA

CINQUIEME ET DERNIER RAPPORT

du Groupe de travail TAd & la Sous~Commdission TA

Le présent rapport a pour objet de rendre compte & la Sous-
Cormission 7A du résultat de ses fravaux en ce qui concerne :

a) la nise & Jour de l'ensemble des nons des pays figurant dans le
Tablcau de répartition des indicatifs d'appel conformdénent & la
renarque N° 1408 du Secrdtaire général (pages 336 et 337 Rev.l
du Cahier de propos1tlons)

b) 1'exanen des denandes d'attributions de nouvelles sdries
dtindicatifs d‘appel formuldes sous la forne de proposition & la
Confdérence.

0) 1'insertion dans le Réglenent des rodiocosmnicotions & la sulte
du Tablecu deo ripartition des indicatifs d'ajpel Tigurant sous
lc N° 419 §4, dlun nouvern nundro reprenant les dispositions de
la Résoluticn N° 151 du Conceil dtedivdnistrotion qui autorisnit,
juuqu & lo prdésente Confércnce, le Secrdétaire gdéndral a uccorder,
L titre grov1301re, les séries d'indicatifs qui lui ont &t¢
denanddes pour Toire face & des besoins nouveoux.

Lo Groupe de travail a procddé a llexcnen du point a) ci-dosous
au cours de sa neuvicne séonce du 10 novenbre, L'innexe 1 ci-jointe donne
la liste compldte des indicatifs d'appel telk qulelle o ¢té anendée pour
tenir coupte de leur attribution actuelle et de la ddnoninction des DOYS,
territoires ou org canisations internationales qul les utiliscent,

Au cours de cet exanen, la ddlégation de 1'Union des Rdépubligues
Socialistes Sovidtiques a denandd qu'il soit apportdé au Tableou les nodi-~
fications suivantcs ¢

Poys Indicatifs Nouvelle ddnonination des pays
Estonie ISA - ESZ Estonie (République Socialiste

Sovidtique de)

Lithuanie LYA —~ LYZ Lithuanie (République Socialiste
Sovidtique de)

Lettonic TLA — YLZ Lettonie (République Socialiste
Sovidtique de)
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Dlautre part, le ddlldégué de 1'Indondsie o denandd¢ qu'il soit
fait nention dans ce repport de la ddclaration feoite par la d¢1lgation de
son pays cu cours de lo quatriéme sdéonce plénitre quant & la mention dans
les Docunents de 1'U.I.T,, du non de la Nouvellc Guinde sous le titre
"Pays Bas".

Le d81égud des Pays Bas o déclord qu'il naintenait la rdéponsc
faite & 1'intervention prdicllente par la dblub ation de son pays; cette
réponse fipure dans 1@ procés-verbal de la néme rdéunion.

A 1louverture de 1o dixidne séance du Eroupe de trovail, 1'Annexe 1
a ¢té distribude sous forne d'un docunent de travail sux ddéllguls priésents
afin de vrocdéder i la vérification des nodifications au tablcou qui sont
proposécs en cc qui concerne lo ddsignation decs poys et des organisations

internationcles & faire figurer devant chaque série d'indicatifs d'appel.

A 1o suite de cette seconde lecture, la déliégation des Etats-Unis
a déclaré faire des rdscrves sur la proposition forrmulie par 1'U.R.S.S,. ¢t
elle a dcnandd qu'il soit pris note Cans le prdsent rapport, de son inten-
tion dleoxposer ces rdéserves quand lo proposition sera exaninde par la

Sous-Connission TA.

En outre, ct pour tenir conpte du fait que certoines séries sont
attribudes & des Organisations internctionales, le Groupe de travail s'est
nis dlaccord sur les ancndenents suivants ¢

a) substituer "attribuds A" A "Pays" dans le titre de la colonne
ad hoc du tebleau

faire UTQCLO er d'un astorlsquo les sdéries A'indicatifs d'appel
attribudes & une organisotion internationale

o
S
1—0

c) ajouter un nouvel alindéa au N° 419 qui sc lirait coime il ost
propos¢ dans 1'Annexe 3,

Au cours de sa neuvieéne sdance le Groupe de travail o procddd
3 1'exanen des denandes Alattribution formuldes sous lo forme de proposi-
tions & lo Conifdrence.

Un Groupc ad hoc composé de M, Keith de lg ddélégation de
1'Australic et de MM, Kunz du Secrdtoriat génirel avait otuulo au préaloble
chaque denande avec un d¢ldgud du pays intdéressdé en prenant en considdération
1'utilisation des sdérics dlindicatifs d'appel dd¢jd attribudes & ce pays
ainsi que les besoins nouveaux & sctisfaire,

A la suite de ces difflérents exonens, le nonbre de séries d
attribuer a ¢t¢ ranené d 58, Coupte tenu de la néthode actuclle de forma-
tion des indicatifs d!'appel, il resteroit ainsi 51 séries disponibles'pour
gatisfaire les demandes qui seront préscentdes au Secrdtaire géndéral dlici
la prochaine Conférence.
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A cet dgard, je ne plais & souligner llesprit de conpréhension dont

ont fait preuve les ddélégations intéressdes en proposant ou en acceptant
de réduire leurs denandes intitiales.

Le Groupe d¢ec travail a ratifié lors de sa dixiéne sCance les pro-
positions qui lui ont ¢té présentdles par le Groupe restreint, couposé de
M. Kunz et de son Président, qu'il avait chargé de désigner les séries b
attribuer & chacun des pays demandeuws.

L'Annexe 1 ci-jointe, {tablie dans l'ordre alphabltique des indi-
J ’ ] :

catifs et qui constitue le projet de tableau & insérer sous le N° 419, ticnt

conpte de llattribution de ces nouvelles séries {'indicatifs,

D'autre part, et pour réponde au voeu expriné por plusieurs ddlé-
gotions, le Secrétariat gindéral a ¢tabli un Tableau de répartition par ordre
alphabltique du non des pays aveéc l'indication du nombre de séries dont
dispose chacun de ces pays. Ce tableau figure en Annexc 2 du présent rapport.

Le Reglenment des radiocommunications ne couportant aucune disposi-
tion dans cc scns, le Conseil d'adninistration avait adopté la Résolution
No 151 (modifide) qui autorisait jusqu'd la prdéscnte confdérence, le Secré-
taire géndral a traiter les questions relatives aux indicatifs d'oppel, &
titre provisoire et sous rdéscrve de confirmation par la prochaine conflreme.

En vue de permettre ultdéricurenent au Secrétoire gdndral de satis-
faire les denandes d'attribution de sdéries nouvelles qui lui seront présen—
tdes dons 1'intervalle de deux conflrences administratives, lo Groupe de
travail proposc d'insérer L la suite du tableau un nouveau nunéro reprenant
les dispositions de la rdésolution susvisde,

Le texte adoptd pour ce nundro figurce en Annexe 3,
BEn corrdélation avec les travaux du Groupe 7A ad hoc, le Groupe

de traveil TA4 a, en outre, cxonind les nodifications qui devraient &tre
apportdes dans la rddaction de l'cmscible des nunnéros de l'article 19,

‘dans 1'¢ventualitd of serait adoptée unc des solutions provisoirces

envisagées par le Groupe TA ad hoc pour la fornation de nouvelles sirics
d'indicatifs dlappel.

Cette solution consisterait & remplacer par un chififre autre
que 0 et 1, la deuxiénc lettre de certcines séries d'indicatfis d'appel
identifiant les pays.

Ltadoption de cette mesure entrainecrait seulewent une modification
du N° 420 qui pourralt Stre amendé comme il est proposé dans 1'hnnexe 3.

Lo Président 3

¥, Sannier

Annexes t 3
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ANNEXE 1

TABIEAU DE REPARTITION DES INDICATIFS D'APPEL

(Art. 19 du Réglement des radiocommmications annexé a la
Convention internationale des télécommunications)

Indicatifs Lbtribuds b 3

AAL=ATZ Etats-Unis d'Amérique
AMA-AQCZ Espagne

APA-ASZ Pakistan

ATA-AWZ Inde (République de 1')
AXA-AX7Z Australie (Fédération de 1')
AYA-AZ7Z Argentine (République)
BAA-BZZ Chine

CAA-CEZ Chili

CFA-CKZ Canada

CLA-CMZ Cuba

CNA-CNZ Maroc (Royaume du)

COA-COZ Cuba

CPA-CPZ Bolivie

CQA~-CRZ Provinces portugaises d'Outre-Mer

CSA-CUZ Portugal
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Indicatifs Attribuds &

CVA-6XZ Uruguay (République orientale de 1')

CYA-CZZ Canada

DAA-DTZ * Allemagne

DUA-DZZ Pnilippines (République des)

EAA-EHZ Espagne

EIA-EJZ Irlande

EKA-EXZ Union des Républiques Socialistes Soviétiques

ELA-ELZ Libéria

EMA-EQZ Union des Républiques Socialistes Soviétiques

EPA-REQZ Iran

ERA-ERZ. Union des Républiques Socialistes Soviétiques

ESA-ESZ * Estonie (République Socialiste Soviétique 4')

ETA-ETZ Ethiopie

EUA-EWZ Bidlorussie (République Socialiste Soviétique de )

EXA-EZZ Union des Républiques Socialistes Soviétiques

FAA-FZ7Z France et Ensemble des Etats et Territoires représentés
par-1'0ffice fréangis des postes-eh Eélécommunies-

tions- d!Outre~mer

GAA-GZZ Royaume~Uni de la Grande-Bretagne et de 1'Irlande
du Nord,

HAA-HAZ Hongrdise (République Populaire)

HRA-HBZ Suisse (Confédération)

HCA--HDZ Equateur

#) A modifier éventucllement suivant décision de la Commission 7.
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Indicatifs Letribuds & e
HEA-HEZ Suisse (Confédération)
HFA-HFZ Pologne (République Populaire de)
HGA~HGZ Hongroise (République Populaire)
HHA--HHZ Haiti (République d')
HIA-HIZ Dominicaine (République)
HJA-HKZ Colombie (République de)
HLA~HMZ Corée (République de)
HNA ~HNZ, Iraq (République d')
HOA-HPZ Panama (République de)
HQA-HRZ, Honduras (République de)
HSA-HSZ Thaiiande
HTA-HTZ Nicaragua
HUA -HUZ E1l Salvador (République de)
HVA~HV?Z Cité du Vatican (Etat de la)
HWA-HY Z France et Enserble dcs Etats ¢t Territoires

représentés par 1'0Office francais des postes

HZA-HZ7Z Arabie Saoudite (Royaume de 1')

TAA-T77Z Italie et Territoires sous-mandat de 1'0O.N.U.
JAA~JSZ Japon

JTA~JVZ Mongolie (République Populaire de)

JWA-JXZ Norvege

JYA-JY7 Jordanie (Royaume Hachémite de)

JZA~JZ2Z Nouvelle-Guinée néerlandaise

KAA-K77Z Btats-Unis d'Amérique

LAA-INZ Norvége

IOA-IWZ Argentine (République)
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Proe T
Indicatifs Attribuds &
IXA-IXZ Luxembourg
LYA-IYZ * Iithuanie (République socialiste sovidtique de)
LZA-1ZZ Bulgarie (République populaire de)
MAA-MZZ Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et de 1'Irlande
du Nord
NAA-NZZ Etats-Unis d'Amérique
0AA-0OCZ Pérou
ODA-0DZ Iiban
CEA-CEZ Autriche
OFA-0JZ Finlande
OKA~-OMZ Tchécoslovaquie
ONA-0TZ Belgique
OUA-0ZZ Danemark
PAA~PIZ Pays-Bas
PJA-PJZ Antilles néerlandaises
PKA~-POZ Indonésie (République d')
PPA-FY7Z Brésil
PZA~PZZ Surinam
QAA~QZZ (Abréviations réglementaires)
RAA-RZZ Union des Républiques Socialistes Soviétiques
SAA-SMZ Suéde
SNA~SRZ Pologne (République Populaire de)
SSA-SSM République Arabe Unie (Région égypticnne)
SSN~STZ Soudan (République du)
SUA-SUZ République Arabe Unie (Région égyptienne)
SVA-SZZ Gréce
*)y wodificr éventuellement suivant la déeisirn de 1le Cenmission 7
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TAA-TCZ Turquie
TDA-TDZ Guatemala
TEA-TEZ Costa Rica
‘TFA-TFZ Islande
TGA-TGZ Guatemala
THA-THZ France et Ensemble des Etats et Territoires

représentés par 1'Office francais des postes
et télécommunications d'Outre~Mer

TIA-TIZ _ Costa Rica

TJA-TRZ France et Ensemble des Etats et Territoires
représentés par l'Office frangais des postes
et télécommunications d'Outre-Mer

TSA-TSM Tunisic

TSN~TZZ France c¢t Ensemble des Etats et Territoires
représentés par 1'0ffice frangais des postes

et télécommunications d4'Outre-Mer

UAA-UQZ Union des Républiques Socialistes Soviétiques
URA-UTZ Ukraine (République Socialiste Soviétique de 1')
UUA-UZZ Union des Républiques Socialistes Soviétiqués
VAA-VGZ Canada

VHA-VNZ Australie (Fédération de 1')

VOA-V0OZ | Canada

VPA-VSZ Territoircs d'Outre-Mer dont les relations interna—

tionales sont assurées par le gouvernement du
Royaume~-Uni et de 1'Irdende du Nord

VTA-VWZ Inde (République de 1')
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Indicatifs " ittribuds b
VXA-VYZ Canada
VZA-VZZ Atstralie (Fédération de 1')
WAA-WZZ Etats-Unis d'Amérique
XAA-XTZ Mexique
XJA-X0Z Canada
XPA-XPZ Danemark
XQA-XRZ Chili
XSA-XSZ - Chine
XTA-XTZ France et Ensemble des Etats et Territoires

représentés par 1'0Office frangais des postes

et télécommunications 4'Cutre-Mer

L UA~XUZ Cambodge (Royaume du)

XVA-XVZ Viét-Nam (République du)

XWA=XWZ Laos (Royaume du)

XXAXXZ Provinces portugaises d'Outre-Mer

XYA-XZ7Z Birmanie (Union de)

YAA-YAZ Afghanistan

YBA-YHZ Tndonésie (République 4')

YIA-YIZ Traq (République d')

YJAYJZ Nouvelles-Hébrides (Condominium franeo-britannique)
YKA-YKZ République Arabe Unie (Région syrienne)
YIA-YI7Z % Léttonie (République Socialiste Soviétique de)
YMA Y M7 Turquie

TNA-YNZ Nicaragua

YOA-YRZ Roumaine (République populaire)

YSA-YS7Z El Salvador (République de)

)

& modifier éventuellemont suivant la déeision de la Commission 7
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Indicatifs Avtribuds & e
YTA-YUZ Yougoslavie (République fédérative populaire de)
YVA-YYZ Vénézuéla (République de)
YZA—YZZ Yougoslavie (République fédérative populaire de)
ZAA-ZAT Albanic (République populaire a8)
ZBASZIZ Territoire d'Cutre-Mer dont les relations interna-~

tionales sont assurées par le gouvernement du

Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et de 1'Irlande

du Nord
ZKA ~ZM7Z Nouvelle-Zélande
ZNA=Z07 Territoire d'Cutre-Mer dont les relations interna-

tionales sont assurées par le gouvernement du

Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et de 1'Irlande

du Nord
ZPA-ZPZ Paraguay
ZQA~ZQZ Territoire 4d'Outre~-Mer dont les reclations interna-

tionales sont assurées par le gouvernement du
Royaume~Uni de la Grandc-Bretagne et de 1'Irlande
du Nord

ZRA-ZUZ Union de 1'Afrique du Sud et Territoire de 1'Afrique

du Sud-Ouest

ZVA-ZZZ Brésil

RAA-277 Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et de 1'Irlande
du Nord

3AA-3A7 Monaco

3BA=3FZ Canada

3GA-3GZ Chili
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Indicatifs Abtribuds & ¢
3HA~31UZ Chine
3VA-3V7Z Tunisie
3WA=3WZ Vidt-Nam (République du)
3RA-3X7 Guinée (République de)
3YA-3Y7 Norvége
3Z4-32% Pologne (République populaire de)
LAA-ACZ Mexique
/DA~/I7 Philippines (République des)
LIA=41Z Union des Républiques Socialistes Soviétiques
LML-4MZ Vénézuéla (République de)
4NA~40Z Yougoglavie (République fédérative populaire de)
4PA—4ST, Ceylan
LTh~4T7Z Pérou
LUA=4UZ* " Organisation des Nations Unics
LVA=4N7 Haiti (République 4')
LA~ Yémen
LXA~/X7, Isra&l (Etat d')
LYALTT ¥ Organisation de 1'Aviation Civile internationale
(0.4.C.1.)
LZA=-LZ7 Isra8l (Etat d')
5AA—5A7 Libye (Royaume~Uni de)
5BA-5BZ (Non attribuds)
5CA~5GZ Maroc (Royaume du)
SHA~5TA. (Non attribués)
5JA~5K7Z Colombie (République de)
5LA-EMZ Libéria

¥) 4 modifier éventuelleuent suivant décision de la Commission 7
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btribuds & ¢

Indicatifs

5NA-507 (Non attribués)

5PA=507 Danemark

5RA~5VZ France et Ensemble des Etats et Territoires représentés
par 1'0ffice frangais des postes et télécommunications
d'Outre-Mer

5WA~5X7 Arabie Szoudite (Royaume de 1')

5YA-522 (Non attribués)

6AA-6B7 République Arabe Unie (Région égypticnne)

6CLA~60Z République Arabe Unie (Région syrienne)

6DA-6JZ (Non attribués)

6KA-6NZ Corée (République de)

60A-607 (Non attribués)

6PA-BSZ Pakistan

6TA-8UZ Soudan (Répubiique du)

6VL-627, (Non attribués)

TAA-TIZ, Indonésic (République d')

TIA-TNZ Japon |

70A-7RZ (Non attribués)

TSA=T7SZ Suede

TTA-722 (Non attribués)

8AA-8TZ Indonésie (République d')

8IA~8N7 Japon

80A-8RZ (Won attribués)

8SA-85Z

Suéde
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Indicatifs Atiribuds &
8TA-822 - (Non attribués)
9AA-9AZ Saint-Marin (République de)
OBA-9DZ Iran
9EA-9FZ Ethiopie
9GA-9GZ Ghana
9HA-9JZ (Non attribuéds)
9KA~-9KZ Kuwait
9LA-9LZ (Non attribués)
9MA-9MZ Malaisie (Fédération de)
INA-ONZ Népal
90A-9UZ Congo Belge et territoire du Ruanda-Urundi

9YA-977 (Non attribués)



ANNEXE 2

o etits

PAR ORDRE ALPHABETTIQUE DU NOM DES PAYS

Nombre de

Pays Indicatif .
séries
Abréviations réglementaires .... QAL - QZZ
Afgha.rlistan LI 2 B I B A B BRI BE R R R N R YA.A“"YAZ l
Albanie 460 55 00800000009 80000e0sp Z[LA-""ZAZ 1
Allemag’ﬂe*)‘.-...............--... DA—A-"DTZ 20
Antilles néerlandaiScs ceeeeeoss PJA -~ PJZ 1
. . HZA ~ HZZ
Arabic Saoudite cecesvresrionans WA ~ 5XZ ; 3
. . . AYA - AZZ
Argentine (REpublique) eeeeoeo.s. TOA - THZ g 11
AXA ~ AXZ
Australie (Pédération de 1').... VHA - VNZ 9
VZA - VZZ
AutriChe ® % P 200 PP OEESPESNEDPSILOGEDPES OEA bl OEZ 1
Belgique s csenscoPoes PP REEEO RN S ONA -~ 0TZ 7
Bidlorussie (République socia-
liste soviétique 3€) eesescnns EUA -~ EWZ 3

*®)

L modifier éventucllement suivant décision de la Commission 7
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Pays

Ind

icatif

Nombrc de
séries

Birmanie (Union de) sssensesasess

BOliVie WP eI SO LOIPBPES PSSO
BréSil ;Qot--o-.-co.vo-o.o-oou-oo

Bulgarie (République populaire

dc B PP OO P PO TC OISO SRS A

Cal’llbOdge @ P s eI eRNPEP RSO OIPEES

Canada 0"00."‘0..."l.‘l;.‘..l'

Ceylal’l @8 @000 0B RO SPSETIOSROEEEPNIORS

Chili S 000 0000008 0B 006000000 bPErN

Chil’lG @B VS S 00 S IVPBEPPIEIITPIOIRNRSIISINAITE

Cité du Vatican (Etat de 12) eeea

Colombie (République AE) eereneon
Corée ;'.O.“Q"'...-.'......ﬁ..’
COSta Rica 00 0sess e s0eaccsrscn N

Cuba LR A N N AN N NN EEREEE NN ]

DanemaorK seseveovooscosssoscscscene

XYA
CPA

PRA
ZVA

LZA
XUA

CFA
CYA
VAL
VOA
VXA
XJA
3BA

4PA

CAA
XQA
3GA

BAA
XS J.q.
3HA

HVA

HJA
5JA

HIA
6KA

TEA
TIA

CLA
COA

OUA
XPA
5PA

- XZ2Z
- CPZ

- PYZ
- 277

- LZZ
~ XUZ

-~ CKZ
-~ CZZ
- VGZ
- VOZ
~ VYZ
-~ X0Z
~ 3¥Z

- 487

- CEZ
- XRZ
- 3GZ

- BZZ
- XSZ
- 307

~ HVZ

~ HKZ
- DKZ

~ HMZ
- 6NZ

~ TEZ
- T1Z

- CMZ
~ C0Z

- 0Z7
- XPZ
- 5QZ

~——

RN N P W, N N e e g

29

41
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Pays Indicatif EZ?EZ’; de
Dominicaine (République) vessrense HIA - HIZ 1
El Salvador (République de) eeses ggﬁ : §§§ ; 2
Equatcur 2 @ P @9 O o P B GO O PRS0 e eSS IICA "Imz 2
. AMA - AQZ
Espa’é’)ne @0 999 EO OB EOPIROEITSEIOEPIPSLIOLEEOGESE EAA—EI’IZ% ll
Es-tonie*.)OIOOOOl.ooaocoocoat.cl' FSA—ESZ l
AMA - ALZ )
. A -
Btats-Unis ATAMETrique seacesssoss %ﬁl _ §§§ % 90
WAL - WZZ )
Ethiopio 2 S 0 966500 08 08 0 ¢LBLCaCoL e g}gﬁ:ggég 3
Finlal’lde ePcC o P e BReeORsEPCLIEIROEr S OF-A -OJZ 5
FAA - FZ7 )
HWA-HYZ;
Fronce et colonies et THA ~ THZ )
protectorats seseveesssesnscasa TJA - TRZ ) 527
TSN - TZZ
XTA - XTZ
BRA ~ 5V7Z
Ghana ;.9.00...I'O.ll_....'.ﬂﬁ'l.. 9GA‘ -9GZ 1
Gr‘ece ;G'0.'0.'.IQIOOOQ'O.‘.CGOO. SVA‘ _SZZ 5
DA -~ TDZ
Gua‘témala PRI IR BB B IS N R R A A A A N RN AR O gGA‘_ TGZg 2
Guinde (REpublique de) eeeeeseoss 3XA - 3XZ 1
sey s p . HHA -~ HHZ
Halti (Republlque Q') geerenenone AV - 4V ; 2
Honduras (Républiquc de) eeeessos HQA - HRZ 2
Hongroise (RépubliqueprP.) eeros ggﬁ : %éé % 2

/ A modifier éventuellement suivant déecisicn de lo Comuission 7
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e ot e S

Nombre de
séries

i A 0 e A A B o i S e Y ot e A S L i

7 3 5
i

Pays Indicatif

3 bv ' ATA -
Inde SOV OB P20 LS PGESIONIGEEIIBSIENRRTSTES VTA

YBA ~

Indoﬁésie (République d‘) evnvews 7AA 30

AW
PKA - PO
717
817

8AA ~

Iran R PO O TP ESRENOIPEOENPIIORS IO PPOLOC 9BA — 9DZ

HNA -~ HNZ

)
)
EPA - EQZ g
Ira]-{ O 2P e 8 OO PO T O S S S 60t @O0 SO Q o9 YIA“YIZ;

Irlande eeccecwscar e s oPeon sl EIA -~ EJZ 2
TS18NAC sesereasanennsnanssvorans TFA — TFZ 1
Italie ;-o-ooocqao-a-oo-'ooonoocn IAA = IZZ 26

AXA - 4XZ ;

Israé':l_ (Etat d_') 0Oss0 s s e00eRcs0 e 4Z‘A—4ZZ

JapOn ;l.oo-'.'ooo ----- secesrr v 7JA - 7NZ 29

JAL - JSZ

8JA - 8NZ E
Jordanie seicescccvocrioesannoans JYA - JYZ 1
KUWALT sveonsensoasonsoossascasons 9K ~ 9KZ 1
LOOS wesvooassnencassasssonasesse XWA - XWZ 1
Lottonic s rseseneennnn. cereeas YLA ~- YLZ 1

Liban ooowo;ooaov»c-.ocooaunoocoo ODA - ODZ 1

EIA ~ ELZ )

Libéria ® 00 A 0 S AN S PP e DAL S VeSO PP
5TA ~ SMZ )

Libye ;a--oo-o.nooonooooa-ooanoon SAA - 5AZ 1
Lithuanie®).cseeusesesinreensnans LYA - LYZ 1
LUXCHDOULE socseeasnccacsnvocarcse LXA - LXZ 1

Molaisic (Fédération 86) snnanssae OMA - 9MZ 1

* ’ 3 . (3 .
) A nedifier dventuellencnt suivant décision de la Cormission T
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Pays Indicatif g%??ii de
MaroC sevseseovssaeresescssoscecse ggﬁ _ ggé ; 6
MOXLQUC seveecossesnscasnssasosans ﬁﬁﬁ _ zgg % 12
MONACO saveoresessssvscesssnsnsans SMA - 3AZ 1
Mongolie (République pop. de) ..., JTA ~ JVZ 3
NEPAL wuvevnneconraoracaseraccaoas ONA ~ 9NZ 1
Nicaragua seescesssccecscscseserce HT? - 1Tz ; 2
YNA ~ YNZ
, WA - JXZ ;
NOTVEEC saceennecessscosasasssanes LAA - INZ 17
YA - 3YZ

Nouvelle-Guinéc néerlandaisSc sese. Jzh -J7Z 1
Nouvellos Hébrides (Condomi-

nium franco-britannique) vevesas YJA - YJZ 1
Nouve110=ZE1onde soevoosescroonnsos ZKA - ZMZ 3
Organisation de 1!Aviation Civile

Internationale (0.A,C.I.) ¥#),... 4YN - 477 1
Orgonisation des Nations Unics*!. 4UL ~ 4UZ 1
Pakiston sveeeesssneccsncsssesaanna éiﬁ:é@gg 8
Panama {BSpublique G6) eeeceeesses HOA ~ HPZ 2
Paraguay seeeceresnccescsoscocnras ZPA - ZPZ 1
Pays-Bas soeiencocsss civessssasene AL - PIZ 9
PEroU sevuceeeeranncorsssssancasas 2%2 : ggg g 4
Philippines (République des) eeees igﬁ _ 2?3 ; 11

x
) A nodifier éventuellenent suivant déecision de

la Commission 7
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Pare 19
Pays Indicatif Ngmpro de
séries
HFA - HPZ
Pologne (République PoPe A6) ono.. SNA ~ SRZ 7
Py 327
Portugal L BN R B BRI I I Y R I B I R B CS-[L CUZ 3
Provinces portugaises CQA ~ CRZ 3
d’ou’trG—MOI' a0 P egeeoso0 XXA XXZ
§Répub1ique Arabe Unie SSA ~ SSM _
(Région égyptiennc) sveeveeesess SUA - SUZ 5%
g 6AA -~ GBZ
( for . YKA - YKZ
( (chlon syrlenne) sesasrsorsenes 6CA @ 2
Roumaine (République DPOPe) weeeess YOA -~ YRZ 4
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne GAA - GZZ
et de l‘II'lande du Nord asoss s s e MA-LAL :MZZ 78
2AA 2724
Sain’t—-MaI‘iIl * e P st PBIPIAOSTCOEOEBEREISOPOLE 9AA 9-A-Z 1
: SSN - STZ N
Soudan P4 09 esosesescesssscsseONeE GTA. SUZ 32
SAA SMZ
Subde ;.‘l'."".‘.ca‘Q.D.l..bl.l‘ 7S"‘1L 7SZ 15
8SA 857
Sud = HBA HBZ 5
ulsse A B B S 2O P IR 8D OO Se A IR eSDOS HEL/\. HEZ ‘
Surinm O 9 4 4 90 59 QIO S SS LD S SN PD OIS PZA PZZ 1
Tohécos10VaAqUIC speverenasrsessanss OKA ~ OMZ 3
Territoires d'Outre-Mer dont les
relations internationales sont VPA - VSZ
assurées par lc Gouvernement du ZBA ~ ZJZ 16
Royaume~Uni dec la Grande-Bretagne ZNA - Z0Z
ct de 1'Irlande du Nord ZQA -~ ZQZ
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»

. . Nombre do
Pays Indicatif séries
Tl’la’i']-ande ® #0009 P PO A0 La s eI teBeae I{SJ"\‘\'—%Z 1
. TSA — TSM n
Tunisic DI N N N Y R I I R 3VA-3VZ; 12
. TAA - TCZ
Turqule S 0 0 00 % ¢ PO PP ON ST OSSN REsr O Ypm}_ m[zg 4
Ukraine (République socialiste
SOVié'tiqU.e d.O ll) e v es 0000 0n000 URA"UTZ 3
Union de 1'Afrique du Sud gt
Territoire de 1'Afrique du
Sud"ollest @rsscev s st 0 senrevessa ZRA-"'ZUZ 4’
EKA ~ EKZ
BMA -~ EOZ
ERA -~ ERZ
Union des Républiques socialis~ EXA - BZZ 60
tes 50vidtiques severeerececnnne RAA ~ RZZ
UAA - UQZ
UUA - UZZ
4JA ~ 417
UI”U.g'uay (NN RN R RN RN NN CVA""CXZ 3
v e s s IVA - YYZ
Venezuela LB IR S B B B I B B IR L BE B AT B I B B Y N 4m—4MZ; 5
N XVA - XVZ
Vigt~Nam LI I A T e R I N I I I A 3W'A_3wzg 2

Yémen .oo-o.;.-a-oo¢o.noooooo-o.-0 4.WA-"4WZ 1
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Indicatif

Nombre de
séries

s o T - —

i e _— e

LR I 4

YougoS1aviC saeenvovscsosssess

(Non attribués)

YTA
YZA
ANA

5BA
5HA
5NA
5YA
6DA
60L
ETA
TOA
TTA
3804
8TA
9HA
OLA
gvA

- YUZ
- Y72 5
~ 407

- 5BZ
- bIA
~ 502
- 5ZZ
- 6JZ
- 602
- 627
- TRZ
- 727
~ 8RZ
~ 8ZZ
9Jz
- 9LZ
-~ 9727

51
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3

Section II.

B4

Dans le¢ tablcau suivant, lc

premier ou lcs doux premicrs caractércs

- des indicatifs d'appcel distingucent la

NOC
419 NOC
ADD
419a ADD

—— — — — —— —

nationalité des stations.

Les deux promicrs caractércs
dcs séries d'indicatifs d'appcl précé-
dés d'un astérisque désignont 1'Orga-
nisation internationale & lagucellc elles
ont été attribuéces,

e At b — - A o e e e e e e Sm s e

B 4a Dans l'intervalle de decux Con—
férences administratives des radiocommu~
nications,; lc¢ Sccrétaire général cst au-
torisé a traiter, a titrc provisoire et
sous réserve de confirmation par la
prochaine conférence, les quostions

rclatives aux changements dans 1llattri-

bution. des sérices d'indicatifs d'appcle

P mas e e e wem e Mo s e peeat M Pt e Bt me et e e

Répartition des séries internctionales

Proposition du Groupe de¢ travail
TA4 tendant & ajouter au N° 419
un deuxiemc alinéa pour diétin—
guer lcs séries d'indicatifs
d'appcl attribuées & unc Orga-

nisation internationalc.

Proposition du Groupe tendant

& insérer dans lc RR & la suite
du tablcau de répartition, un
nouveau texte rcprenant les
dispositions dc¢ la Résolution

N° 151 du C.A. qui autorisait

15 Secrétaire général & satis—
fairc lcs dcemandes dc sérics
d’indicatifs d'appcl formulées

entre deux confércnces.,
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420 MOD B 5 Les indicatifs d'appel des Projet dlamendement & adopter

sérics internationales sont formés comme| pour le N° 420, dans 1'éven—

il cst indiqué ci-aprés, étant cntendu tualité ol la solution provi-
quc, conformément au tablcau du numéro soire proposéc par lec Groupe
419, la premierc ou la deuxieémec lecttre TA ad hoc scrait adoptéc.

osty; dans cortaincs sérics; rcmplacéc

par un chiffre



CONFERENCE ADMINISTRATIVE ) Document, 1i° DT 809.F
DES RADIOCOIMUNICATICIS : 20 novembre 1959

GENEVE, 1959

COILLISSTON. 4

ORDRE DU JOUR

275me_sdance de la Commission 4

(Répartition des bandes de frégquences)

Samedi, 21 novembre 1959, 0900~1030 heures, Salle A

et, si besoin est, & 1500 heures, Salle A

Comptes rendus :

a) 22&me sdance ~ Document N° 56/
b) 23%me séance ~ Document N° 579
c) R2itme séance ~ Document N© 592

Etude du point non encore examiné du Document N° 457
(38me rapport du Groupe de travail 4B)
Rapport du Groupe de travail /4 Ad Hoc - Région 2 (s'il a été publié)
~ Bande de fricuences 510-535 kHz (partage entre le service mobile
et le service de radionavigation aéronautigue dans la Région 2)

Examen du cinquiéme et dernier rapport du Groupe de travail /B —~ Bandes de
fréquences 70~150 kHz (Document N® 599)

Examen du ravnport du Groupe de travail 4G - Bandes de fréguences 10,500~
40.000 MHz
~ Document N° 499 (Rev.) ainsi que le rapport complémentaire du
Groupe de travail 4G (Document N° 595)

Examen de la proposition 4883 de la République Fédérale d'Allemagne -
Demandes de fréquences de la Croix Rouge Internationale (Document N° 26)

Rapport du Groupe de travail 4 Ad Hoc sur le Comité d'experts (s'il a été
publié).

Divers.

Le Président

Gunnar Pedersen



CONTERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DI 810-F
DS RADIOCOMMUNICATIONS ADDEIDUM Ne 1
GENEVE, 1959 25 novembre 1959

GROUPL DE TRAVAIL HA-

ARTICLE 18
Le Sous-Groupe de travail 5A1 n'a aucune objection & formuler
en ce qui concerne le projet de rédactions suivant provosé par la Commis-

sion 6 prur le numéro 407a (revision du Document N° 429, Annexe 2).

407a ADD Les résultats des mesures transmis & 1'I.F.R.B.
ou & d'autres administrations devraient &tre pnrésentés
sous la forme spécifiée & 1'Appendice ... ,/en apportant
une attention particuliere & l'estimation de la précision
qu'il a-été possible d'obtenir au moment ol les mesures

ont 4té effectudes,



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 810-F

DES RADIOCOMMUNICATIONS

GENEVE, 1959

21 novembre 1959

GROUPE DE TRAVAIL 54

ARTICLE 18

Le Sous-Groupe de travail 5A1 recommande la rédaction

suivante pour le numéro 409b de 1'irticle 18 publié dans 1'Annexe 2 au

Document N° 429

*409b

ADD

Afin que les donndes de contrdle publiées soient
a jour et de caractére mondial, les administrations dont dé-
pendent les stations de contréle énumérées dans la Liste des
stations de contrfle international (voir l'Articie 20) font
tout leur possible pour que toutes ces stations fassent des
observations de contrdle et que les résultats en soient com-
muniqués au Comité international d'enregistrement des fré-
quences dans les moindres délais., Dans ce but, le Comité,
en collaboration avec les administrations intéressées, pré-
parera les programmes appropriés en vue de coordonner, dans
toute la mesure du possible, le contrfle des émissions dans

la gamme de fréguence 10 kHz ~ 27 500 kHz.



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 811-F
DES RADIOCOMMUNICATIONS 21 novembre 1959

' GENEVE, 1959

D US-COMMISSION T7A

QUATRIEME RAPPORT

du Groupé de travail 7A7 & la Sous~Commission TA

Les Annexes ci-jointes sont soumises & l'examen de la Sous=-
Commission TA :

1. Annexe 1. Nouveaux numéros 464 bis et 474 ter relatifs a une
nomenclature des stations de contrSle international des émissions, &
insérer & 1l'Article 20, ainsi que proposé dans le Document N© 578,

2 Annexe 2,contenant les détails relatifs aux documents suivants
gui doivent &tre mentionnés & 1'Appendice 6:

a) Nomenclature des stations fixes assurant des liaisons interna-
tionales

b) Nomenclature des stations cOtidres

c) Nomenclature des stations de navire

a) ‘Nomenclature des stations de radiorepérage et des stations ef-
fectuant des services spéciaux

e) Nomenclature des stations de contrdle international des émissions

f) Statistique générale des radiocommunications

3. La délégation frangaise a formulé des réserves en ce qul concer-

ne la non publication des &tats signalétiques des stations Loran et des
stations de détection dlectromagnéticue dans la Nomenclature des stations
de radiorepdérage et des stations effectuant des services spéeiaux. (voir
1'Annexe 3).

4, Des Membres du Groupe de travail ont signalé que certaines dif-
ficultés se sont présentées en cherchant dans les documents de service
les états signalétiques des stations sous le titre "Etate~Unis d'Amérique™
du fait qu'elles sont rangées par Etats. Le Groupe pense gue les Nomencla-
tures seraient plus faciles & consulter si les stations pouvalent 8tre
rangées par pays, sous subdivision interne.

E, Ron
Président

Annexes : 3
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ANNEXE 1
CHAPITRE VIIT
Article 20
N° 464 big™® Liste IX* Nomenclature des stations de contrdle international

des émissions..

Cette liste contient sous forme de tableaux 1l'état signalétique
des stations de contrdle qui participent au systénme de cohtr@le interna-
tional des émissions,

wo 474 ter¥ La nomenclaturc des stations de contrSle international des émis-
sions est publiée & des intervalles fixés par le Secrétaire général, Elle

est tenue & jour au moyen de suppléments rdécapitulatifs,

NOTE : (Conformément au Document N° 578.
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ANWEXE

APPENDICE 6

e Y

Docunents de service
(voir les Articles 10, 11 ot 20)*

ixes oui assurcnt des lisisong inter-

Tiste II* Womenclature des statioms T

riwh vl

nationales

‘cs dans la Liste I*)

Stations fixes mentionnécs

viation

tique de l'abrd

4
[

Nom du pays par ordrc alphab

(
(
(

SUT 11 BAJESGY

-~

o
MN Uoile}s ] puadop JUOp (] *Ja¥i| Jl0A) une} |
~esi| L«:mﬂ nesJnq np anb(ydesbs|s} 18 ajeysod assedpy -
3;AN.Am«c0¥mo_nxm uma@mmsou.:o uoijeaisiilupy |+ 2
("9°W° L) eouanbgu) e 8p UOLILSL|LIN, P WNWLXEW 8.14(3Js) =2
poubLsse oouanbgay ©f Jnod LN (XeW JuUBWAUUOAL.
= Np UO(}%autp 2| suep (qp) s{aqlogp Us uiey 8
=
S » sgJbap us fiejuoziaoy ueid af uns uoty2afoud
L = S e
mW m us |edloutud aqo| np aunjusano;p a|buy 3
T E
Wm mw aJdjuow sun,p sa||tnbie
@ = $8p SUBS a| suUBp leJA pJOl np Jljsed B | S
&35 fspubap Us ‘wnuixew yuswouuoked np jnuizy
iy us ‘eouessing |
U0 LSSUSUBJY B| 8p B4njly w©
apueq op JnabJey 18 uUOLSSiWe,p 9SSB[Y) L
3N109148 301AJ8S NP 8JN}BU }8 UOL}E}S ©] 9p 8sSB|) -
wy us ‘uosiey| B| 8p Jnanbuo <
{s)enagud
" (Juos) }s8 (sjuoijeolunuwod (se})e] (sallend | o
= -sa]) a||anbe| daA® (s)uoibpu no (s)s}L (B30 i
©
- uctjeys e| justyJedde
|anbne sked np uoljedipul 39 UOLSSLUZ (P ©
-uotye}s 2| 8p (| anbiydesboph uoyyisod ‘woy {7

|odde,p 4i3eatpuj

Nom des stations par ordre alphabétique

s/oy no s/oy us ‘epub [sse adUBIDYAY

dien de Groenwich)

éri

’

s et minutes (M

sz

gré

En de

1)

de réfdérence
n téte

eCcs3s ¢

s

’

reros

par leg listes plac

[
2

’

ee

aurer aux colonnes 10 et 11 que des nu

Ne doivent fig

Py

corresnondant aux indications donn
du volumc,

2)

Voir 1l'Appendice 1.

3)
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Liste IV A*, Nomenclature des stations cdtidres

o]

Partie A, Index alphabétiquc des stations cdtidre

Nom de la station Indicatif d'appel Voir partie B page

1 2 3

i Partic B. Etat signalétique des stotions cdtidres
(Wom du pays par ordrc alphabdiigue de liabrdéviation
(Nom des stations par ordre alphabétique

Emmission Service
. ——
o
ay
O
<
4
-
o @
—— > B
=) oo
— c—
-~ = o
= < £
@ < o
- — —_— o C @
5 = — o o — o _
. o -+ © o = o=
— « @ 1% D g
—+ Qo [«h3 X} [et} — N - (2}
2 - ped = > [F3) — foed
= IS @ = o= )
w ] [ @ w S— [y da) 1%} o .
= 7} P = —- & — -+
© Y- K= n o — o= > -+ o
- e @ « = [0 » o - @ &
o i <. — al = » — — [ S
1= [ [ D~ o o @
s o K / Pl o © 4
= = c/C > by =
K= [ ou =
= — YN N 1
e /s Kl
1 2 3 4 5 b 1 8 9 10

!

T

1) La fréquence normale de travail est imprimée cn caractére gras. Dans le
cas de la téléphonic suplex, les fréquences utilisées pour 1'émission
et la réception sont indiquées conformément aux dispositions du numéro
810, ,

2) En degrés, minutes et secondes (méridien de Greonwich).

3) Dans le cas d'antennes dircctives, il y a licu de mentionner, au-dessous
de 1l'indication de la puissance, l'azimut de la direction ou des direc-
tions du gain maximum, en degrés & partir du Nord vrai, dans le sens des
aiguilles ¢'une montre,

1) Indiquer si un service de détection électromagnétique est assuré.

5) La taxe télégraphique intérieurc du pays dont dépend la station cdtidre
et la texe appliquée par ce pays aux télégrammes & destination des pays
limitrophes sont indiquées & la fin de la préscente nomenclature.

6) Si les comptes de taxes sont liquidés par une exploitation privée, il y
a lieu d'indiquer, le cas échéant, lc non et 1l'adresse de cette exploi-
tation privée.

7) Ronseignements particulicrs concernant les houres d'appel pour la trans-
mission des listes d'appel et les heures pendant lesquelles lcs stations

AN - : o z
cdtidres assurent l!'écoute sur les diverses frdéquences, ectce.
8) Pour chague pays, on doit indiquer la ou lcs stations Sotidres sur les~
= > . . rd . N .
quelles il faut diriger les radiotélégrammes destinés & 8tre transmis
sur ondes décamétriques a destination des navires.
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Liste IV B*, Nomenclaturc des stations de navires

Btat sienaldétique des stations de navire

Les renseignements relatifs & ces stations sont publiéds en deux
ou trois lignes dans 1l'ordre suivant :
lére ligne
- Indicatif d'appel, nom du navire rangé par ordrc alphabétique, sans
considération de nationalité, suivi de 1l'indicatif dtappel en cas
d'homonymiv jdans ce cas, le non et l'indicatif sont sépards par unc

barre de fraction; ensuite, des notations de service (voir 1tappendice 7);

- nature du service;

- heures d'ouverture, sous forme de notation de service ou de renvoi.
Les heures indiquées autrement que sous forme de notation de ser-
vice doivent &tre indiqudes en temps moyen de Greenwich (T.1,G. ).

2éne et 3eme lignes:

- Au-desszous de l'indicatif d'appel cst indiquée la taxe du navire pour
les radiotélégrammes et, si approorié, la taxe minimum pour une conver-—
sotion radiotdléphonique de 3 minutes, suivie d'un renvoi pour désigner
1'administration ou l'exploitation privée & laquelle les comptes de taxe
doivent 8tre adressés, En cas de changement de 1l'adrcsse de l'exploitant,
un second renvoi aprés la taxe, donne la nouvelle adresse et la date
a4 partie de. laquelle le changement entrera en vigueur;

~ Lorsque deux ou plusicurs stations de navirc de méme nationalité portent
le méme nom, ainsi que dans. le cas ou les comptes de taxes doivent &tre
adressés dircctement au propriétaire du navire, lc nom de la compagnie
de navigation ou de l'armatcur auquel appartient le navire est mentionné

dans un renvoi;
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i 2 - . 2 IR
~ Pays dont reldve la station (indication abrdégde):
- Indication des, bandes de fréguences et des classes d'¢mission au moyen

des abrévintions suivantes, imprimde en caractére gras :

Radiotélégraphic ’ adiotéléphoniec

8 = 110 - 150 kc/s v = 1605 ~ 4000 kc/s
£ = 405 - 435 ke/s x = 4000 - 23000 kc/s
u = 1605 - 3800 ke/s y = 156 - 162 Mc/s
w = 4000 - 27000 kc/s

La signification de ces abréviations est indiquée au bas de
chaque page impaire de la Nomenclature,

Ces abréviations sont, si nécessaire, suivies & la fin de la
Nomenclature de renvols contenant des observations succintes relatives &
des informations particuligres et l'indication des frdguences sur lesquellés
les dmetteurs sont réglds.
Liste (VI et VII )*, Nomenclaturc des stations de (radiorepérage) et des

stations effectuant des scrvices spéciaux

Partic A. Index alphabdtique des stations

Non de la station Indicatif d'appel | Nature de la station | Voir partie B
Page

[P NEOWHS——
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{Nom du pays par ordre alphabétique de 1'abréviation
1. _Stations radiogoniométriques (

(Nom de 1a station par. ordre alphabétique

i Fréquences et classes .
Position q o o Observations
. . g =
géographique o = .
?' . " © g8 5 a) Secteurs de reldve-
exacte'’ : o » 2 e S 2
' =2 < S w o ment normalement
a) de 1'antenne S o & w2 3 slrs et renvois aux
. . [ > e . . .
réceptrice de la S == @ ® @ g publications natio-
s s . — © o+
o station gonio; —_ 5 =2 £ — = @ nales ou internatio-
S 2 = < 2 2 3 g = = nales autres que la
- b) de 1'antenne 5 S o5 - < -~ s % o tsont |
~+ '3 . = - — -
i émettrice de la © g= - e s 2 2 2 - 2 e presente nomencla
© . . “ “+ P — = 5 o i ure o .
= station gonio; = ] I © g & S 2 g b) Heures d'ouverture
g ' g = =g T = ® 5 %= (TJN.6.) etc.
i ¢} de 1'antenne 5 o = 2 2 z E S
e de 1'émetteur de = = e 5.2 SO S 8 =
= : ., © c © < = + e o 2o
la station visée S £ &2 @ 5 =
© e D — I3 = ° -S o
dans la colonne o L ° 3 « - 2 % 5
3 b N T = Se -+ — 5]
8. £ 227 £ g 5 8 o &
e o @
[=] < - =
= —— w @
ke/s ke/s kc/s ,
kW
ou Me/s ou/¥c/s ou lic/s
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1)

En degrés, minutes et secondes (méridien de Greenwich),



Annexe 2 au Document N° DT 8]]~F

Page 8

(Nom du pays par ordre alphabétique de 1'abréviation
2. Stations de radiophare (

(Nom de Ta station par ordre alphabétique

hique exacte de 1'antenne

ol
o
-+
[
4
w
<
—
D

o o,

[

= <.

o f=)

= o

@

o

ol

o

o]

—

v

o

(=78

1

D —

)En degrés, minutes

Emissions
@ —
< —
3 -
< “ c
o g._) o
- ® =
& = «
< —
- o ’ =
— = — =4
el el g
@® 3 @
[ @® S < @ =
© = P @ » @
<= o = @ %3 o —
o — c =] o] e
-+ or —
2 Nt — @ (5] O ©
o Rl [« ] [ . [y
< | . Qo - D >N
< B o =]
s m o —
= © - @ -
- E = uw. »
® © Y
(%} Q e =
R -
| 4 —_— O emm
-+ ] S —
-+ = -
@ o oIS kC/S
= o o
@ () —_3n c/s
ou Me/s

et secondes (méridien de Greenwich).

Portée normale en milles marins

Nom et indicatif d'appel de la station &

laquelle on peut transmettre une demande

d'émission du radiophare

Fréquence d'appel

ke/s
ou lic/s

a)

c)
d)

Observations

secteurs normale-
ment slrs et ren-
vois aux publica-
tions nationales
ou internationales
autres que la pré-
sente nomenclature;

heures d'ouverture

taxes, etc.;

description de
1témission,

10
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3. Navirgs-ctations océaniques

(Région océanique par ordre alphabétique

(

(Nom de 1a station par ordre alphabétique

Nom de la station

1

ation

st

a

1
t

\

que assignée 2

H
!

Position géograph

indicatif d'appel du navire-station

Pour appeler la station

Signal caractéristique du radicphare

Fréquence d*émission du radiophare

ke/s
ou Mc/s

Classe

Fréquence de modulation, s'il y a lieu

, o
o b~
i w

Portée

Pour transmettre 2 la station les signaux
requis pour prandre des relévements

==
(2
~
w

ou Me/s

10

la transmission des reldvements par la

tion

ou Mc/s

I

11

Puissance de 1'émetteur de 1a station gonio

12

a)

b)

c)

Observations

Renvois aux publica-
tions nationales ou
internationales au-
tres que la présente
nomenclature;

Heures d'ouverture
(T.M.6.);

Description de 1'ém-
mission du radiophare,

13
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(Nom de 1a station par ordre alphabétique
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4, Stations émettant des signaux pour 1'étalonnage des goniometres {
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o f ond
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s
1
H

d*éniss

secondes (liéricien de Greenwich)

Signal caractéristique du radiophare

ke/s
ou Mc/s

o
-~
w

Portée normale {les portdes sont indiqudes en

milles marins)

Nom et indicatif d'appel de la Station

a laquelle on peut transmettre une demande

d'émission du radiophare

Fréquence d'appel

ke/s
ou hic/s

<«

<o

0

Observations

secteurs normalement sirs
et renveis aux publications
nationales ou internationa-
les autres que la présente
nomenclature;

heures d'ouverture
(T.1.6.);

taxes, etc.;

description de 1'émission,
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Stations émettant des signaux horaires

gNom du pays par ordre alphabdétique de ll'abréviation,
(

Nom de la station par ordre alphabétique.

. ~ — e —
Nom de la ‘Indlcatlf Préquences Clesse (Heures 4'émis-| 1)
Méth
station E d'appel =e/s ou %c/s Id'emlsclonlsmn (T.M.G.) ¢thode
1 L2 { 3 4 ! 5 6
1) Instructions générales concernant les signaux horaires.
6. Stations émettant des fréguences étalon
§Nom du pays par oxdre clphabétique de l'abréviation
(Nom de la station par ordre alphabétique
Nom de la {Indlcatlf Fréquences Classe 1Heures dténis~ ,ObseryaA!
station i d'appel | ke/s ou Me/s| d'émission|sidn (T.M.G,) tLions.
: ..M...}...‘ B
1 1 B E 4 5 6
i l
7. Stations émettant des bulletins météorologiques réguliers ‘
(Nom du pays par ordre alphabétique de l'abréviation
(Nom de la station par ordre alphabétique
; . et s e e e - —
Nom de la | Ind100u1f Fréquences Classe |Heures d'émis-f - Observo~
station | d'ap)el‘ c/s ou hc/s d'em1s51on sion (G.M.T.) tionsl {
1 | 2 3 4 5 6

1)

un code employé.

Instructions aeneruleu concernant les bulletins' météorologiques,

¥y compris
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Stations émettant des avis aux navigateurs

(Nom du pays par ordre alphabétique de 1'abréviation
P q

(Nom de la station par ordre alphabétique
Nom de la|Indicatif |Fréquences Classe Heures d'émis< Obser-
station | d'appel e/s ou Me/s d’émissioq sion (T.M.G.) vations
1 2 1 3 4 5 6
9., Stations transmettont des avig médicaux
(Nom du pays par ordre alphabéfique de l'abréviation
(Nom de la station par ordre alphabétique
Nom de la|Indicatif |Fréquences Classe [Heures d'ouver-| Obser-
station d'appel ke/s ou Me/s!d'émission {ture (T.M.G.) |vations
1 2 3 4 5 6
10, Stations tronsmettant des bulletins €pidémiologues
ENom du pays par ordre alphabétique de l'abréviation
(Wom de la station par ordre alphabdtique
Nom de 1g Indicatif | Fréquences Classe Heurcs 4'émis- Obser~ g
station| d'appel | ke/s ou Mc/d d'émissionision (T.M.G.) vations
1 ‘ 2 } 3 4 5 6 ]
11. Stations émettant des ursigrammes
(Nom du pays par ordre alphabétique de l'abréviation
(Nom de la station par ordre alphabétique
.. . . . | Observa=- |
Nom de la Indicatif] Fréquences Classe Heures d'émis- tidngvet
station dtappel | ¥c/s ou Mc/s d'émmission sion (T.M.G.) gg;uﬁgﬁ' tJ
seignements
1 2 3 4 5 € l
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Nota: Le Secrétaire général de 1'Union, s'il 1'estime nécessaire,
introduira dens cette nomencloture des sections complénentaires
relatives aux dispositifs nouveaux au fur et 2 mesure du
développement de leur emploi.

Ligte IX* - Nomenclature des stations de contrdle international des dmissions.

Partie I, Etat signaslétigue des bureaux centralisateurs

-~ Nom du pays par ordre alphabétique de l'abréviation

-  Bureau centralisateur national (adresse postale et télégraphique,

numéro de téléphone, tout autre renseignement ).

Partie II -~ A, Etat sisnalétique des stations de contrdle qui effectuent

el

des mesures de fréquence.
Nom du pays par ordre alphabétique de ltabréviation
(Nom de la station par ordre alphabétigue

- Nom et emplacement géographique de la station

~ Heures de service (T;M.G,)

- Gamme de Tréquences mesurables

- Précizion des mesures

-~ Observations

Partie II - B, Etat sipnolétique des stations de contrdle oul effectuent

des wres d'intensité cde champ.
é u pays par ordre alphabétique de 1l'abréviation
(Nom de lo station par ordre alpabétioue

~ Nom et emplacement géographigue de la station
Heures de service (T.M.G.)

~ Gammes de fréquences mesurables.
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des mesures en db
Indique le moaximum de précision qui peut étre atteint pour chaque

t_signalétigue des stations de contrdle qui effectuent des

gNom du pays par ordre alphabétique de 1l'abréviation
(Nom de la station par ordre alphabétique

Nom et emplacement géographique de la station

- Précision 1)
- Observations
1)
gamme de fréqucnces.
PARTIE ITI - C, Bin i ona.
mesuresmxa&iQggpiométriques
- Heures de service (T.MH.G.)
- Gamme de fréquences mesurables
- Types d'antennes utilisées
- Observations.
Partie TT

o
O
5
t
H
o
'_l
®
Q
c
[
o

I

T
@
(@]
ot
<
@
5
s
(o]
[0}
w

- D. Etat signalétigue des stations

l
£
i
i
'
i
'
]
3
!

2)

nesures de larzeur de bande

(Nom du pays par ordre alphabétique de l'abréviation
(Nom de la station par ordre alphabdtique

Nom -et emplacement géographique de la stotion

Heures de service (T.M.G.)

Gamme de fréquences mesurable

Méthode (g) de mesure 2)

Pouvoir séparateur 3 - 60 db (si nécessaire)
Observations

Voir les avis et les rapporis du C.C.I.R. en vigueur.

£LL
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Partie IT - B, Btat simnnlétigue des stations de contrdle oui effectuent

des relevis automatigues du desré d'occupation de spectre
HEp 1O 18VES Al al LU RO L0l GC SpPeclre

gNom du pays par ordre alphebétique de l'abréviation
(Nom de la stoation par ordre alphabétigue

- Nom et emplacement géographique de la station

- Heures de service (T ,M.C.)

- Ganme de fréquences

- Méthode(s) utilisées (g)

- Observations
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STATISTIQUE GENERALE DES RAD [OCOMMUN ICAT 1 ONS

Partie |, Nombre de stations

Partie {l. Trafic

1. Service mebile maritime

2. Amateurs

Trafic des stations c¢Btigres participant au

service de correspondance publique

.

tations cftibres
partisipant au service de
correspondance publique

Stations de navire

Télégra-{ Télépho~ liixtes Télégra~|{ Télépho~
chiques niques phiques niques

Mixtes

Radiotélégrammes

transnis

Radiotélégrammes

regus

Conversations

té1éphoniques

Consultations

médicales
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ANNEZXE 3

RESERVE DE LA FRANCE

Au cours de sa réunion du 17 novembre, le Groupe de travail TA7
a décidé de ne pas recoumander le maintien dans la nouvelle Nomenclature
des stations de radiorepérage et des stations effectuant des services
spéciaux des sections 3 (Stations Loran) et 5(Stations de détection
electromagnétique) qui fisurent dans la dernidre édition de la Nomencla-
ture des stations de radiorepérage (Eéme édition - novembre 1957).

A ce sujet, la délégatien francaise estime que ces sections
pourraient &tre avantageusement maintenues et exprime des réserves quant

4 la décision prise par le Groupe de travail TAT7.
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DES RADICCOMMUNICATIONS 21 novembre 1959
GENEVE, 1959 |
s et e e COMMISSION 4
COMMITTEE 4

SO ISIo 4

i
—

ORDRE DU JOUR OISTGi .

28&me séance de la Commission 4

(Répartition des bandes de fréquences)

Samedi, 21 novembre 1959, & 1500 heures, Salle 4

Examen du cinquiéme et dernier rapport du Groupe de travail 4B - Bandes de
fréguences 70-150 kHz (Document N° 599)

Examen du rapport du Groupe de travail 4G - Bandes de fréquences 10,500~
40,000 MHz
- Document N° 449 (Rev.) - ainsi que le rapport complémentaire du
Groupe de travail™ZG (Document N° 595) '

Examen de la proposition 4883 de la République Fédérale d'Allemagne -
Demandes de fréquences de la Croix Rouge Internationale (Document N° 26)

Memorandum de 1'I.F.R.B. (RR 253) (Document N© 611)

Divers.

AGENTDA

e et S ey et

Twenty-eighth Meeting of Committee A (Freguency Allocation)
Saturday, 21 November 1959 at 1500 hours, Room A

Consideration of the Fifth (and Final) Report by Working Group 4B -
Frequency bands 70-150 kc/s - (Document No. 599)

Consideration of the Report by Working Group 4G ~ Frequency bands
10,500-40,000 Mc/s
- Document No. 449 (Rev.) - together with the Supplementary
Report by Working Group 4G (Document No. 595)

Consideration of proposal 4883 by the Federal Republic of Germany -
Frequency requirements by the International Red Cross {(Document No., 26)

Memorandum by the I.F.R.B. (RR 253) (Document No. 611)

Any other business.
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ORDEN DEL Dfa

N FPRRIRL A A o S Al

(Distribucidn de frecuencias)

Sabado, 21 de noviembre de 1959, a las 3 de la tarde, Sala A

Examen del 5° y dltimo informe del Grupo de trabajo 4B - Banda de
frecuencias 70-150 kc/s - (Documento N.° 599)

Examen del informe del Grupo de trabajo 4G = Bandas de frecuencias
10.500-40.000 Mc/s
- Documento N.° 449 (Rev.) - conjuntamente con el informe
complementario del Grupo de trabajo 4G (Documento N.© 595)

Examen de la proposicién 4883 de la Repiblica Federal de Alemenia -
Solicitud de frecuencias de la Cruz Roja Internacional (Documento
N.© 26)

Memorandum de la I.F.R.B. (RR 253) (Documento N.°© 611)

Otros asuntos.

Le Président,
Chairman,
El Presidente,

Gunnar Pedersen
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DES RATIOCOMMUNICATIONS 21 novembre 1959
GENEVE, 1959

—— o -

GROUFE DE TRAVAIT 5B

RAPFORT,

du_Sous~(roupe do trovell 5B3 ou Groupe dc_traveil 5B

CHAPITRE T

Organisation des travaux du Sous-groupe de travail 5B3

Le Sous-Groupe de travail 5B% a été créé par le Groupe de travail

5B le 8 septembre 1959. Son mandot éteit le suivant :

"Etude des Plen et Liste adoptés par la CLA.E.R. pour le service
mobile maritime entrc 4 000 kHz et 27 500 kHz et possibilité de les mettre

en vigueur aprbs examen préalable des ajustements jugés néoessaires.”

Le Sous~gfoupe 5B3 a chargé le 17 scptembre 1959 un Sous~groupe

5B% restreint d'excniner les ajustements jugés nécessaires cux Plan et
Liste adoptés par la. C,A.E.R, pour le service mobile naritime entre

4 000 kHz et 27 500 kHz, Ce Sous-pgroupe restreint comprenait & 1'ori- ine

des délézués des pays ci-dessous:

Argentine

Australie

Canada

Chine

Colombie

Espagne

Etats~Unis d'imérique

Italie

Japon

Molaisie

Norvége

Pologne

Royaume-Uni de la CGrande-Bretagne et de 1'Irlande du Nord
Union de 1'Afrigue du Sud :

Union des Républiques Socialistes So.iétiques

mais de nombreuses autres délégations ont bien voulu apporter leur concours

4 ses travaux.
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Le Sous-Groupe 5B3 restreint a tenu quatre réunions au cours des-
oguelles il a examiné les ajustements jugés nécessaires & la Liste interna-
tionale des fréquences pour le service mobile maritime radlotolegraphlque
dans sea bandes exclusives entre 4 000 kHz et 27 500 kHz (Annexe 6 aux ’
Actes finals de la C.A.n.R.>.

Le Sous-Groupe 5B3 restreint a confié 1'examen des ajustements
jugés nécessaires au Plan pour le service mobile maritime radiotéléphonique
dans ses bandes exclusives entre 4 000 kHz et 27 500 kliz (Annexe 5 aux
Actes finals de la C.A.E.R.), & un Sous-Groupe spécial formé de représen-
tants des Etats-Unis d‘Anerloue, du Royaume-Uni et de 1'Union des Républi-
ques socialistes sov1et1ques, présidé par M. J. BES (France). Ce Sous-
Groupe spécial a tenu sept réunions,

Les recommandations du Sous-Groupe 5B3 au Groupe de travail 5B
font 1'objet du Chapitre II du présent rapport, en ce qui concerne la radio-
télégraphie, et du Chapitre IIT en ce qui concerne la radiotéléphonie. Le
Chapitre IV enfin est consacré & des questions diverses.,

‘Le Sous-Groupe 5B3 ddésire exprimer & M. R, Petit, membre de
1'TI,FsRDB., ses sinceres remerciements pour les conseils et le concours
précieux que celui-ci lui a prodigués & toutes les phases de ses travaux.

"M, Petit a fait bénéficier le Sous-Groupe de travail de toute son expé-

rience et lui a permis de remplir plus complitement les thches qui lui
avaient été assigndes.

Le Sous~Groupe 5B3 adresse enfin ses sincéres remerciements &
1'I,F.ReBs pour avoir mis & sa disposition les services de Mme P, Neetens,
Des le début, lMme P, Neetens a exercé les fonctions d'adjointe au Président
et, en accomp11SNﬁnt quotidiennement un certain nombre de t@ches techniques
et professionnelles, elle a déchargé le Président d'un important volume
de travail.

CHAPITRE IT

o T e i s S

RADIOTELLGRAPHIE

voir le Document I{° DT 470

A?ustement Jugés nécessaires & 1'Annexe 6 aux Actes finals de la C,A.E.R.

Le Sous-~Groupe 5B3 recommande au Groupe de travail 5B que, dans
les bandes attribuées en exclusivité aux stations cBtieres radiotélégra-
phiques entre 4 000 kHz et 27 500 kHz, chaque assignation supplémentaire,
ou chaque modification des caractéristiques fondamentales d'assignations
existantes, notifiée entre le 3 décembre 1951 et la date de mise en vigueur
du nouveau Réglement des radiocommunications, fasse 1l'objet de la part de
1'I,F,R.B, d'un examen technique complet, aux termes des numéros 233, 234,
et 235ii de la section III de l'article 3% de 1'Accord de la C,A.E.R. Cette
recommandation ne préjuge en aucune fagon de la procédure de notification
et d'enregistrement qui sera applicable apres la mise en vigueur du nouveau
Réglement, ni de la décision que prendra la Conférence sur la procédure
de transfert des assignations dans le nouveau Fichier de référence ou des
dates & faire figurer dans celui-ci.
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Cependant, le Sous-Groupe de travail 5B3 considere qu'il convient
de suggérer av Groupe de travail 5A, que, en ce qui concerne les inscrip-
tions en question, le résultat de 1'examen doit &tre pris en considération
dans la procédure de transfert des assignations dans le nouveau Fichier

£

de référence international des Frécuences.

En ce qui concerne les bandes attribudes en exclusivité aux
stations cb®tieres radiotélégraphiques, le Fichier de référence interna-
tional des fréquences sera constitué de toutes les inscriptions figurant
dans le Plan adopté par la C.AE.R. et portant des dates dans la colonne
2c¢ *), ainsi quc des adjonctions et modifications inscrites au Fichier de-
puis le 3 décembre 1951, lesquelles portent toutes une date dans la colonne
2c. La date du 3 décembre 1951 inscrite dans la colonne 2a du Fichier de
référence sera tronsférée dans la colonne 2a du Fichier international des
fréquences, et les dates inscrites dans la colonne 2b seront inscrites dans
la colonne 2a ou la colonne 2b selon les résultats de 1'examen aux termes
du paragraphe 2,

Autres recommandations

Le Sous-Groupe de travail 5B3 a examiné les propositions tendant
a4 amender et inclure dans le nouveau Reéglement les dispositions du numéro
75 de 1l'Accord de la C.,A.E.R. Le Sous-Groupe est convenu de recommander,
sous réserve de l'accord de la Commission 7, que le texte suivant soit
inclus dans le nouveau Réglement :

"En vue de réduire les brouillages produits par les émissions
dans les voies adjacentes, les stations cbtieres radiotélégraphiques fonc-—
tionnant dans les bandes attribuées en exclusivité au service mobile mari-
time entre 4 000 kHz et 27 500 kHz nc doivent pas utiliser d'émission de
classe A2, T2 ou P2,"

Le Sous-Groupe de travail 5B3 a également examiné les propositions
tendant & inclurc dans le nouveau Réglement les dispositions du numéro 70
de 1'Accord de la C.A.E.R. dont lc but est de limiter la puissance des
stations cbtieres radiotélégraphiques aux valeurs maximum suivantes :

Bande Limite de puissance
4 MHg 5 kW
6 Mz 5 kW
8 Mz 10 kW

12 !Hz 15 kW

16 MHz 15 kW

22 Mz 15 kW

*) Le délésué de 1'Indondsie considdre qu'un délai supplémentaire d'un an
environ apres la fin de la présente Conférence devrait 8&tre accordé aux
administrations pour mettre en service leurs assignations qui figurent
dans le Plan et gqu'elles n'utilisent pas encore,

Cette proposition n'a regu aucun appui au sein du Sous-Groupe de tra-
vail 5B3.
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Le Sous-groupe de travail 5B3 est convenu du principe de 1'inclusion de semblables
dispositions dans le nouvecau Reglement, sous réserve de l'accord de la Commission

Te

CHAPTTRE TIT

RADTOTHLEPIONTE

Ajustements jugés nécegsaires 3 1'Annexe 5 aux Actes finals de la C.A.G.R,
Considérations générales
1.1 En étudiant les demandes qui 1lui ont été présentées et qui correspondent

a4 des besoins actuels, le Sous-groupe a estimé qu'il était de 1'intérét général
des exploitants du service mobile maritime de voir désormais fonctionner dans les
bandes appropriées les nombreuses stations cdtitres qui utilisent actuellement
des fréquences hors-bande, notamment dans les bandes attribudes en exclusivité
aux stations de navire (voir & cet égard l¢ Document NO 334). Il a estimé égale-
ment qu'il y avait intérét & ce que ce transfert soit fait de fagon ordonnée,
afin que les stations c8tidres radiotéléphoniques de toutes les administrations
entrent dans le cadre d'un plan leur permettant dc fonctionner sans brouillage
nuisible mutuel.

1.2 Or, en examinant le Plan de la C.A.E.R., le Groupe a constaté que si
1'adjonction d'allotissements & certaines zones pouvait &tre envisagé, il était
impossible d'y admettre avec des puissances de quelque importance des allotisse-
ments & certaines autres zones sans perturber gravement le fonctionnement des
stations cOtieres des autres pays, en Burope notamment. Aussi, apres avoir étudié
la question de tres pres, propese-t-il la solution suivantes

Solution proposée

241 Le Groupe a congidéré qu'une voic supplémentairc pouvait &tre créée
dans chacune des bandes de fréquences, & condition d'adopter les valcurs suivantes
pour 1l'espacement entre fréquences assigndes:

~ bande des 4MHz: 6,4 kHz au lieu de 6,9 kHz*) (11 voies au lieu de lO)

- bande des 8MHz: 6,4 kHz au licu de 7,1 kiz¥*) (11 voics au licu de 10)

- bande des 12 ¥MHz, des 16 MHz ot des 22MHz: 7 kHz au licu de 7,7 kHz
(10 voies au lieu de 9).

%) Cependant, 1'espacement cntre les fréquences 1 et 2 d'une part, et 10 et 11
d'autre part serait réduit & 6,3 kHz pour permcttre d'obtenir un écart
suffisant entre les fréquences cxtrémes et les limites des bandes.
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Cette contraction des voivs est suscoptible d'entrainer une diminution de la
qualité qui parait cependant admissible, coupte tenu des progrés accomplis dans
la construction des récepteurs depuis 1l'établissement du Plan. Il se peut cepen=
dant que, dans ceritains cags, la bande des frégquences audibles transmises ait a
&tre quelque peu réduite, par exemple de 3 00C Hz & 2 700 Hz.

2.2

La nouvelle voie ainsi créée pourrait utilement &tre placée i la partie

inférieure de chaque bande. Toutes les fréquences du Plan d'allotissement actuel
subiraient ainsi une augmentation, grice & quoi un grand nombre des cristaux en
service pourraient &tre réutilisés aprés une légdre retouche.

243

Le Groupe a considéré que les allotissements & faire figurer dans la

nouvelle voie asu titre de la Section I du Plan devraient &tre déterminés selon
les principes suivants:

2.4

(1)

(2)

(4)

en premier lieu, les allotissements qui ont été demandés et qui corres-—
pondent & des besoins actuels de stations fonctiomnant en dehors des
bandes approprides;

en deuxieme lieu, selon les possibilités techniques, certains des
allotissements figurant dans la Section II du Plan de la C.A.E.R. et
ayant, & la date du 16 aolit 1959, été notifiés & 1'I.F.R.B. comme
ayant été mis en service. Ces allotissements seraient pris en consi-
dération dans 1l'ordre chronologique des dates figurant dans la colonne
2c en regard des assignations intéressées (ces assignations portent
dans la colonne 2b le date du 4 décembre 1951 et une date dans la
colonne 2c);

en troisiéme lieu, selon les possibilités techniques, des allotisse-
ments correspondant &4 certaines des assignations supplémentaires noti-
fiées au Comité depuis le 3 ddécembre 1951 et prises en considération
dans 1l'ordre chronologigue des dates 2b, pourvu qu'il s'agisse d'admi-
nistrations n'ayant pas d'allotissement dans la Section I du Plan (ces
assignations portent des dates dans la colonne 2b et dans la colonne
2c. La date inscrite dans la colonne 2b est la date de notification
et elle est toujours postérieure au 4 décembre 1951);

en quatriéme lieu, selon les possibilités techniques, certaing des
allotissements de la Section IT qui, & la date du 16 aolt 1959 n'avaient

pas été notifiés & 1'I,#.R.B. comme ayant été mis en service.

Bn ce qui concerne les autres voies, le Plan d'allotissement demeurerait

tel qu'il a été adopté par la C.A.E.R., sauf cependant dans le cas ou il serait
possible d'y insérer certains allotissements supplémentsires prévus au paragrarhe
2.3 (l), mais qui n'auraient pas trouvé place dans la nouvelle voie. Seraient
pris en considération & cet effet les allotissements correspondent & des assigna-
tions qui ont été choisies, avant le 16 aolt 1959, selon les recommandations du
numéro 63 de 1'Accord de la C.A.UW.R., ainsi que tout allotissement supplémentaire
qui aura été agréé pendant la Conférence par les administrations intéressées.



Document NO DT 815-F
Page 6

2.5 Le Sous=groupe a considéré gque la vprocédure spécifiée aux paragraphes
2.3 et 2.4 ci-dessus présenterait 1'avantage de dégager les voies existantes de
certaines des assignations supplémentaires qui ont été notifides depuis le 3
décembre 1951, par conséquent de compenser par une amélioration des conditions
de partage la réduction de la qualité du service susceptible d'8tre entrainde
par la compression des voies. ‘

2.6 En appliguant les principes définis aux paragradhes 2.3 et 2.4 ci-
dessus, le Sous-groupe a établi des propositions d'ajustements au Plan, qu'il
présente & 1'examen du Groupe de travail 5B. (Voir 1'Annexe 3)*)

2.7 Si le principe de la création d'une nouvelle voie dans les bandes
attribuées aux stations c8tiéres radiotéléphoniques est adopté, il conviendrait

de créer également une nouvelle voie dans les bandes de navire afin de continuer
& permettre 1'utilisation des fréguences par paires & 1'émission et la réception.
La Table de 1l'Appendice 12 au Réglement, amendée selon 1'Annexe 7 sux Actes finals
de la C.A.E.R., serait alors i modifier en conséquence. (Voir 1'Annexe 2)

2.8 I1 semble au Sous-groupe que la compression des voies pourrait &tre
mise en application & la date d'entrée en vigueur du nouveau Réglement ou au
plus tard dans un délai de trois mois suivant cette date**). Les assignations
inscrites dans le Fichier de référence des fréquences dans les anciennes voies
conserveraient dans les nouvelles voies comprimées les mémes dates 2a, 2b ou 2c.

2.9 I1 est apparu au Sous-groupe que les besoins supplémentaires qui se
manifesteraient & l'avenir pourraient &tre traités, le moment venu, selon la
proéédure spécifide au numéro 68 de 1l'Accord de la C.A.E.R., ainsi que 1'a pro-
posé le Royaume-Uni dans le Document N© 30.

2.10 Le Sous-groupe considére d'autre part que le Plan, qu'il recommande
d'inclure dans un Appendice au Reglement, devrait en tout état de cause pouvoir
8tre revisé sans attendre la prochaine réunion de la Conférence administrative
des radiocommunications. Par exemple une telle revision pourrait se révéler
nécessaire afin de tenir compte du développement de la radiotéléphonie & bande
latérale unique. I1 estime qu'une procédure permettant la convocation d'une
Conférence i cet effet devrait &tre prévue dans le nouveau Reéglement et qu'il
conviendrait d'inclure dans la Section IV de 1'Article 9 une phrase d'introduc-
tion & l'Appendice contenant le Plan d'allotissement.

*)  L'Annexe 3 au présent document fera 1'objet d'une publication distincte.
Au cours de la réunion du 20 novembre 1959, il a été constaté en effet que
certaines administrations intéressées par 1l'application du paragraphe 2.4
n'avaient pu réunir la totalité des accords nécessaires. Le Sous-groupe de
travail 5B3 a décidé que ces accords devraient &tre remis par écrit an
président du Sous-groupe le lundi 23 novembre & 15 heures au plus tard.

2

*#%)  Le délégué de la Norvége a tenu & se réserver la possibilité d'examiner si
ce délai pourra 8trc accepté par son Administration.
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Autres recommandations du Sous-—groupe

Le Sous—-groupe 583 a cru opportun de présenter.les recommandations
suivantes relativement aux bandes de fréjuences atiribuées en exclusivité aux
stations cbtidres radiotéléphoniques. Il est i noter que certaines de ces recom-
mandations sont lides & celles qui font 1'objet du paragraphe 2 ci-dessus.

Etablissement du nouveau Iichier de référence international des fré-
guences en ce qui concerne les bandes attribuées en exclusivité aux
stations cbtieres radiotéléphoniques

Seraient transférées dans le nouveau Fichier de référence international
des fréquences:

4.1 les allotissements du nouveau Plan, sans date dans les colonnes 2a, 2b
ou 2¢;
4.2 les assignations conformes aux allotissements de la Section I du nouveau

Plan; elles porteraient dans la colonne 2a la date du 3 décembre 1951;

4.3 les assignations conformes asux allotissements de la Section II du nou=-
veau Plan qui serait la Section II de l'ancien Plan, apres retrait des allotisse-
ments visés en 2.3(2); elles porteraient dans la colomne 2b la date du 4 décembre
1951;

4.4 les assignations non conformes au Plan, notifides & 1'I.F.R.B. entre le
3 décembre 1951 et la date d'entrée en vigueur du nouveau Réglement, seraient consi=-
dérées comme transférées sur les voies du nouveau Plan si elles ont été notifides
sur les fréquences centrales de voie du Flan de la C.A.E.R. Si tel n'est pas le
cas, les administrations intéressées auraient un délai de trois mois pour les
remanier de fagon qu'elles conservent par rapport aux voies du nouveau Plan les
mémes positions relatives qu'elles avaient par rapport aux voies du Flan de la
C.A.E.R., pourvu qu'elles remplissent les conditions stipulées au paragraphe 4.5
ci-dessous.

4,5 toutes les assignations dont il est question au paragraphe 4,4 ci-dessus
Teraient 1l'objet de la part de 1'I.F.R.B. d'un examen technique complet aux termes
des numéros 233, 234, 235 (ii) et 236 de la Section III de 1l'article 33 de 1'Accord
de la C.A.E.R., par rapport aux allotissements figurant dans les Sections I et II
du Plan (c'est-a-dire par rapport aux assignations de fréquence déji mises en ser-—
vice ou susceptibles d'8&tre mises en service a l'avenir conformément aux allotisse=
ments du Plan), ainsi que par ravport aux assignations de fréquence conformes aux
numéros 327 et 328 qui ont été antérieurement inscrites dans le Fichier de réfé-
rence des fréquences et qui n'ont en fait pas créé de brouillages nuisibles. Tl

en serait de méme pour les modifications des caractéristiques fondamentales d'as-—
signations conformes au Plan.
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4.5.1. Chague assignation conserverait lors du trensfert la date dans la
colonne 2b qu'elle vortait dans l'ancien Fichior ct la conclusion
serait indiquéc par un symbole inséré dans le nouvcau Fichier.

4.6 Lo date & inscrire dans 1o colonne 2c¢ du nouveau Fichicr serait déter—
minde selon les reccommandations du Groupe HA.

Future procdédurc de notification ot d'inscription des assignations de fréquence
A

dans lcs bandcs attribudes en exclusivitd cux stotions cdtidres radiotélépho-
niques 1

5.1 La procédure du nouvel Article 11 serait applicable (voir le Document
Ne DT 649), compte tenu des porticulerités suivontes :

5e2 En plus de llexamen prévu au numére 328a, chaque fiche de notification
concernant une assignation de fréqucnce & unc stztion c¢btidre radiotéléphonique
devrait &tre examinde du point dc vue de sa conformité au Plan d'allotissement

9

inclus dens un appendice au nouveau Regloment,
53 La procdédurc se poursuivrait comme suit

5.3.1. Si 1l'assignation notifidc c¢st entiéroment conforme & un allotisse-
ment du Plan (c'est-i-~dire si 1o fréquence, la zone d'allotissement, la
puissence ot les limitations dventuclles sont celles qui sont prévues
dans le Plan), la fiche de notification ne ferait pas 1'objet de
1'examen technigque prévu cu numéro 329 ct l'assignation serait ins-
erite dens le fMichier avee la date du 3 décenbre 1951 dons la colonne
2a ou la date du 4 décembre 1951 dans la colonnc 2b, selon gu'il s'a-
sirait A'un allotisscment de la Scction I ou doc la Scetion IT du Plan,

5¢3.26 51 1l'ossignation notifide n'est pas conforme au Plan d'allotisse-~
ment, l'examen technigque prévu ou numéro 329 serait fait par roepport
avx allotisscmonts dos Sections I ot IT du Plan (ctcst-a-dire du point
de vue de la probabilité d'un brouillage nuisible au détriment d'un
service assurdé par unc station pour laquelle unce assignation de fré-
quence entidrement conforme aux allotisscments des Sections I et IT du
Plan cst déja inscrite dans le Pichicr de référcnce intornational des
fréquences ou cst susceptible d'y &trc inscrite a 1'avonir), ainsi que
par rapport aux assignations conformes au numéro 328a qui ont été an=-
téricurcment inscrites dans lc Fichier sur des fréquonces spécifides
dans 1'Appendice 12, soit & la suite d'une conclusion favoroble, soit
aprés une conclusion défavoraeblc, l'assignation n'ayant dans ce der-
nicr cas pas créé cn fait de brouillages nuisibles.
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5.3.3 Lo procédure & appliquer selon la conclusion est celle qui
est applicable 3 toute autre fiche de notification (voir les nu~
néros 334 & 338a du projet d'irticle 11, Document N DT 649).
Lorsqu'il y a lieu d'inscrire 1'assignation dans le Fichier, elle
regoit la date appropriée dans la colonne 2b et la conclusion est
~indiquée par un symbole,

5.3+4 51 une fiche de notification a trait & une modification d'une
assignation & une station cdtidre radiotdéléphonique, qui consiste
uniquenent & modifier les caractéristiques techniques de 1'émis-—
sion sans que la largeur de bande nécessaire s'dtende au~deld des
limites supérieure ou inférieure de la largeur de bande prévue
dans la Table de l!'Appendice 12 pour les émissions & double bande
latérale, la datc de cette modification sera inscrite dans la
colonne 2¢ sans changement de la date inscrite dans 1la colonne
2a ou dans la colonne 2b (U.S,A., Document N° 140, 3905 bis).

5.3.5 Si la conclusion est défavorable relativement au numéro 328a,
la procédure prévue dans le nouvel Article 11 est applicable
(voir les nundéros 339a & 339i). Lorsqu'il y a lieu d'inscrire
1l'assignation dans le Fichier, elle recoit la date appropriée
dons la colonne 2b et une indication de la conclusion est insé-
rée dans la colonne Observotions.

5.3.6 La date & inscrire dans la colonne 2c¢ serait la date détermi-
née selon les recommandations du Groupe BA.

5.3.7 I1 conviendrait de spécifier qu'aucune régle pernettant le
transfert dans la colonne 2a d'une date inscrite dans la colonne
2b ne saurait étre appliquée. Le réexamen d'une conclusion défa-
vorable relativement au numéro 329 ne pourrait en effet qu'amener
une nodification du symbole représentant la conclusion.

Etude de 1'Appendice 12

Le Sous-Groupe de travail estime que 1'Appendice 12 au Reéglement
des radiocommunications (voies radiotéléphoniques bilatérales dens les ban-—
des du service nobile meritime conprises entre 4 000 kHz et 23 000 kHz) de-
vrait comprendre: )
a) un prdambule rédigé comme il est indiqué & 1l'Annexe 1 (Proposi-
tion N° 141 des Etats-Unis d'Amérique, anendée).

b) la Table figurant & 1'Anncxe 2 au présent document.
CHAPITRE 1V
DIVERS

Le Sous~Groupe de travail 5B3 a pris note de la déclaration
suivante présentée le 13 novembre 1959 par le représentant du Maroc:

"Le délégué du Maroc fait remarquer que si la Conférence ajou-
tait aux Projet de Plan pour lc service mobile maritime rccormandd par le



Docuvment (1° DT 813~F
Page 10

Sous-CGroupe dc travail 583 une préface et des listes de stations transférées
des Annexes oz 5 et 6 & 1'l.ccord de la CL.L.E.R., il conviendrait de rempla-
cer toutes les abriviations territoriales relatives au MAROC figurant &

ces Annexes par l'abréviation NRC désignant le Royaune du Maroc,

Les stations $trangores Stablies au lMaroc seraient identifides
au noyen dcs symboles utilisdés par 1'I.F.R.B. dans la colonne 13 du Réper—
toire des frdigucnces,

L'Adninistration marocaine se réserve le droit, au cas ol une
préface et des listes de stations seraient annexées au projet de Plan pour
le service nobile maritime, dc sounettre une proposition écrite pour
ancnier, s'il y avait lieu,.ces docunents."

Le Président du Sous-Groupe
de travail SB3

J. Bes

Annexesg: 2
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ANNEXE 1

PREAMBULE A LA TABLE DE L'APPENDICE 12

Y

Voies radiotéléphonigques bilatérales dansg les bandes du

gervice nobile maritime compriges entre 4 000 kHz et 23 000 kiiz

La Table ci-dessous indique les fréquences a utiliser pouf les
statioas cOtidres et les stations de navire dans les bandes du service
mobile maritime féservées pour la radiotdléphonie entre 4 000 et 23 000 kiz.

Une ou plusieurs séries de fréguences sont assignées & chaque
station cbtiere et celle~ci utilise ces frdguences autant que possible
assocides par paires, chaque paire comprenant une fréguence d'énission et
une fréquence de réception., Les séries doivent &tre choisies en tenant
compte des zones & desservir et de fagon & ¢viter, autant que possible, les
brouillages nuisibles entre les services des différentes stations cOtieres,

Les assignations & des stations utilisant des émissions & bande
latérale unique ou & bande latérales indépendantes sont considérées comme
conformes & la Table suivante si la largeur de bande nécessaire ne s'étend
pas au deld des limites supérieureou inférieure de la largeur de bande
prévue dans la Table pour les dmissions & double bande latérale.

I1 convient gque les frégquences assignées aux stations qui uti-
lisent les émissions & double. bande latérale (A3) ou & bandes latérales
indépendanteé % deux voies (A3Db) aient les valeurs définies dans la Table.
Il convient que les stations qui utilisent des émissions & bande latérale
unioue & une voie (A%a) fonctionnent, soit dans la moitié supérieure, soit
dans la moitié inférieure des voies détermindes par les fréquences cenw-

trales figurant dans la Table. Une station fonctionnant dans la noitid



Annexe 1 au Decunent N°-DT 813-F
Page 12 ° -

supérieure d'une voie doit utiliser la bande latérale supérieure, la
fréquence de sa porteuse cofncidant avec la fréquence centrale figurant

dans la Table; dans ce cas, la fréquence assignée est supérieure de

e
7

1 400 Hz & ladite fréquence centrale. Une station fonctionnant dans la
moitié inférieure d'une voie doit utiliser la bande latérale supérieure,
la fréquence de sa porteuse étant infdérieure de la quantité suivante a la

fréquence centrale figurant dans la Table :

Bande Différence entre la fréquence
de la porteuse et la fréquence
centrale de voie figurant dans
la Table :

4 000 kHz et 8 000 klHz - % 100 Hz
12 000 kHz, 16 000 kHz et 22 000 kHgz ~ 3 300 Hz
I1 convient que la fréquence assignée a une telle station soit
supérieure de 1 400 Hz & la valeur indiguée ci-dessus pour la fréquence
de sa porteuse.
Si une administration assigne des fréguences autres que celles
qui sont indiqudes plus haut, ses comrmunications radiotéléphoniques ne
doivent pas causer de brouillages nuisibles au service des stations radio-

téléphoniques du service mobile maritime qui emploient des fréquences qui

leur ont été assigndées conformément au présent Appendice.
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TABLEAU DE L'APPENDICE 12 AU REGLEMENT DES RADTOCOMMUNICATIONS
TABLE IN APPENDIX 12 TO THE RADIO REGULATIONS
CUADRO DEL gPéNDICE 12 AL REGIAMENTO DE RADIOCOMUNICACIONES
BandenBagd—Banda 4000 kc/s 8000 kc/s 12000 kc/s 16000 kc/s 22000 ko/s
;érie | Lo CStjéres ‘ Wavires |{CoOtiéres| Navires| C(Otidres gNaVires Cotieres |Navires | Cotidres Navires
Series No. Coast Ship Coast Ship Coast Snip Coast Ship Coast Ship
Serie W, © Costeras Barco Costeras Barco Costeras Bareo Costeras Barco Costeras Barco
1 4371,1 4066, 1 8748,1 8188, 1 13133,5 112333.5 i;293,5 1646%,5 | 22653,5  22003%,5
2 o 43717, 4 40°72,4 8754,4 8204,4 13140,5 | 12340,5 1730G,5 116470,5 | 22660,5 22010,5
3 438%,8 4078,8 8760,8 8211,8 13147,5 | 12347,5 17307,5 | 16477,5 | 22667,5 22017,5
4 4390,2 4085,2 8767,2 8218,2 15154,5 1 12354,5 17314,5 116484,5 | 22674,5 22024,5
5 4%96,6 4091,6 8713,6 8224,6 13161,5 |123%61,5 17321,5 1| 16491,5 22681,5  22031,5
6 4403,0 4098,0 8780,0 8231,0 13168,5 |12368,5 |[17328,5 |16498,5 | 22688,5 22038,5
7 4409, 4 4104,4 8786,4 823'1,4 131775,5 | 123775,5 17335,5 | 16505,5 22695,5 22045,5
8 4415,8 4110,8 8792,8 8243,8 13182,5 |12382,5 | 17342,5 | 16512,5 | 22702,5 22052,5
9 4422,2 4117,2 8799,2 8250,2 13189,5 }12389,5 17349,5 | 16519,5 | 22709,5 22059,5
10 4428,6 4123,6 8805,6 8255,6 13196,5 | 12%96,5 | 17356,5 | 16526,5 | 22716,5 22066,5
11 4434,9 4129,9 8811,9 8261,9
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SOUS-COMMISSION 7B
SUB-COMMITTEL TB
SUBCOMISION 7B

ORDRE DU JOUR

29éme séance dc la Sous—Commission 7B

(Procédurcs radiotélégraphiquc c¢t radiotéléphoniquc
dans lc scrvicc mobilc)

Lundi 23 novembre 1959, 15 hecurcs - Sallce D

Approbation dcs toextes du Document H° 538,
Bxamcn do toutcs lcs propositions qui ont été laissécs con suspens.

Divers.

AGEDNDA

Twenty-ninth Mccting of Sub-Committcc 7B

(Radiotclegraphy and Radiotelcphone Proccdurcs
in the Mobile Scrviecc)

Monday, 23 November,; 1959 at 3 peme — Room D

Approval of toxts in Documcnt No. 538.
Consideration of all dofcerrcd proposals.

Any other busincss.

ORDEN DEL DTIA

29, sosidn de la Subcomision 7B

- . [ . ‘.,
(PrOCOdIMluntOS radiotelografico y radiotclcfonico
cn los scrvicios mévilcs)

Lunes, 23 ds noviembre de 1959, a las 3 de la tarde - Sala D

Aprobacidn d¢ los textos del Documento N.© 538,
fixamen dc¢ las proposicioncs pendientes.
Otros asuntos.

Le Président s

The Chairman
Bl Prcsidente @

R.M. Billington
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SOUS~COMMISSION TA

RAPPORT T'TNAL

du Groupu de travail 7A7 3 la Sous-Commission TA

Les délégations suivantces ont participé aux travaux du Groupe
de travail TAT7T : '

Australie, Bclgique, Canada, Zspagnc, Gtats-Unis d'Amériquc,
France, Isra8l, Italic, Japon, Pays-Bas, Républiquec fédéralc d'Allcmagne,
Royaume~Uni, Suedca

M. Kunz, ropréscntant du Sccrétariat général a participé a
toutes lcs séances ¢t M. Page, membre de 1'I,F,R.B. & unc partic dcs
séances.

Lc mandat du Groupc do travail comprenait 1'examen des numéros
449 a4 484 ct de 1l'Appoendice 6 du Regloment des radiocommunications ainsi
qu'un projct de résolution conccrnant la misc e¢n application des disposi—
tions de 1l'Articlce 20 ct dc l'AppbndlCu 6 avant la datc d'entréc cn vi-

guour du Réglcment,

Lcs propositions suivantcs ont été priscs cn considération s
1469, 1470, 1472 & 1476, 4046 a 4049, 4559, 4561, 4562, 1456 & 14653
4555 & 4562 2741 a 57499 4574, 2750, 2751, 4560, 2737, 2738, 2771 & 2774,
2784 a 2787 ¢t 4587,

L'Appendice 6 a été profondément rcmanié afin dc¢ 1'adapter aux
néccssités actucllcs. In conségucnce, certains dos symboles dc 1'Appon-—
dico 7 ne scront plus indispensables; par contres; il sora nécessaire d'y
faire figurcr dec nouvcaux symbolces pour lcs navires a passagers ¢t pour
l¢s navires de charge. Lo Président du Groupc de travail 7A8 a donc été
prié d'apporter lecs modifications nécessaircs lorsque ce Groupce procéde-
ra & l'oxamen des symbolcs figurant a 1l'Appendice 7. Lo représcentant du
Scerétariat général a déclaré au Groupce do travail quce le Scorétaire gé-—
néral attirera l'attention des administrations sur los modifications
qu'il scre nécessaire d'apporter a l'utilisation des symboles dans les
documcnts dc scrvicc,

In cxaminant lcs détails dcs documents dc scrvices lc Groupe de
travail a cstimé nécessaire de rccommander certaincs modifications aux
toxtes déja adoptés par la Sous-Commission (numéros 460 ct 460 bis) ot,
dans lc cas dc¢ la Nomenclaturce dos stations fixcs, il proposc gqu'clle
soit limitéc oxclusivement aux circuits internationaux. Aprés un cxamcn
minuticux des problémcs impliqués; l¢ Groupc de travail ¢st parvenu & la
conclusion qu'unc tellc publication nc sc justific que si ¢lle exclut les
circuits nationaux dc¢s diverscs administrations. N
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Essayant de s'cn tenir & la date limite fixée pour 1'achéve-
ment des travaux,; le Groupe TA7 a égalcment examiné lc Document N° 578,
¢t sa proposition visant & incorporcr la Liste IX¥ (Stations du Contrd-
lc international des émissions) dans 1'Appondice 6 cst présentée &
l'approbation de la Sous-Commission, avcec le¢s autres documents de scr-
vicec. A la suitc dc ces propositions ¢t dc ses trois autres rapports,

1lc Groupc dc travail TA7 a achcové scs travaux,

Le Président :

E. Ron
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GROUPE DE TAVATL 5B

RAPPORT
du Sous-Groupe 5B6 au Groupe 5B

Le mandat du Sous-Groupe 5B6 était le suivant :

"Btude de la situation des assignations dans les bandes supérieures
a 27,5 MHz",

Le Sous-Groupe 5B6 a tenu trois sdances auxquelles ont participé
les représentants de 24 administrations. MM. Cata et Gayer, membres de
1'I.P.R.B. ont assisté le Sous-Groupe dans ses travaux. M. A.E, Parker
(Royaume~Uni) en a été le rapporteur.

A 1'issue de ses travaux, le Sous-Groupe publie le rapport ci-
dessous :

1. Transfert des assignations du Fichier de référence dans le Tichier inter—
national

1.1, Les assignations inscrites dans le Fichier de référence des fré-
quences entre 27,5 et 28 MHz seront transférées dans le Fichier interna-
tional selon la procédure déja adoptée par le Groupe 5A pour les assigna-—
tions des bandes inférieures & 27,5 MHz dans lesquelles aucun plan n'a

été établi. | '

1.2, Les administrations procéderant & un réexamen des assignations
inscrites & leur nom dans le Fichier de référence des fréquences au-dessus
de 28 MHz, en vue de réduire de fagon substantielle le nombre de celles

gqui doivent &tre transférées dans le Fichier de référence international des
fréquences comme inscriptions initiales. A cet effet, il convient qu'elles
s'inspirent des principes exposés au paragraphe 2.3 ci-dessous, pour la no-
tification des nouvelles as-:ignations, en tenant compte du fait que la
reconnaissance de l'utilisation d'une fréquence découle toujours de cette
procédure., Seules devraient étre conservées les inscriptions concernant
les aszignations.aux stations suivantes : :

a) stations susceptibles de causer des brouillages nuisibles aux
liaisons d'une autre administration;

b) stations assurant un service de communication internationale. ;

c) stations pour lesquelles l'administration désire obtenir la re-
connaissance internationale.
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1.3 A la suite de ce réexamen, les administrations notifieront au Co-
mité, want le ler juillet 1960, ,les suppressions ou les modifications & ap-
porter aux inscriptions figurant & leur nom dans le Fichier.

1.4 Entre le ler juillet 1960 et six mois apres la date d'entrée en
vigueur du nouveau Réglement, le Comité transférera dans les colonnes corres-—
pondantes du Fichier de rmfAr ence international; en tant gu'inscriptions
initiales, le¢s inscriptions gui subsisteront dano le Fichicr de référence
aprés le réexamcn ci~dessus, & condition que .ces inscriptions contiennecnt

le minimum de renseigsnements cssentiels requis d'aprés 1l'Appendice 1 au
nouveau Reglement, ou d'aprés lc paragraphe 2.3 ci-dessous, selon le

cas. .

1.5 Le Comité examinera ces inscriptions au point de vue de leur con=
formité avec le numéro 328a. Les inscriptions non conformes aux disposi-
tions de ces numéros seront reprérées par un symbole distinct dans la co-
lonne "Observations®™ du Fichier de référence international.

Notification des assignations de frécuence au-dessus de 30 MHz

b

2.1 Toute essignation de fréquence & une station fixe, terrestre, de
radiodiffusion, telrienne, terrestre de radiorepérage ou de fréquences éta-
lon, ou & une station & terre du service des auxiliaires de la météorologie
doit &tre notifide & 1'I.F.R.B,

a) lorsque l'utilisation de la fréquence dont il s'agit est susceptii-
ble de causer des brouillages nuisibles 3 un service d'une ad-
ministration quelconque;

b) lorsque la fréquence doit &tre utilisde pour une communication
internationale;

c) lorsque l'administration désire obtenir la reconnalssance inter-
nationale de l'utilisation de cette fréguence.

2.2 Des notifications analogues sont fournies pour toute fréquence
destinée & &tre regue de stations mobiles ou spatiales par une station ter-
restre donnée, dans tous les cas ou une ou plusieurs des conditions indi-
quées au paragraphe 2.1 sont applicables.

2.3 Au-dessus de 28 MHz, lorsqu'un service donné autre que la radio-
diffusion (par exemple le service mobile terrestre) est seul & employer
une certaine bande de fréquences dans une ou plusieurs régions données,

il est -post fible de n'envoyer au Comité, pour chaque fréquence ass1gnee
dans cette bande, qu'une seule riche de notification d'assignation & une
station typique. Lorsque cette procédure de notification est appliquée,
on doit indiquer les caractéristicues fondamentales suivantes :

1. Fréquence assignée
2¢. Date de mise en service

4b. Pays dans lequel est située la station
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ba*, Localité(s) ou zone(s) avec laquelle (lesquelles) la com~-
munication e st établie

6. Classe de la station et nature du service effectué
e Classe d'émission, largeur de bande nécessaire et nature
de la transmission
8. Puissance {en kW)
10, Horaire maximum de¢ fonctionnement de la liaison vers chaque

localité ou zone (T.M.G.)

Toutes les zones dans lesquelles une fréquence donnée est utilisée
devraient &tre indiquées dans la Tiche de notification. La coordination de
l'utilisation de cette fréguence avec les administrations affectées devrait
8tre indiquée, le cas échéant, mais, en pareil cas, la fiche relative & une
frégquence donnée devrait indiquer l'utilisation réelle agréée dans les zones
auxquelles se référe la coordination,

24 Pour toutes les autres notifications, les caractéristiques fonda-
mentales spécifides & l'Appendice 1 du nouveau Réglement doivent étre four-
nies, Cependant, dans les bandes dont il s'agit,,il cst proposé que les
renseignements inscrits dans la colonne 9c deviennent des caractéristiques
fondamentales et les administrations devraient soit indiquer la puissance
apparente, rayonnée dans la colorne’8, soit la puissance de 1'onde porteuse
dans la colonne 8 et le gain de _'antenne dans la colonne 9c.

Procédure 3 applicuer par 1'I.F.3.B. pour l'examen et l'inscription des
fiches de notification '

3.1 Le Comité examine et inscrit toutes les fiches de notification
d'assignation entre 27,5 MHz, conformément aux procédures étcblies par le
Groupe 5A pour les assignations des bandecs inférieures » 27,5 MHz dans les-
quelles aucun plan n'a été établi,

3.2 ILe Comité cxamine toutes les fiches de notification d'assignation
de fréquences supérieures & 28 lHz au point de vue de leur conformité avec
le numéro 328a, L'examen au point de vue de leur conformité avec le numéro
329 n'a liev que sur la demande d'unc administration affectée lorsque la
coordination avec les administrations intéressées n'a pas été possible,

5.3 Les fiches de notification examinées au point de vue de leur con-
formité avec le numéro 328a sont inscrites dans le Fichier de référence
international, avec des dates dans les colonnes 2c et 2d. Celles qui ont
été trouvées non conformes aux dispositions de ce numéro sont repérées

par un symbole distinct dans la colonne "Cbservations".

* Dans cette colonne, il convient de bien définir la zone (ou les zones)

dans laquelle la fréquence est utilisée, afin de faciliter la procé-
dure de coordination avec les autres administrations.
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4, Inclusion des données dans la circulaire hebdomadaire de 1'I,F,R.B.

4,1 Les renceignements fournis au sujet des inscriptions initiales
du Fichier international (voir le paragraphe 1.3) ne sont pas insérés dans
la circulaire hebdomadaire de 1'I.F.R.B.

4,2 Le Comité publie dans sa circulaire hebdomadaire les fiches com-—
pletes recgues au titre de la scction 2 ci-dessus.

5. Publication du Volume III de la Liste internationale des fréoguences

I1 est propos

que la. Liste internationale des fréquences pour
les bandes supérieurcs 3 2

é

4 28 MHz soit publiéde en 4 volumes, & savoir :

i) Volume contenant toutes les assignations dans les bandes compri-
ses entre 28 et 50 MHz, & 1l'exclusion des stations de radiodifiu-
siong

ii)". volume contenant les ascignations de la Région 1 entre 50 et
40 000 !MHz ainsi que les assignations de radiodiffusion de la
Région 1 entre 28 et 50 MHz;

iii) volume contenant les assignations de la Région 2 entre 50 et
40 000 MHz ainsi que les assignations de radiodiffusion de la
Région 2 entre 28 et 50 MHzg

iv) volume contenant les agssignations de la Région 3 entre 50 et
40 000 MHz ainsi que les assignations de radiodiffusion de la
Région 3 entre 28 et 50 MHz.

6. Normes technigues

Il est proposé que la Commission 6 soit pride de rccommander les
normes tcchniques minimum requises par le Comité pour faire ses examens
techniques dans les bandes supéricures a 28 MHz.

Le Président

P.N, Parker

Le délégué de Cuba s'est réservé le droit de revenir sur l'un
quelconque des points de ce rapport au sein du Groupe 5B,
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Propositions relatives sux attributions et 3 un

renvoi_ concernant ls bande 132-136 MEz ( Voir le Document N° DT 798, p. 13)

Attributions proposées pour la Région 2:

MHEz
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Hondiale  : Région 1 f Région 2 Région 3
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| liobile adro- a) Fixe a) Fixe
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! b% Mobile

; c) Espace ;

| 82f) |

| 82a) ; |

| 81b) § ;

| 82b) | j

| |

, !

. o St s

195b ADD

Renvoi

8lc) Dans lo bande de fréquences 1%2-1%6 MHz, qui sera ul-
térieurement attribuée en exclusivité au service mobile aéro-
nautique (R), lcs assignations de fréquences aux stations du
service mobile aéronautique doivent &tre coordonndes par les
adninistrations intéressées et protégdes contre les brouilla-
ges nuisibles.
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COMMITTEE 4
COMISION 4

ORDRE DU JOUR

292me séance de la Commission 4

(Répartition des bandes de fréquences)

Lundi 23 novembre 1959 -2 1700 heures, Salle A

1. Examen du rapport du Groupe de travail AC
~ Bandes de fréquences 4,000-27,500 kHz (Document N© 569)

-~ Voir proposition 5554 (Document N° 455)
proposition 5561 (Document N° 509)
Document N© A417.

2., Divers.

AGENDA

Twenty-ninth Meeting of Committec 4 (Frecuency Allocation)

Monday, 23 November 1959 at 1700 hours, Room A

1. Consideration of the Report by Working Group 4C
- Frequency bands 4,000-27,500 ke/s (Document No. 569)
~ See proposal 5554 (Document No. 455)
proposal 5561 (Document No. 509)
Document No. 417.

2. Any other business.

ORDEN DEL DIA

29.% sesién de la Comisidn 4 (Distribucidn de frecuencias)

Lunes, 23 de noviembrec de 1959, a las 5 de la tarde, Sala A

1. Examen del informe del Grupo de trabajo 4C
-~ Bandas de frecuencias 4.000-27,500 kc/s (Documento N.© 569)
- Véase proposicidn 5554 (Documento N.© 455)
proposicidn 5561 (Documento N.© 509)
Documento N.° /17.

2. Otros asuntos.
Le Président,
Chairman,
El Presidentec,

Gunnar Pedersen
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GENEVE, 1959

COMMISSION 5
COMMITTEE 5
COMISION 5

ORDRE DU JOUR

Seiziotme, dix-septitme et dix-huitieme séances- Commission 5

Procédure d'enresistrement des fréguences et Liste internationale
des fréguences

Mercredi 25, jeudi 26 et vendredi 27 novembre 1959, 9 heures~Salle C
1, Examen du compte~rendu de la quatorzidme séance de la Commission 5,
Document N° 593,

2. Examen des documents définitifs du Groupc de travail 5B, Documents N°S
588, 59% et 618. .

3. Examen des autres documents définitifs.(Les numéros des documents seront
annoncés suffisamment d'avance).

4., Questions diverses,

W e D o o

The sixteenth, seventeenth, and eighteenth Meetings of Committee 5

Freguency Registration Procedurc and the International Frequency List

Wednesday, 25, Thursday, 2¢, and Friday, 27 November, 1959 in Room C

1, Summary Record of the fourteenth Meeting (Document No. 598) .
2. Final documents of Working CGroup 5B (Docunents Nosb588, 593, and 618).

S Othe§ final documents (the numbers thereof will be announced well before-
hand).

4, Any other business.

e o b o o o g o e

ORDEN DEL DIA

) a a a . C L7
1642y 17« . v 18+ scsiones ~ Comision 5

Proccdimiento de registro de frecuencias vy
Lista intcrnacional de frQcucncias

Miércoles 25, jueves 26 y vicrnes 27 de noviembre, de 1959
a las 9 de la mafana ~ Sala C

1, Examen del Informe dec la 14.a scsidn de la Comisidn 5 (Documento N,° 598).

2. Examecn de los documentos definitivos del Grupo de trabajo 5B
(Documentos N.O°S 588, 593 ¥y 618),

%« LExamcn de otros documentos definitivos (los nimeros de estos documentos
se anunciaran con la dcbida antelacidn).
4, Otros asuntos. o
Le Président
The Chairman
E1l Presidente ¢
Dr. Joachim
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GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVAIL 5B

ORDRE DU JOUR

9&me séance -~ Groupe de travail 5B

Mardi 24 novembre 1959, 15 heures - Salle F

1. Examen du rapport final du Sous Groupe de travail 5B3
(Service mobile maritime) (Document N° DT 813).

2 Examen du rapport final du Sous- Groupe de travail 5B6
(Fréquences au-dessus de 27.5 MHz) (Document N° DT 816).

3. Fixation de la date de mise en vigueur du nouveau fichier
(Transfert des inscriptions du fichier de référence des fréquences
dans les bandes pour lesquelles il n'existe pas de plan) (voir 1le
Document N° DT 343 - Rapport du Sous-Groupe de travail 5B5).

4e Examen des questions restees en suspens dans le rapport du
Sous-Groupe de travail 5B1 (Document N° DT 719):

a) Situation des assignations aprés les modifications apportés
au Tableau de répartition des bandes de fréquences, et
mesures & adopter;

b)  Application des numéros 26, 27 et 268 de 1'Accord de la
C.A.E.R, et de la Recommandation N 8 de la C.A.E.R. aux
Régions 2 et 3;

c) Possibilité d!'établir des fréquences communes, sur le
plan mondial, pour le scervice mobile mairitime radio-
téléphonique dans les bandes comprlses entre 2 000 et
2 850 kHz;

b) Questions relatives aux fréquenc:s '"navire- navire! de
la Région 1

e) Bande de garde de la fréquence 2 182 kHz;

f) Autres questions en relation avec le mandat du Sous-=Groupe
de travail 5Bl.

Le Président:

Juan A. Autelli
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COMISION 4
ORDRE DU JOUR

308me séance de la Commission 4 (Répartition des bandes de fréquences)

Mardi 24 novembre 1959 & 1500 heures, Salle A
1. Examen du rapport du Groupe de travail 40
~ Bendes de fréquences 9.995-27.500 kHz (Document N© 569)
2. Groupe d'experts - 4-27,5 Miz (Document N° 630)

3. Récapitulation de la situation actuelle en ce qui concerne les articles 6,
7 et 9 du projet de Reglement des.radiocommunications (Document N° 631)

L. Rapport verbal du Président du Groupe Ad Hoc sur le Document N© 449 (Rev. )
(Rapport du Groupe de travail 4G & la Commission 4)

— S ]

AGENDA

s . = 2318 A

Thirtieth Meeting of Committee 4 (Freguency Allocation)
Tuesday, 24 November 1959 at 1500 hours, Room A
1. Consideration of the Report by Working Group 40
~ Frequency bands 9,995-27,500 kc/s (Document No. 569)
2. Panel - 4~27.5 Mc/s (Document No. 630)

3. Recapitulation of the present position with regard to Articles 6, 7 and 9
of the draft new Radio Regulations (Document No. 631)

4. Verbal Report by the Chairman of the Ad Hoc Group, on Document No. 449(Rev.)
(Report by Working Group 4G to Committee L)

ORDEN DEL DIA

PRSERN

30,2 sesidn de la Comisidn A (Distribucidn de frecuencias)

Martes, 24 de noviembre de 1959, a las 3 de la tarde, Sala A
1. Examen del informe del Grupo de trabajo AC
~ Bandas de frecuencias 9.995-27.500 kc/s (Documento N,© 569)
2. Grupo de expertos — 4-27,5 Mc/s (Documento N.°© 630)

3. Recapitulacidén de la situacidén actual relativa a los Articulos 6, 7y 9
del proyecto de nuevo Reglamento de Radiocomunicaciones (Documento N,© 631)

4. Informe verbal del Presidente del Grupo Fspecial sobre el Documento
N.° 449 (Rev.) (Informe del Grupo de trabajo 4G a la Comisidn 4)
Le Président:
Chairman ¢ Gunnar Pedersen
El Presidente:
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[ROPS CUPNERRES )

GROUPE SPICIAT, DE LA
COMMISSTION 5

COMPTE-RENDU

de la quatriéme sdance

Lundi 2 novembre 1959, 9 heures

Ordre du jour : Document N° DT 653 (Rev.)

L'Ordre du jour prévoit en premier lieu l'examen du Document N° DT
620. Il est convenu, cependant, d'examiner le Document N° DT 645 et de passer
au Document N° DT 620 en temps utile.

. M, Loeber, Président du Groupe de rédaction, présente le Document
et indique que le rapport comprend :

1) 1l'introduction gui donne des détails sur la formation du
Groupe spécial et sur ses méthedes de travail;

2) la partie A, qui donne sous une forme résumée, les résultats
généraux de 1!'étude d'apres llopinion exprimée par les déléga—
tions devant le groupe d'enquéte;

3) la nartie B, qui expose les conclusions de 1l'étude;

4) la partie C, qui contient des recommandations dont 1l'applica-
tion permettrsit aux pays nouveaux et en voie de développement
de surmonter les difficultés qu'ils rencontrent, telles qu'elles
ont été exposdes au groupe dlenquéte.

Le délépué du Pakistan remercie I, Loeber dtavoir établi le
Document N° DT 645; il pense que l'on pourrait inclure dans les recommanda-
tions quelques directives précises sur la base des résultats de l'enquéte,
par exenple @

i) priorité & donner au service fixe international par rapport au
service fixe nationale.
. 4

ii) possibilité de séparer les services fixes internationaux des
services fixes nationaux dans les bandes attribudes & ces
services;
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~

iil) suppression, dans le fichler de réfirence des fréquences, des
assignations non coordonndes faites au service fixe internatio-
nal, et utilication des bandes ainsi dégagées pour satisfaire
les besoing des pays nouveaux et en voie de développementj

iv) toutes les administrations devraient enployer les méthodes les
plus récentes d'utilisation économique du spectre.
1

v) le droit pour une administration d'utiliser une assignation de
fréquence ne devrait pas 8tre considérdée comme 111limité dans
le temps; une limite devrait &tre fixde,

vi) on devrait moins insister sur 1'importance des dates dans le
fichler de référence des Tréguences. A chaque Conférence ad-
ministrative des radiocommunications, toutes les inscriptions
pourraient recevoir une date commune s

vii) les services nationaux de radiodiffusion dans les bandes des
6, 7 et 9 Mz devraient &tre séparéds des services internatio-
naux moyennant une division de ces bandesj

viii) wune méthode de gestion technique des frdéquences devrait per-
mettre d'élaborer finalement des plans de radiodiffusion &
hautes fréquences techniquement compatibles.

¢

ix) 1le nombre de frdéquences utilisédes pour la diffusion simultanée
de programmes identiques devralt &tre maintenu aussi petit que
possible;

x) 1lattention de la Conférence de plénipotentiaires devrait &tre
attirée sur llexistence de brouillages causés intentionnellement
a la radiodiffusion & hautes fréquences, en violation du
Roglement des radiocommunications.

Le déléoué du Congmo belge demande que le texte de la partie C du
rapport soit modifié de manidre & renfermer des propositions de mesures bien
définies, sur la bDase de conclusions simples et claires., Il préconise : (i)
la »nriorité absolue pour les services de rgdiodiffusion nationaux dans les
bandes des 6, 7 et 9 1z, (ii) le partage dans le temps entre les services
ngtionaux de radiodiffusion et le service fixe dans les bandes des 6 et 7 MHz,
dans tous les cas ou cela est possible, (iii) la suppression de toute assi~
gnation "étrangére" dans les bandes de radiodiffusion & hautes fréquences.

Le délégué de 1'Inde estime, lui aussi, qu'il convient d'établir
un plan techniquement acceptable pour la radiocdiffusion & hautes fréquences
et que 1l'on pourrait donner une certaine priorité dans ces bandes aux servi-
ces nationaux de radiodiffusion.

Se référant au paragraphe A2 du Document H® DT 645, le délégué du
Royaume~Uni déclare qu'il faudrait préciser dans le rapport les raisons pour
lesquelles les projets de plan de radiodiffusion & hautes fréquences établis
par 1'I.F.R.D. n'ont pas 4té acceptés dans leur forme actuelle. Il suggere
en outre que le principe de la gestion technique des fréquences pourrait &tre
appliqué pour élaborer en définitive des plans de radiodiffusion & hautes
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fréquences qui seraient acceptables et basdés sur les besoins réels. Souli-
gnant 1'importense dlune utilisation efficace du spectre radioélectrique, il
met en garde les pays nouveaux et en voie de développement contre les consi-
dérotions financiéres qui pourraient les inciter & utiliser le spectre dans.
des conditions peu économiques; il indique que ces difficultés financieres
pourraient étre surmontées zréce & 1l'assistance technique et affirme que les
services nouvesux doivent &tre instaurés sur des idées neuves. Le délégué
de 1'Bthiopie s'associe & cette affirmation.

Sur la proposition du délégué du Rovaume-~Uni appuyée par d'autres
e ’ ’ i A
délégués, 1l est décidé dlajouter les mots "vers une méme zone" apres les
mots "la radiodiffusion simultanée", & la derniére ligne de la page 2.

Les délépués du Congo belge, du Pakistan,et du Paraguay font savoir
qutils remettront aussitbt que possible leurs propositions au Rapporteur du
Groupe spécial, en vue de l'inclusion de ces propositions dans le Rapport
final du groupe spécial.,

Certains délégués se sont également référés & diffdrentes reprises
au Document N° DT 620 et quelques modifications mineures de rédaction ont
été proposées, sans toutefois qu'une décision soit »rise & ce sujets

La séance est levée & 12 heures 55.

Le Rapporteur : Le Président :
Magbool Ahmad M, N, Mirza
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GESEVE, 1959

SOUS-COMMISSION 7B

RAPPORT

du Groupe spécinl chargé de 1la question de

la table d!'épellation des chiffres

Le Groupe spécinl était composé de représentants de 1'Argentine,
de la Chine, de la France et du Royaume-~Uni,

Le projet de recommandation annexé au présent document a été
adopté & llunanimité,

Le délégué chargé de réunir le Groupe :

W, Blow

Annexe @ 1



Document N° DT 823-F
Page 2

ANNEXE

PROJET DE RECOMMANDATTON

TABLE D'EPELLATION DES CHIFFRES

La Conférence administrative des radiocommunications (Genéve,l959)'
considérant
a) que, dons les communications radiotéléphoniques entre des‘stations
dont les opéroteurs utilisent normalement des langues différentes, il
ntexiste actucllement aucune cxpression phonétigue normalisée pour les
chiffres:
b) que lt'Appendice 11 au Réglement des radiocommunications permet
d'exprimer les chiffres au moyen d'équivalents phonétiques en lettres
imprinés sur la ligne horizontale correspondante du tableau, avec 1'indi~
cation "en nombre" répétée deux fois avant et aprées chaque transmission
de chiffres:

c) que ce systeme peut donner lieu & des doutes sur la significa-

tion que llopéroteur entend donner aux lettres, em roison de l'associa-

tion des lettres et de leurs équivalents en chiffres;

a) que les services mobiles de l'aviation civile internationale
utilisent une table d'épellation des chiffres qui sera peut-&tre modifiée
3 la suite d'essais phonétiques actuellement en cours (voir la table "A®
ci—dessous);.

e) qu'il a été convenu d'apprécier la valeur dtune table d'épel-
lation des chiffres dans le cadre du "Code radiotéléphonique internatio-
nal" contenu dans la Recommandation N° ,.....(voir la table "B", ci~-

dessous);
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gostinant
a) qu'il est essentiel d'adopter une table normalisée d'épellation
des chiffres, pour permettre la ftransmission de chiffres entre des stations
du service radiotéléphonique internationsl dont les opérateurs utilisent
normalement des langues différcntes, surtout Aens les cas ou lo sécurité
de la vie est en jeu:
b) que la soclution idéale serait une table d'épellation des chiffres
composée de mots ou d'expressions dont la prononciation soit plus ouw moins
identique dans le plus grand nombre possible de langues et dont le choix
permette d'dviter toute confusion avec des mots utilisés dans la table
d'épellation des lettres :

recommande
a) que les administrations étudient cette guestion en tenant compte
des tables d'épellation des chiffres qui existent déjd ou qui ont ¢té
proposées, de la valeur pratique de ces tables, des modifications qui
pourraient leur &tre apportées et des possibilités d'établir une nouvelle
table susceptible d'étre acceptés universellement;
b) que les résultats de ces études soient communiqués au Secrétaire
général de 1'U.I,T. pour l'information des Membres de 1'Union, bien avant
la prochaine Conférence administrative des radiocommunications:
c) que la prochaine Conférence administrative des radiocommunica-
tions envisage d'adopter une table dfépellation des chiffres normalisée
& l'usage de tous les services radiotéléphoniques ob des difficultés

linguistiques sont susceptibles de se présenter
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A B
0 ZERO ZERO
1 WUN WUN
2 700 BIS
3 TREE TER
4 FOWER QUARTO
5 FIFE ~ PENTA
6 SIX SAXO
7 SEVEN SETTE
8 AIT , 0CTO
9 NINER NONA

Décimale DAY ~SEE -MAL DECIMAL

Mille TOUSAND
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GEREVE, 1959

—————

GROUPE DE TRaVAIL 54

PROJET

ECOMMANDATION 4U C.C,I;R. BT AUX ADMINISTRATIONS
AU SUJET DU COITROLE INTERNATIOUAL DES EMISSIONS

La Conférence administrative des radiocommunications

de Geneve (1959)

congidérant

a) qu'il est disirable d'obtenir une utilisation plus
efficace du spectre des fréquences radioélectriques afin d'aider les
administrations & satisfaire plus aisément leurs besoins en fréquences
et qu'a cette fin, il est désirable de prendre des mesures pour que la
Liste internationale des fréquences refléte plus fidelement l'utilisation

réelle du spectre des fréquences radioélectriques;

b) 1les dispositions du Réglement des radiocommunications
(Genéve, 1959) d'aprés lesquelles il convient que le Comité international
d'enregistrement des fréquences revise les inscriptions contenues dans
le Tichier de référence international des fféquences en vue de le rendre
aussi conforme que possible & 1'utilisation réelle du spectre des fré-

quences;

c) que les données provenant du contrfle international

des émissions devraient aider le Comité & s'acquitter de cette fonction;

reconnaisgant

a) qu'un systéme international de contréle des ¢missions

ne peut 8tre “leinement efficace que s'il couvre toutes les zones du monde;

b) que dans certaines zones du monde les moyens a cet
effet sont actuellement inexistants ou insuffisants pour permettre un

contrb8le effectif;
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invite le C.C.I:R,

4 étudier et u élaborer, en collaboration avec le
Comité des avis techniques concernant les moyens supplémentaires requis
pour cnuvrir convenablement toutes les zones du monde aux fins de 1'appli-
cation dee dispositions des articles 10, 11 et 18 du Reglement des radio-

communications (Genéve, 1959)

invite les administrations

1) & faire tous leurs efforts afin de développer les
moyens de contrdle, ainsi qu'il est envisagé & 1'article 18 du Reglement
des radiocommunications (Genéve, 1959) compte tenu des possibilités offer-
tes par le Programme élargi d'assistance technigue et le Fonds spéeial
des Nations Unies,

2) 4 informer le Comité de la mesure dans laquelle

elles sont disposées & coopérer & des contrbles de nature déterminée

demandéer. par le Comité.
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GENEVE, 1959

GROUPE_DE TRAVAIL 54

RAPPORT

du Groupe de travail 5A & la Commigsion 5

1. Mandat du Groupe de travail 54

Le mandat qui a été assigné au Groupe de travail 5A au cours de la
/eme séance de la Commission 5 (Anmexe au Document N° 167) découle d'une re-
commandation du Groupe spécial a la Commission 5, dont voici le texte :

"I1 convient que la Commission 5 constitue un Groupe de travail
chargé de traiter de la procécure de notification et d'enregis-—
trement des assignations de fréquence, et de fagon plus précise,
de traiter du Chapitre IV du Réglement des radiocommunications
(questions autres que celles qui sont traitées dans 1'Article 6
de la Convention) et du Chapitre VII de 1'Accord de la C.A.E.R.
aussitdt aprés la fin de la discussion générale dc cette question,"

2. Participants

Les délégués des pays qui suivent ont pris part aux travoux du
Groupe 54 : ’

Argentine
Australie
Brésil
Canada
Chine

Cité du Vatican
Colombie
Corée
Danemark
Espagne
Etats~Unis d'Amérique
Ethiopie
France
Inde
Indonésie
Iran
Irlande
Italie
Japon
Libye
Luxembourg
Mexique
Norvége
Pakistan
Pays~Bas



Philippines

Portugal

Provinces portugaises d'Cutre-ter
République Arabe Unie

République Fédérale d'Allemagne
Royaume-Uni

Suéde

Suisse

Tchécoslovaquie

Document N° DT 826-F
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Ensemble des Etats et Territoires représentés par 1'Office
frangais des postes et télécommunications d'Outre-Mer

Turquie
Union de 1'Afrigque du Sud, et

Union des Républiques Socialistes Soviétiques

Exploitation privée

C.P, Radio Marconi

3. Sous=Groupes de travail, mandats et participants

Le Groupe 5A a constitué les Sous-Groupes suivants 3

Soug~Groupe 5A1 - Mandat: "Préparer des textes pour le nouveau
Reglement, conformément aux demandes formulécs par le Groupe 5A",

Participantg: les membres du Sous-Groupe 541 ont été les suivants:

1) Espagne

2) Etats-Unis d'Amérique

3) France, au nom de:
Belgique, Italie, France et
France d'Outre-Mer

4) Japon

5) Mexique

6) Pakistan
7) Royaume=-Uni
8) Tchécoslovaquie

9) U.R.S.S.
10) I.F.R.B.

(M
(M.
(M

(M
(Md
(Mo
(M

(M
(M.
(M,
(M,
(M,
(Fie
(M,

José Pardo)
Paul D, Miles)
Y, Place)

Rintaro Shida)
D.L. Barajas)

J. de J. Hernandez)
S.A. Sathar)

M. Igbal)

Weho Kirkpatrick)
P.N. Parker)

M. Joachin)

N, Krasnosselski)
F. Dellamula)

R. Petit)

Le Président du Sous-Groupe était M. A, Henry, (France); il a été
rermplacé occasionnellement par M, Y, Place de la méme délégation,
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Soug~Groupe 5A2 - Mandat: "Examiner les questions que souléve 1l'uti-
lisation de bandes de fréquences par différents services lorsqu'un service a
la priorité et que des listes et des plans ont été établis et adoptés pour un
ou plusieurs services de ces bandes. Recommander des méthodes qui résoudraient
les probldmes soulevés, prenant en considération le Document N° 242 (Rev.) et
le Rapport de 1'I.F,R.B., Document N° 20, paragraphe 3.8,5."

Participants

Canada (Mo A.J. Dawson) chargé de convoquer
. le Sous=-Groupe

Inde (My VoV. Rao)

Pays-Bas (M, P,C. Willems)

I.F.R.B. (Me F. Dellamula)

De plus, un groupe a été constitué pour étudier et déterminer
comment les numéros 326 et 327 du Réglement pourraient &tre combinés,

Participants
Etats-Unis d'Amérique (My Paul D. Miles)
I.F.R.B. (Me Fo Dellamula)

L'I.F.R.B. a préparé les informations nécessaires pour aider le
Groupe 5A dans ses travaux (par excrmple, cartes des stations de contréle in-
ternational et question de la "légére probabilité de brouillages nuisibles").
L'aide de 1'I.F.R.B. a été trés précicuse.

Travaux du Groupe 54

Le Groupe 5A a tenu séances et a examiné tout d'abord les propo-
sitions relatives & 1'Article 11, Ces propositions se répartisscicnt couwe
suit :

Propositions générales | Propositions intermédiaires | Propositions partielles
Espagne Argentine* Australie
Etats-Unis d'Amérique | République Fédérale Chine
d'Allemagne*

France, au nom de Maroc

Belgique, Italie, Pakistan

France et France Suisse

d'Cutre~Mer Afrique occidentale
Japon britannique
M:xique
Royaume-Uni
Tchécoslovaquie
UsReS,. S,

*  Proposition retirée ultéricurement avec ou sans réserves.
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Les délégations intéréssées ont été pricfes de présenter leurs
propositions en en donnant les pnoints essentiels sans entrer dans les
détails. Le Groupe a examiné ces propositions dans l'ordre alphabétique
des noms des pays qui les avaient prdésentées. Aprés chaque présentation,
les délézuds ont questionnéd les auteurs des propositions, ce qui a permis
au Groupe de se faire une idée de lcur contenu et de ce qu'elles impliguent.

Dans chague cas, l'auteur de la proposition pouvait disposer
de tout le temps nécessaire pour faire son exposé, et les autres dilészués
avaient toute liberté pour poser des questions,

La préscntation des provositions relatives & 1l'Article 11 a
occupé 10 sdances. Ensuite, le Groupe de rédaction a établi, par ordre
chronologique, vne liste des questions les plus importantes qui avaient &té
soulevées au cours de la présentation des propositions (REf. Doc. DT 255).
Le Groupe de travail 54 . a alors commencé la discussion de ces points, ce
qui a occupé 10 autres sdances.

Le Groupce 5A s'est toujours efforcé de trouver un terrain
d'entente entre les différents points de vue, ce qui a permis au Groupe de
rédaction de mencr ses travaux parallélement & ceux du Groupe 5A.

Aprés en avoir terminé avec 1l'Article 11, le Groupe a étudié
les articles 10 et 12, puis les points figurant & 1l'ordre du jour contenu dans
1. Docurwnt #° DT 511, De nouveau, les délégations ont présenté leurs pro-
positions, une discussion a suivi, et tout le possible a été fait pour
trouver un terrain d'entente. Les discussions préliminaires sur les
Articles 10 et 12 ont occupé trois sdances.

Une fois ce travail terminé, le Groupe a examiné des documents
et propositions divers dont 1'étude lui avait été confide. (voir le Document N°
DT 572, points 1 & 6). Les débats sur cet ordre du jour n'ont occupé
qu'une séance, mais, ju:yu'ad préscul, l'enscmble des discussions a occupé
26 séances.

Ce prand nouwbre de séances nécessalre pour les débats s'explique
par les deux raisons suivantes :

a) la complexité du sujet,

b) le ddésir d¢vident de tous les ddldéguds d'étudier & fond les ques-
] 3]

tions soulevées et ce qu'elles impliqucnt.

Bn consdéquence, le Groupe a cru bon d'établir un tableau qui
montre les sujets traitds au cours de chaque sdance; ce tableau vourrait
&tre utile & la prochaine Confdrence aduinistrative des radiocommunications.



Sdéance

léme

ame

6eme

Téme

1léme
12&me
13eme
14&me
15eme
l6eme
17&me
18&me
19&me
20&me
21leme

22&me

Date

ler septembre

i

10

14

16

21

22

septembre
septembre
septembre

septeibre

septembre

septeimbre

septembre
septcmbre

septombre

suptembre
scptcubre
scptombre

scntembre

ler octobre

5

93]

octobre

octobre

octobro

octobre

octobrc

octobre

octobre
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Page 5

Sujet traité

Organisation du travail

Propositions de 1'Espagne (Art. ll)
Tdem

Propositions des Etats-~Unis (art. 11)
Propositions de la Francc, au nom de
Belgique, Italie, France et

France d'Outre~Mer (Art. 11)
Propositions de

a) 1'Administration japonaise .
b) 1'Administration mexicaine (Art. 11)

propositions du Japon

a) Questions soulevées par les
) Propositions du Royaume-Uni

b
Propositions de ia Tchécoslovaguie
Propositions de 1'U.R.3.54

o : Saumé
Propositions de 1'UR.S.5. (et résuné
présenté par le Prdésident)

. . 2
Toutes les autres propositions (Art.11)
Discussion générale
Docuuent N° DT 255

Idem

TIdem
Idem
Idem
Idem
Idem

Idem
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Séance Date Sujet traité

23eme 19 octobre Document NO DT 511 (Art.-I0 et 12)

24éme 20 octobre Idem

2benme 21 octobre Idem

26&me 27 octobre Document NODT 572 (Points 1 & 6)

27eme 2 novembre Colonnc 2 (Bandes dans lesquelles aucun
plan n'a été établi)

28éme 3 novembre Colonne 2 (Bandes dans lesquelles aucun
plan n'a été établi)

29&me 4 novembre Document No DT 6%4

30eme 4 novembre Iden

31lame 9 novembre Document No DT 634 et Document NO 649

32&me 10 novembre Documents NOg DT 688, 649

33eme 18 novembre Document NO DT 730(Rev.),.points 2, 4a
4b ¢t 4e.

Z4eme . 19 novembre Document NO DT 730(Rev.) (¢ ot 1b)

35&me 23 novcmbre Documents NOS 730(Rev.),.588, 552

36eme

3Tenme

38eme

39eme

40¢eme

41éme

42&me

43eme

44enmc

45&me

Préscntation des propositions

Deés le début de scs travaux, le Groupe a constaté que la prdésenta~
tion des propositions dans le Cahier, selon laquelle toutes les propositions
rclatives & un méme numéro du Reglement figurent l'une apreés l'autre, ne
permet pas de découvrir la suite logique des propositions d'un pays donné,
Certes, quelques administrations avaient denondd que leours propositions soient
publidecs sans solution de continuité, mais quand cela n'a pas été fait, il
a fallu publier & nouvcau les propositions sous une forme suivie pour faci-
liter lc travail.
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I1 scrait bon que les futurcs confdérences prennent note de ces
£
obs.rvations.

Remercicments

Le Prigi
(Suisse) de llaide qu'll lui a apporitde., Sa
appréciable.

cnt déeire romcercicr le Vico-Prdésident M. C. Gilliosz
rémsence lui a 4té fort

Le Président se doit de reconnairitre le travail considdrable

fourni par tous lcs membres du Groupe de ridaction 541, Les membres de
s , Pt £oa

ce Groupe ont travailld dursnt de longucs heures dsons 1'intéret de la

Conférence, et ils doivent en Sire dilment remcr01és.

I1 est ndécessaire dgalement de reconnaltre l'aide apportde par
toutes les délégations et par 11I.F.R.B., le travail réalisé par tout le
personncl permanent et temporaire de 1'U.I.T. : secrétariat, interpretes,
traducteurs, opérateurs et huissicrs; ce travail a zrandement facilitd la
tAche du Groupe.

Conclusion

Le Groupe de travail 5A a l'honneur de zoumettire pour examen les
docuncints suivants & la Commission 5

Docuinent N Arvicle 10

Document N° Article 11

Docuircnt i7° Aomendice 1

Document ° Article 12

Docunent NO ' Régolution relative au tvransfert de
ingecriptions de l'ancien Fichier dans
lc nouveau Fichier

Document N° Déclarations des déldouds dont les

adminigtrations n'acceptent pas les
apnendices pred cé ents

[y

«

s
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D
w
s
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COMYERENCE ADMIVISTR.TIVE Document Mo IT 827-F
DES RaDIOCOMMUNICATIONS : 23 novembre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVAIL 5a

aRTICLE 14

Le SousuGroupe de travail 5A1 recommande la rédaction
suivante paur le paragranhe 1 de l'article 14 publié dans 1'Annexe
au Document 10 319:

1. 11 convient que les administrationg fassent preuve du maximum
de bonne volonté et d'entraide dans l'application a la sclution des pro-
blémes de brouillages nuisibles, des dispositions de l'article 45 de la

Convention et du présent article.

En outre, il recommande 1l'adjonction du paragravne suivant
3 J P grar

la, Pour résoudre ces problémes tous les facteurs en jeu sont
dlment wris en considération, tels que, entre autres, les facteurs per-
tinents tant techniques que d'exploitation (remaniement de fréquences,
caractéristiques des antennes d{émission et de réception, partages dans

le temps, changement de v-ie dans les transmissions multiv~ies, etc.).
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Le Sous~Groupe de travail 5A1 recommande la rédactien

suivante pour le numéro 391 de 1l'article 14 :

391 MOD 8§ 6.(1) En cas de nécessité, en particulier si les inter-
ventions précédentes n'ont pas produit de résultat satisfaisant,
1'administration intéressée communigque les détails de 1'affaire
pour information au Comité international d'enregistrement des

fréquences.

391a ADD (2) En pareil cas, 1'administration intéressée peut
demander 1'intervention du Comité aux termes de la Section VII
de 1ltarticle 11 du présent Réglement,mais elle doit porter
tous les faits & la connaissance de 1'I.F.R.B. en méme temps
que tous les détails techniques et renseignements d'exploita-
tion rassemblés a cette occasion, ainsi que des copies des

correspondances,

391b ADD (3) Toutefois on ne donit pas demander au Comité de traiter
des cas de brouillages nuisibles entre des stations fonction—
nant dans une méme bande et conformément au Tableau de répar-
tition des bandes de fréquences lorsque 1'une au moins des
stations intéressées utilise ure fréquence pour lagquelle
aucune notification n'est requise aux termes des numéros 314
ou 315 du présent Reéglement. De tels cas de brouillages
nuisibles sont traités par accords bilatéraux ou multilatéraux
dans lesquels il convient que les administrations intéressées
observent notamment les dispositions du numéro nu"".liéragra-

phe 1 de 1'Annexe au Document N° 3127.



CONFERENCE ADMINISTRATIVE
DES RADIOCOMMUNICATIONS
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PROGRAMME DES TRAVAUX FUTURS DU GROUPE DE TRAVAIL 5A

1. Decuments du Groupe de_rédéction (541)

b
Document N DT 828-F
23 novembre 1959

GROUPE DE TRAVAIL 54

a)

b)

c)

e)

Projet d'article 10 (Revisé)

Projet d'article 11 (Revisé)

y compris une solution de compronmis
sur les dates et la revision des nu-

méros %10, 311, 312 et 313%

Projet d'article 12 (Revisé)

Projet d!Appendice 1

Projet de résolution sur le trans—
fert des inscriptions au Fichier
international

PREMIERS PROJETS DOCUMENTS DE OBSERVATIONS
REFERENCE
1 2 3.,
DT 632 526 Groupe spécial de 1'Assemblée
plénidre
DT 632 (Rev.) 552 Groupe spécial de la Commission 5
Décisions de 1'Assemblée pléniére
DT 649 DT 739 Aéronautique
DT 776 588 Radiodiffusion & hautes fréquences
DT 778 552 Groupe spécial de la Commission 5
DT 688 Légeres probabilités de brouil-
lages nuisibles
DT 460 Rapport du Groupe spécial 54
DT 460 (Rev.)
DT 633
DT 634 Puissance: Lettre du Président de
la Commission 6 et l4éme
DT 766 & ADD.1 séance de la Commission §

Décision du Groupe 5A
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£)

i)

3

Projet de recommandagtion au C.C.I.R.
et aux Administrations au sujet du
gontrdle international

(Article 18)

Projet de résolution au sujet de
1'enregistrement des fréquences des
stations exploitées par une Adminis-
tratioh sur le territoire d'une
autre administration.

Avis & la Commission 6 touchant les
définitions (de la Commission 5)

Avis & la Commission 6 touchant
1'Article 14 en rapport avec 1'Ar—
ticle 11

Procédure & suivre en cas de
brouillage nuisible,.

(Voir numéros 391, 355 et certai-
nes propositions des Administrations

Documents du Groupe de travail 5A2

(concernant le "renvois"

Mise au point de toute gquestion ré-

sultant du Chapitre VII de 1a C,A.B.R,

a) Numéros 53 et 54 de la C.A.E.R.

(Voir DT 719, page 7, N° 8 du
Groupe de travail 5B)

DT 776

Annexe)

DT 689
537 (Mexique)

319
(Groupe de tra-
vail 6C)

41

403 (Inde)
242 (Rev.2)

Carte des stations de contréle

décision du Groupe 5A
Proposition N° 3846,
p. 296.1 (Maroc)

a) Lettre de la Commission 6 &
la Commission 5

b) Décision du Groupe 54

c) Voir proposition du Mexique
Cahier des propositions p.292.4

Voir aussi les propositions sui=
vantes dans le cahier des propo—
sitions

3985 — 3990 (Etats-Unis)

5075 (Espagne)

1327, 1328,

1354 - 1337 (Pays Bas) |

1340 (France,France d'Outre
Mer, Maroc

1342 (u.Rr.S.8.)

AF 3 1la Commission 4

De la Commission 5 au Groupe de
travail 5A
Décision du Groupe de travail 5A
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b) Article 6, Section II, et numéro
228, Article 33 de la C.A.E.R.
(Voir DT 719, page 7, N° 9)

¢) Fegon de mettre fin aux disposi-
tions de la C.A.E.R.

d) Divers
4, Projet de rapport du Président
5. Réserves

6., Divers

a)
b)

c)

Note: Il est proposé de traiter les
points ci-dessus de la maniére
qui permettra au Groupe d'en
terminer le plus rapidement
possible.

Le Président:
G. Searle

3

De la Commission 5 au Groupe de
travail BA
Décision du Groupe de travail 5A
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Document 170 DI 829 -7

24 novembre 1959

CRGUPT DE TRAVATL 54

FROJET

RUSOLUTION Neo

Motification des assignations de fréguence

La Jonférence administrative des radiocommunications

ge référant
au Préazbule & la Convention

% 1'article 41 de la Convention (Arrangements parti-

Culiers>

5 1'article 4 (accords particuliers) du Reslement

des radiocommunicatinns

5 1'article 11 (notificatisn et iuscriptiln des

friquences dang le iichier de référence intornational

des fréquences) du Reglement des radiccommunications,

décide

que, sauf stipulatinn contraire exwressément formulée

_dans dcs accords spéeciaux communigués & 1'Union par les parties intéressées,
la notification des arsignations de fréguence aux termes du Reglement des
radiccommunications doit &tre faite par l'administration du gouvernement

sur le territoire duguel est situde la staticn dunt 11 s'agit,
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GROUPE DE TRAVAIL 748

RAPPORT

du Groupe chargé d'étudier 1'Appendice 7
et de faire des recommandations au sujet de son contenu

Le Groupe de travail éteit composé de délégués de 1'Australie,
des Etats-Unis, de la France, de la R.F. d'Allemagne et de représentants
de 1'I.F.R,B. et du Secrétariat général,

I1 a examiné toutes les propositions soumises par les pays
suivants: Australie (N° 2789), Danemark, Finlande, Islande, Norvége et
Suede (2790) Etates-Unis (2791 a 2810), France et France 4'Qutre-Mer
(2811 & 28175, France, France d' Outre-lMer et Maroc (2818 & 2828), Inde
(2829) et R.F, d'Allemagne (5125 - Documsnt N° 71).

Les Annezes ci-jointes renferment les recommandations du Groupe
TA8 au sujet de chacune de ces propositions. Des symboles supplémentaires
sont également recommandés aux fins d'inclusion dans 1'Appendice 7.

A 1l'issue des travaux, je désire remercier M. Keith (Australie),
M. Barder (R.F. d‘Allemagne), M, Martinesz (France), M, Kunz (Secrétariat

général) et M, Wettstein (I.F.R.B.) pour leur collaboration et leurs
excellents conseils,

Le Président ;

W.F., Bradley

Annexes : 3
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1

APPENDICE 7

Notations utilisées dans les
docunients de service

(voir 1'Article 20 et 1'Appendice 6)
station & bord d'un navire de guerre ou
d'un ac¢ronef de llarmée ou de la marine
(1e symbole "GS" peut Atre utilisé dans

les notifications)

station classée comme située dans une
région de trafic intense (Article 33)
(1e symbole "TI" peut &tre utilisé
dans les notifications)

de jour (le symbole "HJ" peut 8tre
utilisé dans les notifications)

de nuit (le symbole "HN" peut &tre uti-
1isé dans les notifications)

navire pourvu d!cmbarcations de sau~
vetage équipéeg d'appareils radioélec—
triques; le e¢hiffrc entre les crochets
indique le nombre de cesg embarcations
de sauvetage (le symbole "S" peut &tre

utilisé dans les notifications)

COMIENTATRES

. o

Proposition USA

Proposition AUS

fide par Groupe

Proposition AUS

par Groupe puis

Proposition AUS

par Groupe puis

Proposition AUS

par Groupe puis
Proposition AUS

par Groupe puils

2791/2792

N° 2789 riodi-

puis adoptée

N° 2739 nmodifiée

adoptée

N° 2789 modifiée
adoptde
N° 2789 nodifide
adoptde
N° 2789 modifide

adoptée



MOD [ Zﬁ& radiogoniométre & hord d'une station

ADD [ \74 |

ADD

Jifee

NoC

ADD

ADD

MOD

AL

AM

AT

AX

BC

mobile (le symbole "GN" peut &tre

*
utilisé dans les notifications)7.*‘

navire & trafic élevé (le synbole
"HS" peut 8tre utilisé dans les no-
tificationaz7 *

appareils de radiodétection (le Sy~
bole "RC" peut &trec utilisé dans les
notifications)

station terrestre de radionavigation
a¢ronautique

station mobile de radionavigation
aéronautique

station d'anateur
station fixe adronautique

station de radiodiffusion sonore

Annexe 1 -au Docunment N° DT 8%0-F
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Proposition AUS N%2789 nodif.par
Groupe puls adoptée ¥Voir Propos,
DNK, FNL, ISL, NOR et S N°® 2790

pour la suppression de ce sym~

. bole. Voir aussi rapport Groupe

TAT7 av sujet de Proposition HOL

N° 2749 B

' Proposition Groupe 7A8 adoptée

Proposition T N°® 2812 ct USA
N° 2794 nmodifides par Groupe

puis adoptées

Proposition D N° 5125 ~ Docu~
ment N° 71 adoptée

Propositions D/USA Nos 5125

et 2797 adopties

Proposition D N° 5125 modifide
par Groupe puis adoptée; Propo~
sitions USA Nos 2795 et 2797

retirées.
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ADD BT station de radiodiffusion, télévision Propositions D/USA (5125 et

2797) adoptées,

ADD G exploitation continue pendant la période Proposition USA (2797) adoptée.
indiquée.

ADD  Ca navire de charge Proposition du Groupe 7A8 adoptée.

KOC  CO station ouverte 4 la correspondance offi-

cielle cxclusivement

Noc CcP station ouverts & la corrcspondance publiqu¢

NOC CR  station ouverte & la correspondance publiqué
restrecinte

NOC CV  station ouverte cxclusivement & la corres-
pondance d'une entreprise privée

NOC  D30° antenne dont la direction de rayonnement
maximum est 30° (dircction exprimée en
degrés & partir du nord vrai, de 0 a 360,
dans le sens des aiguilles d'une montre)

NOC DR  antenne & effet directif pourvue d'un
réflecteur

ADD BX station expérimentale Proposition D (5125) adopté

NOC FA  station adronautique

HoC B station de base

NOC 7C station cdtiére




ADD

ADD

NoC

NOC

NocC

ADD

MOD

MOD

MOD

PE

FL

FR

FS

FX

H8

H16

H24

station terrienne (service espace)

station terrestre

station uniquement réceptrice,
reliée au réseau général des voies
de télécommunication

station terrestre établie unique~
ment pour la sécurité de la vie
humaine

station fixe

exploitation selon un horaire
déterminé

service de 8 heures effectué par
une station de navire de la 2éme
catégofie

service de 16 heures effectué par
une station de navire de la 2éme
catégorie

exploitation continue de jour et

de nuit
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Proposition du Groupe TAS8
adoptée

Proposition USA (2800) adoptée

Proposition USA (2801) modifiée
par Groupe puis adoptée
Proposition F (2820) adoptée

Proposition USA (2702) retirée

Proposition F (2821) adoptée

Proposition USA (2803) retirée

Proposition F (2822) modifiée

par le Groupe puis adoptée



MOD

ADD

ADD

MOD

ADD

ADD

ADD

ADD

ADD

ADD

HJ

HN

HT

BX

ME

ML

MO

service de jour

service de nuit

exploitation pendant les périodes'

de transition

exploitation intermittente de jour
et de nuit ou station n'ayant pas de
vacations déterminées

exploitation intermittente pendant

la période indiquée

station terrestre de radiolocalisa-

tiog_7*

station d'aéronef

station spatiale

station mobile terrestre

station mobile
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Proposition F (2823) adoptée.
Proposition USA (2804) retirée
Proposition F (2824) adoptée.
Proposition USA (2805) retirde
Proposition USA (2805) modifide
par Groupe puis retirée
Proposition F (2825) modifide

par Groupe puis adoptée

Proposition USA (2806 )adoptée

Proposition USA (2806)adoptée

Proposition D/USA (5125 et
2806) adoptées.

Proposition Groupe TA8 adoptée
Propositions D/USA (5125 et
2806) adoptées

Propositions D/USA (5125 et

2806) adoptées.



ADD

ADD

ADD

ADD

NOC

NOC

NGC

Noc

NOC

ADD

ADD

NOC

MS

NL

oT

Pa

RC

RG

RI1

RT
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ngation robile de radiolocalisa%iqg7*

station de navire

antenne dépourvue dleffet directif
station terrestre de radionavigation
naritime

station écoulant exclusivement le trafic

du service intéressé
navire & passagers

radiophare non directionnel

radiophare directionnel

station radiogoniométrique

. . . . . . F
station nobile de radionavigation neritine -

/station de radiorepérage/ *
i . . ’ L. . *
Zstatlon de radiodétection de surveillance/

radiophare tournant

Proposition USA (2806) adoptée
Propositions D/F/USA (5125, 2826
et 2806) adoptées

Proposition Groupe 7A8 adoptée
Propositions D/USA (5125 et 2806)

adoptées

Proposition Groupe 748 adoptée
Proposition IND remplacement RC

par NDB non adoptée

Proposition Groupe TA8 adoptée

Proposition F (2827) adoptée



ADD

NOC

NOC

ADD

ADD

SM

S5

TCI\IIIG.

s

TV
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station du service des auxiliaires
de la métdéorologie
station de frdquences étalon

temps moyen de Greenwich

voie son (tdélévision)

voie image (t6lévision)

Propositions D/F/USA N°s 5125,

2809 et 2817) adoptdes

Propositions F N 2819 et 2828)
retirdes.

Proposition D N° 5126 modifice
par Groupe et adoptée |
Proposition D N° 5125 modifiée

par Groupe et adoptde
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ANNEXE 2
APPENDICE 7
Notations utilisées dans legs documents de service
CYQQE_l'article 20 ot 1'Appendice 6)
SUPPRESS IONS COMMENTATIRES
SUP A Apvareil récepteur automatique d'alarme Propositions F/DNK, FNL, ISL,

NOR et S H% 2811 et 2790 ten-
dant & suppression adoptées
SUP CF Station cbtidre radiotdéldéphonigque Propositions F/USA N°s 2813 et
2796 tendant & suppression
adoptdes,

SUP CT Station cbtidre radiotéldégraphique Propositions F/ﬂSA N°s 2814 et
2798 tendant & suppression
adoptées.

SUP SF Station radiotdéléphonique de navire Propositions F/USA N% 2816 et
2808 tendant & suppression
adoptées.

SUP ST Station radiotéldégraphique de navire Propositions F/USA N°s 2815 et

2810 tendant & suppression

adoptdes.
SUP  FAX Station aéronavtique fixe Propogition USA N° 2799
(symbole renplacé par AX) tendant & suppression du

symbole adoptée.




ANNEXE 3

APPENDICE 7

Notations utilisdes dans les documents de service

AA

AP

Propositions examindes par le Groupe TA8
mais non adoptées

Appareil rdécepteur automatique d'alarme

Station radiogoniométirique adéronautique

Station de radiopharc adéronautique

Station du scrvice dec presse

Station terrestre de radionavigation

Annexe 1 au Document N° DT 830-F
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COI ENTAIRES

Proposition AUS N° 2798

Non applicable une fois le
symbole A adopté

Proposition USA N° 2794, double
emploi avec "RG"

Proposition USA N° 279, double
cnploi avec RC, RD et RT
Proposition D N° 5125; "CR"
considéré suffisant
Proposition USA N° 2807,

doublc emploi avec AL et NL



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 831~F

DES RADIOCOMMUNICATIONS 24 novembre 1959
GENEVE, 1959

GROUPE SPECTIAL
DE LA COMMISSION 5

COMPTE RENDU

Cinguieme, sixiéme et septieme séances

Cinguidme séance : 9 novembre 1959, de 15 heures & 18 heures 35
Sixieme sdéance : 10 novembre 1959, de 9 heures & 12 heures 40
Septiéme sdance: 10 novembre 1959, de 20 heures_30 & 23 heures 10

Ordre du jou;iil) Suite de l'examen du Document N© DT 645 et de ses adden-
dums N° 1 et N° 2

2) Examen des Documents N° DT 703 et DT 704.

I. I1 a &%é décidé de demander au groupe de rédaction de tenir df-
ment compte du Pocument N° DT 703 lors de la rédaction du rapport final.

IT. En ce qui concerne le document N DT 645, -i1 a été décidé:

1) de remplacer le texte de la section 2 du paragraphe B par le sui-
vant:

" La plupart des délégations estiment inacceptables les projets de
plans de radiodiffusion & hautes fréquences établis par 1'I,F.R.B., pour
les raisons donndes par leurs pays lorsqu'ils ont présenté leurs commentai-
res sur ces projets de plan., Cependant, elles se sont dans l'ensemble dé-
clarées favorables & 1'élaboration de plans acceptables."

2) dlajouter le péragraphe suivant entre les sections 2 et 3 du pa-
ragraphe B:

" Si une procédure de gestion technique des frdéquences est adoptée

pour les bandes de radiodiffusion & hautes fréquences, elle devrait conte-

nir des directives claires conduisant & 1'élaboration finale de plans tech-
niquement compatibles"

3) d'ajouter les mots suivants & la fin de la section 3 du paragra-
phe B:

“ess par suite de l'encombrement du spectre"

4) dtajouter les deux alindas suivants entre la section 3 et la
section 4 du paragraphe B:

" i) IL'existence de brouillages intentionnels dans les bandes de ra-
riodiffusion s'ajoute & la difficulté d'exploiter le service dans ces bandes,
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ii) L'utilisation, par certains pays, de plusieurs fréquences du
méme ordre de grandeur pour des émissions & destination d'une méme région
aggrave encore la situation." '

5) d'ajouter, & la section 4 du paragraphe B, aprés le mot "subissent"
les mots suivants: "notamment le matin et le soir",

6) d'ajouter les deux sections suivantes entre les sections 5 et 6
du paragraphe B:

" i) Bien des difficultés dans la recherche de fréquences exemptes de
brouillage proviennent aussi de ce que le Fichier de référence des fréquen~
ces est loin de représenter l'utilisation réelle des liaisons.

2
" ii) Dans certains pays nouveaux et en voie de développement, on éprou-
ve certaines difficultés & assurer l'exploitation, du fait que leurs admi-
nistrations ont tendance & accorder trop d'importance aux dates inscrites
dans le Répertoire des fréquences."

7) de remplacer 10,section 8,par le texte suivant:

" Dans certains pays nouveaux et en voie de développement, l'emploi
des fréquences inférieures & 5 Mc/s n'est en général pas satisfaisant, sur-
tout pour la radiodiffusion, par suite du niveau trés élevé des bruits
atmosphériques,™

8) d'ajouter la nouvelle section suivante apres la section 9:

" Dans certains pays nouveaux et en voie de développement, on
éprouve le besoin d'installations meilleures et plus rapides pour la tail-
le des quartz des oscillateurs, et pour le réglage éventuel des fréquences
des quartz en service.," '

ITI, A la suite d'un débat portant sur la partie A de 1'Addendum No 2
au Document N® DT 645 (et compte tenu des parties pertinentes des Docu-
ments Nos DT 645 et DT 704), il a &té décidé:

1) d'ajouter 1l'alinéa suivant & la partie C du Document N°® DT 645:

" I1 convient d'inviter 1'I.F.R.B. & accorder une assistance parti-
culiére aux pays nouveaux et en voie de développement qui lui en feraient
la demande, en vue de satisfaire les besoins en fréquences de leur service
fixe national ou international,"

2) d'ajouter 1l'alinéa suivant 2 la partie C du Document N° DT 645:

" Afin que le Fichier de référence refldéte plus exactement 1'utili-
sation réelle du spectre, ce qui est de nature & faciliter le choix des
fréquences nécessaires aux pays nouveaux et en voie de développement, il
convient que toutes les administrations annulent leurs assignations qui
sont inscrites dans le Fichier mais non utilisées., L'I.F.R.B. devrait

étre invité 2 mettre au point des procédures nécessaires d cet effort.!
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%) d'ajouter 1l'alinda suivant & la partie C du Document N° DT 645:

" En vue d'aménager les besoins des pays nouveaux et en voie de
développement, qui pourraient avoir des difficultés d'ordre économique &
recourir & d'autres moyens de communication ou & exploiter leurs liaisons

en dehors des bandes comprises entre 4 et 27,5 Mc/s, il convient que les
pays qui disposent des ressources nécessaires transferent chaque fois que
possible dans d'autres bandes leurs liaisons du service fixe actuellement
exploitées dans ces bandes ou bien recourent & d'autres moyens de communica-
tion tels que cables, faisceaux hertziens, etc."

4) d'ajouter 1ltalinda suivant a la partie C du Document N° DT 645:

" I1 convient de ddtourner les administrations de la tendance a
accorder trop d'importance aux dates inscrites dans le Fichier de référence."

5) d'ajouter 1'alinéa A6 de 1'Addendum 2 dans la partie C du Document
N® DT 645, avec l'adjonction suivante: "..., afin de répondre aux besoins des
pays nouveaux et en voie de développement."

La proposition contemue dans 1l'alinéa A2 a &té retirde par le dé-
légué du Pakistan et 1'alinda A5 n'a pu &tre incorpordé au Rapport final,
compte tenu des points de vue +tou; & la'fois fortement tranchés et diver—
gents qui se sont manifestés & son sujet.

La partie B de 1'!'Addendum N° 2 au Mocument N° DT 645 a fait 1'ob~
Jet d'un débat en liaison avec les éléments p rtinents de la partie C du
Document N°® DT 645 et de la partie I du Document N® DT 704. Les parties
de la lettre envoyée par le Président de 1'I.F.R.B. exprimant 1l'avis du
Comité sur les aspects techniques du partage entre les services nationaux
et internationaux des bandes attribudes en exclusivité a la radiodiffusion
& hautes fréquences ont dgalement fait llobjet d'un débat., Aprés un échan~
ge de vues libre et complet, il a été ddcidé :

1) d'ajouter 1'alinéa B2 de l1'Addendum N° 2 & la partie C du Document
N° DT 645, avec quelques amendements rédactionnels de peu d'importance,

2) d'ajouter 1'alinda suivant & la partie C du Document N° DT 645:

" Il convient que cette procédure de gestion technique des fré-
quences implique qu'une considération particuliére soit accorddée aux be-
soins, en matiere de radiodiffusion, des pays nouveaux et en voie de déve-
loppement qui sollicitent une assistance dans ce domaine®.

3) d'ajouter 1l'alinda B3 de 1'Addendum 2 au Document N° DT 645, dans
la forme suivante:

" I1 convient que le nombre des fréquences utilisdes pour émettre
des programmes identiques & destination de la méme région soit le nombre
minimum permettant d'assurer un service satisfaisant dans la zone de cou-
verture désirde."

4) . d'ajouter 1'alinda B5 de 1'Addendum 3 au Document N° DT 645 avec
de légéres modifications rddactionnelles.
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Le temps dont disposerait le groupe spécial étant limité, il a
été ddcidé de constituer un groupe de rédaction composé de représentants
du Congo Belge, du Pakistan, des Etats-Unis et du rapporteur du Groupe;
afin de rédiger un rapport qui sera soumis a l'approbation du groupe spé-
cial & sa prochaine sdance, prévue pour le 11 novembre 1959 & 12 heures.
Le groupe de rdédaction devra prendre diment en considération les recomman-
dations contenues dans le Document N° DT 704, que le groupe spécial n'a pas
pu examiner en détail faute de temps.

Le Rapporteur: Le Président:
Magbool Ahmad : M. N, Mirza



CONFERENCE ADMINISTRATIVE : Documénﬁ N DT 832~F
DES RADICOMMUNICATIONS 24 novembre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE SPECTAL DE LA
COMMISSTION 5

COMPTE RENDU

de la huitidme sdance

Mercredi 11 novembre 1959, 12 heures

Ordre du jour : Examen du rapoort f£inal du Groupe spcicial

En présentant le rapport, le Président du Groupe de rédaction,
M. Locber (Etats-Unis) indique les modificatiors qui ont ét¢ apportdes
au projet de rapport (Document N° DT 645) & la suitc des débats du Groupe
spdeial et en exdcution des instructions donndes au Groupe de rédaction
& la Téme sdance du Groupe spdécial. ' ‘

Aprdés un échange de vues qui dure environ une heure, le rapport
est adopté sans modification et le rapporteur est prié de faire le néces~
saire pour que ce rapport soit publié suffisamment avant la prochaine
séance de la Commission 5. ‘

La séance est lcvée -3 13 he 05,

Lc Rapporteur @ Le Président :

Maqbool Ahmad M Ne Mirza
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COMMISSION 6

ORDRE DU JOUR

Quinzidme sdance — Commission 6 (Technigue)

Joudi 26 novembre 1959, 9 heurcs - Salle C

1. Compte rendu de la 12éme sdéance de la Commission 6 (Document No 596)

2. Compte rendu de la 13eme séance de la Commission 6 (Document N° 589)

3. Compte rendu dc la lédéme séance‘de la Commission 6 (s'il est publié)

4. Compte rendu de la 17éme séance du Groupe de travail 6A (Document N° 591)
5. Rapport du Groupe de travail 6A (Document N° 634)

6. Subdivision de l'article 1

7. Définitions relatives aux angles d'ouverture des lobes des antennes
(Document N° 626)

8. Définitions de "Emetteur de. secours" et "Emetteur de réserve" (Document No 581)

9, Définitions contenues dans la Convention dans le Reglement téléphonigue -
et dans le Riglement télégraphique (Document NO 585

10, Rapport du Président du Groupe spécial N° 1
11 Liste des définifions pour la Conférence de plénipotentiaires

12, Rapport du Président du Groupe spéeial N° 2 (nouvelle présentation du
Tableau des toldérances de frdéquence)

13, Rapport du Président du Groupe spdlcial KO 5
a) Rapport oral

b) Projet de rocommandation (Document N° 484)



14,

15,

16,

17.
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Projet de rccommandation (Document N° DT 640 Annexe 2, et déclaration
orale du Prégident du Groupe de travail 6B)

Documents de la C.A.E.R.
a) Résolution N° 3
b) Recommandation N° 14

Largeur de bande des dmetteurs du service mobile maritime
(Document N° 460; Proposition N° 5547, Document N° 405)

Divers.

Le Prdésident ¢

M.Ne. Mirza
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COMMISSION 4

ORDRE DU JOTUR

31léme séance de la Commission 4

(Répartition des bandes de fréquences)

Mercredi 25 novembre 1959 & 1500 heures, Salle A

et, si_besoin est, & 2030 heures, Salle A

Récapitulation de la situation actuelle en ce qui concerne les articles 6,
7 et 9 du projet de nouveau Reglement des radiocommunications (Document

No 631)

Document N° 629 - Rapport du Groupe spécial pour la Région 2 (Bande de
fréquences 510-535 ke/s) '

Examen final des bandes de fréquenpes 4. 000-27,500 kHz

a) Rapport de la Commission 5 concernant le Document N© 270 (Rapport
du Groupe spécial de la Commission 4 - radiodiffusion & hautes
fréquences) s'il est publié.

b) Documents y relatifs ¢
Document N° 569 (Groupe de travail 4G a la Comm1531on 4)
Document N° 455 (proposition 5554)
Document N° 509 (proposition 5561)

Projet de recommandation concernant la coordination internationale pour
le cholix d'une bande de fréquences appropriée & utiliser pour les systémes
de correspondance publique air-sol - (Document N° 635)

Projet de résolution concernant les stations de radiodiffusion en dehors
des territoires nationaux - (Document NO 647)

Divers.

Le Président

Gunnar Pedersen
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GROUPE DE TRAVAIL HA

RAPPORT

du Sous~Groupe de travail S5A2 au Groupe de travail 5A

Le Sous~Groupe de travail 5A2 a été constitué par le Groupe de
travail 5A au cours de sa 26&me séance, tenue le 26 octobre 1959. Son
mandat était le suivant :

1. Examiner les questions que souléve l'utilisation de bandes de
fréouences par différents services lorsqu'un service a la priorité et que
des listes ¢t des plans ont &été établis et adoptés pour un ou plusieurs
service de ces bandes.

2. Recommander des méthodes qui résoudraient les problémes soulevés,
prenant en considération le Document N°O 242 (Rev.) et 1e Rapport de
1'I,F.R.B., Document N° 20, paragraphe 3.8.5.

Ltatteption du Groupe de travail 5A a été appelée sur les pro-
blémes exposds ci-dessus par le Document N° 403, présenté & la Commission 5
par le délégué de 1'Inde, et dont lec Sous-Groupe a tenu compte dans ses
discussions.,

Le Groupe de travail 5A a désigné les délégués suivants pour
faire partie du Sous-Groupe de travail :

M. A.J. Dawson, Canada (Président)
M, P.E. Willems, Pays-Bas
M, V.V, Rao, Inde ;

M. G.E, Enright (Irlande) a collaboré avec le Groupe au cours de ses séances
préliminaires. Le Groupe a vivement apprécié aussi le précieux concours

que lui a prété 1'I.F.R,B,, représenté par M,F, Dellamula, M,D, Reynolds

et M. E.J. Robinson, du Secrétariat du Comité. Le Sous-Groupe de travail

a tenu dix séances,

Un examen des inscription figurant au Fichier de référence inter-
national des fréquences a démontré qu'un certain nombre d'assignations
contenues dans les Plans et Listes régionaux adoptés par la C.A.E.R,.
ntétaicnt pas conformes au Tableau de répartition des bandes de fréquences
d'Atlantic City, mais que le statut d'"Enregistrecment" leuy .avdit néan-
moing été conféré. En considérant le nouveau Tablcau de répartition des
bandes de fréquences approuvé par la Commission 4, de méme que les renvois
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qui s'y rapportent, on constate qu'ils renferment, l'un‘-comme les autres,
un certain nombre de types de transmission qui ne sont conformes ni au
Tableau actuel ni au Tableau futur de répartition des bandes de fréquences,
et que ces transmissions utilisent pour la plupart des fréquences comprises
dans les bandes inférieures & 4 000 kHz,

Outre les transmissions hors bande, il existe un nombre limité
d'assignation dont la classe d'émission n'est pas conforme au Réglement,
clest-a-dire que dans des bandes réservées exclusivement 2 la télégraphie
(AL F1 se trouvent, par exemple, des assignations inscrites avec des émissions
de classes A2 et A3, Il peut s'agir d'une négligence de la part des adminis-
trations, et le Sous~Groupe de travail estime qu'il conviendrait d'attirer
l'attention de celles-ci sur ce point, afin qu'elles modifient leurs notifi-
cations & cet égard. En cas d'insucces, 1'I,F,R.B. devrait alors &tre auto-
risé & faire figurer, dans le Fichier, une deuxiéme inscripticn conférant
le statut de Notification aux classes d'émission non conformes au Réglement,

I1 y a Bgalement des assignations & des stations exploitant des
services non conformes aux Tableaux de répartition actuel ou futur de répar-
tition des bandes de fréquences, C'est le cas, par exemple, pour les sta-
tions de radiophare du service aéronautique, qui sont désignées par le
symbole FA au lieu de AL, Il est possible que les administrations aient
mal interprété ces symboles au moment ou elles ont soumis leurs notifica=-
tions. Il est encore d'autres assignations qui appartiennent & la catégorie
hors~bande,

Apreés avoir longuement examiné ces problémes, le Sous-Groupe de
travail a exprimé 1l'avis qu'il serait logique d'appliquer une régle généra-
le dans la majorité des cas et il a décidé que les administrations devraient
slefforcer de transférer les services hors-bande dans les bandes autorisées.
Dansg 1lt'intervalle, 1'I,F.R.B, devrait assurer la protection des assignations
existantes, auxquelles a été conféré le statut d'"Enregistrement", jusqu'au
moment ol la prochaine Conférence administrative des radiocommunications
procédera & un réexamen,

Le Sous-Groupe de travail a étudié également la question des
assignations dans certaines bandes qui, conformément au Tableau de répar-
tition des bandes de frégquences d'Atlantic City, ont priorité par rapport
aux assignations d'lautres services partageant les bandes dont il s'agit.

I1 est parvenu & la conclusion que ces derniéres assignations devraient
8tre considérées comme un service permi, (ainsi que l'indique le point 7(B)
du Document N 242) en attendant qu'un réexamen soit effectué par la pro-
chaine Conférence administrative des radiocommunications, Tout autre arran-
gement bouleverserait les services radioélectriques pour lesquels un plan

a été établi,

Les conclusions du Sous-Groupe de travail figurent dans les réso-
lutions ci-jointes.

Le Président :

A,J,Dawson

Annexes : 3
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ANNEXE 1

PROJET DE RESOLUTION N© ,f\eueecoecas

RELATIVE AUX BANDES DE FREQUENCES INFERIEURES A 4 000 kiz
(REGION 2) ET A 3 950 kHz (REGIONS1 ET %), A L'EXCEPTION DES
BANDES RESERVEES EN EXCLUSIVITE AU SERVICE AERONAUTIQWE

La Conférence administrative ordinaire des radiocommunications
de 1'Union internationale des télécommunications (Gendve, 1959).

tenant compte

a) des assignations inscrites dans les bandes de fréquences ol un
service est prioritaire selon le Tableau de répartition des bandes de
fréquences d'Atlantic City, et deviendra un service primaire conformément
au Tableau de répartition des bandes de fréquences de Gendve;

b) des classes d'émissions qui n'obéissent pas aux indications
du Tableau de répartition des bandes de fréquences;

c) des catégories de stations exploitant un service gqui n'obéit
pas aux indications du Tableau de répartition des bandes de fréquences;

considérant :

1. que la Conférence administrative cxtraordinaire des radiocom-
munications (Gendve, 1951) a adopté pour ces bandes une Liste internationa~-
lc des fréquences et qu'a la suite des décisions prises par cette Confé-
rence des inseriptions ont été insérées dans le Fichier de référence des
fréquences (avec une date dans la colonne Enregistrement) en ce qui con-
cerne les bandes pour lesquelles 1'Article 11 du Réglement est pleinement
en vigueur; que des dates ont été indiquées dans la colonne Enregistrement
pour les Régions 2 et 3, et dans la colonne Notification, pour la Région 1,
en ce qui concerne les bandes auxquelles s'applique l'Article 33 de
1tAccord de la C.A,E.R. & l'exception toutefois des bandes supérieures &

2 850 kHz, qui sont réservées exclusivement au service aédronautique.

Ces inscripiions ayant été insérées :

a) & titre d'inscriptiomsinitiales en ce qui concerne les
assignations & des stations fonctionnant, selon le Tableau
de répartition des bandes de fréquences d'Atlantic City,
dans un service qui partage la bande intéressée avec un
autre service ayant la priorité et qui, conformément au
Tableau de répartitici des bandes de fréquences de Geneve, _
Zéinsi qu'il est indiqué au point 7 (A) du Document N° 242l/
est un service secondaire;

b) & titre d'inscriptions subséguentes concernant des assi-
gnations a des stations appartenant a ces services non
prioritaires, lorsque ces inscriptions étaient conformes
aux dispositions des NOS 327, 328 et 329 du Réglement
radiocommunications d'Atlantic City;
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¢) & titre d'inscriptions initiales concernant des assignations
utilisées pour des émissions de classes non conformes au
Reéglement ou au Tableau de répartition des bandes de fréquen-
ces d'Atlantic City ol qui ne seront pas conformes au Régle-~
ment ou au Tableau de répartition des bandes de fréquences
de Geneves

d) & titre dt'inscriptions initiales concernant des assignations
a4 des stations assurant un service non conforme au Tableau
de répartition des bandes de fréquences d!Atlantic City ou a
celui de Geneve;

¢) & titre d'inscription subséquentes avéc des dates portées dans
la colonne "Notifications" pour les services non prioritaires
lorsque les conditions prescrites zux NOS 233 et 234 de
ltAccord de la C.A,E.R, étaient remplis;

vu_que :

f) certaines inscriptions initiales ou subséquentes concernant
des assignations & des stations assurant un service conforme
au Tableau de répartition desg bandes de fréouences d'!hAtlantic
City, peuvent ne plus 8tre conformes au Tableau de répartition
des bandes de fréquences de Gendves

considérant en outre :

que ces assignations constitueront des inscriptions fondamen-
tales dans le Fichier de référence international des fréquences;

décide :

1, que les assignations mentionnées aux alinédas a) et b) ci-dessus
doivent &tre considérées coume appartenant & un service permis, selon la
définition donnée [au point 7 (Bg du Document N° 24giet que, en conséquence,
1'I.F,R.B. appliquera dans ce cas la procédure de notification et d'enre-
gistrement adoptée par la présente Conférence;

2¢ . qu'en ce qui concerne les assignations mentionnées & 1'alinda c)
ci-dessus, il convient que les conditions d'exploitation de ces services
soient rendues conformes aux dispositions de Réglement des radiocommunica-
tions et aux indications du Tableau de rdépartition des bandes de fréquences,
par la cessation de 1l'utilisation des classes d'émigsion qui ne sont pas
autorisées, et que, & la date d'entrée en vigueur du Fichier de référence
international des fréquences, les inscriptions comportant encore des clas-
ses d'émission non autorisées soient divisées en deux parties et transfé-
rées de la maniére suivante :

LA BRI A NI I A A B B A B B I A B B LA A A AR I A I IR A AR B I A B B AR I A IR AN SR A B BT BT A BN B BCAE I I B Y

classes d'émission seront inscrites avec la date existante dans la colonne
. . . . 7 o ] Z £
"Enregistrement" et les classes d'émission non autorisées seront inscrites séparé-
mént avec la méme date dans la colonne "Notification':
b

3 que les assignations mentionnées dans les paragraphes d) et f)
ci-dessus scront transférées aussi rapidement que possible dans leurs bandes
appropriédes et que, dés ce moment, les assignations portant une date dans

la colonne “"Enregistrement" devront 8tre congidérées comme assimilées a

celles d‘un sorv1ce permis selon la d8finition donnéde Zau point 7 (B) du
Document NO 242/ ue, cn conséquence, 1'I.F,R.B., appliquera dans cec cas
la procedure de notl%lcatlon et 4 enreﬁlstrement adop%ee par la présente
Conférence;
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4. que les assignations mentionnées & 1'alinéd e) ci-dessus, doivent
8tre considérées comme assimilées & celles d'un service permis selon la dé-
finition donnéelzgﬁ point 7 (B) du Document N° 2427, sous réserve que, aprés
examen par 1'I,F,R.B,, ces assignations soient reconnues conformes aux dis-
positions /des numéros 327, 328/ du réglement des radiocommunications;

et décide :
a) de charger 1'I.F.R.B. d'informer les administrations intéressées
de 1'état des inscriptions mentionnées aux points 2 et 3 ci-dessus;

b) de prier instamment les administrations de prendre les mesures
requises;

c) d'inviter la prochaine Conférence administrative des radiocommu-
nications & réexaminer la situction.
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ANNEXE 2

PROJET D RESOLUTION ....

CONCERNANT LES BANDES DE FREQUENCES PARTAGERS, COMPRISES ENTRE
5 659 Kz (ROGIONS 1 & 3) ET 4 €00 ¥ (REGi0L 2) BE 27 569 iz

La Conférence administrative ordinaire des radiocommunications de
1'0.1I.T7., Geneve 1959,

tenant compte ¢

des assignations inscrites dans des bandes de fréguences dans les-
gquelles un service a la priorité selon le Tableau de répartition des bandes
de fréquences d'Atlantic City et deviendra un service primaire conformément
au Tableau de répartition des bandes de fréquenees de Geneéve; i

considérant ¢

que la C.A.E.R. (Gendve 1951) n'a adopté ni Listes ni Plans pour
les bandes susmentionnées et que, par conséquent, les inscriptions insérdes
dans le Fichier de référence des fréquences portent une date dans la colonne
2c seulement;

que ces inscriptions ont été faites :

a) b titre d'inscriptions initiales notifides 3 1'I.F.R.B. confor—
mément au numdro 272 de 1'Accord de la C.A.E.R. (Gendve 1951),
pour des assignations & des stations fonctionnant conformément
au Tableau de répartition des bandes de fréquences d'Atlantic
City, dans un service qui partage la bande intéressée avec un
autre service ayant la priorité, et qui, conformément au Tableau
de répartition des bandes de fréquences de Gendve, selon la dé-
finition donnée [Eh point 7 (4) du Document 1W° 24§7, est un ser-

vice secondaires
b) A titre d'inscription subséquentes pour des assignations & ces
services non prioritaires;

¢) et que les assignations mentionndes » 1'alinda a) ci-dessus
n'tont pas été soumises & 1'examen prévu au numéro 235 (i) de
1'Accord de la C.A.E,R. (Gendve 1951);

considérant en outre @

que ces assignations constitueront des inscriptions Zfbndamentalqg7
dans le Fichier de référence international des fréquences;

décide @

1. que les assignations mentionndes 3 1'alinéa a) ci-dessus, doivent
8tre considérées comme assimilées & celles d'un service permis, selon la
définition donnée fau point 7 (B) du Document N° 2427 ot que, en conséquence,
1'I.F.R.B. appliquera dans ce cas la procédure de notification et d'enregis—
trement adoptée par la présente Conférences
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2. que les assignations mentionnées & 1'alinéa b) ci-dessus, doivent
8tre considérées comme assimilées & celles d'un service permis, selon la
définition donnée /au point 7 (B) du Document N° 2427, & condition que ces
assignations soient conformes aux dispositions /des numéros 327, 328/ du
Reglement des radiocommunicgtions;

et décide

dtinviter la prochaine Conférence administrative des radiocommuni-
cations & réexaminer la situation.
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ANNEXE 3

PROJET DE RESOLUTION .44,

CONCERNANT LE REEXAMEN DES INSCRIPTIONS POUR LES SERVICES
"PRIORITATRAS"DANS LES BANDES DE FREQUENCES INFERIEURES A 2 850 kHm
2 000 Xz DANS LA REGION 2)

La Conférence administrative des radiocommunications,
considérant :

a) que dans certaines bandes du Tableau de répartition des bandes de
fréquences dlAtlantic City, la "priorité" est accordée & des services
déterminés;

b) que dans le Tableau de répartition des bandes de fréquences de
Genéve, un certain nombre de services prioritaires seront des services pri-
maires, selon la définition donnée /au point 7 (A) du Document N° 2427;

c) que dans les bandes pour lesquelles 1'Article 11 du Réglement
d'Atlantic City est pleinement en vigueur - et en ll'absence, dans ledit
Réglement, de toute définition ou explication susceptibles de préciser les
conditions régissant cette priorité -~ 1'I.F.R.B. n'a pas tenu compte de la
probabilité que des brouillages nuisibles soient éventuellement causés aux
assignations & des stations effectuant d'autres classes de services avec
lesquelles le service prioritaire partageait la bande intéressée;

d) que puisque la notion de services primgires et secondaires, telle
qu'elle est setuellement définie [Eh point 7 (A) du Document N°© 2427 n'avait
pas été définie précédemment, toutes les administrations n'ont pas été
pleinement en mesure dl'apprécier et de prévoir les effets que l'application
de cette notion pourrait avoir sur llexploitation de leurs services secon-
daires;

décide @

1. que, dans le cas ol des assignations & des services secondaires
n'auraient pas été prises en considération lors de 1l'examen d'inscriptions
subséquentes d'assignation & des services "prioritaires", 1!'I.F.R.B. procé-
dera , & la demande des administrations intéressées, au réexamen des assi=-
gnations inscrites pour ces services "prioritaires"s

2e que, cependant, toute inscription d'assignation pour ces services
"prioritaires" sera maintenue sans changement & moins que l'!'administration
intéressée ne consente & la modification ou la suppression de l'inscription
en cause,
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DES RADIOGOMMUNICATTONS 25 niovembre 1959
CEVEVE, 1959

COMMISSION 7
COMEITTEE 7
COMISION 7

SCANCES DE LA COMMISSION 7
POUR LA SEIAINE COMHEHWCANT LE 30 NOVEMBRE

Pendant la semaine qui va commencer le 30.novembre, en plus des
séances prévues, la Commission 7 se réunira lorsqu'elle le pourra avant
les séances des sous~commissions. Chaque fois que possible, 1'ordre du
jour sera indiqué la veille,

T e g R ot o, o O Pt

PLENARY MEETINGS O COMMITTEE 7
WEEK COMMENCING 30 NOVEMBER, 1959

During this week, in addition to scheduled meetings, plenary
meetings will be held, when possible, preceding Sub-Committee meetings.
Whenever pogssible, the agenda will ve announced on the day precedlnw the
plenary session.

R el e i e

SESIONES PLENARIAS DE IA COMISION 7
EN LA SEINMATA QUE EMPIEZA EL 30 DE NOVIEMBRE DE 1959

Ademhas de las se51ones prev1stas para eata semana, y slempre qgue
sea posible, la Subcomisidn 7 se reuniréd en sesidn p]enarla antes de.
reunirse las Subcomisiones. Bl Orden del dia se anunc1afa dentro de lou-
posible, la vispera del dfa en que hayan de celebrarse las sesiones.

Le Président par intérim -
The Acting Chairman
El Presidente ad interim s

Y. Nomura
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GENEVE, 1959

SOUS-COMMISSTON. 7A

RAPPORT

du Groupe de travail TA6 & la Sous-Commission TA

Le Groupe de travail TA6 a été créé le 21 octobre au cours de la
vingtitme séance de la Sous-Commission 7A. Il a regu pour mandat d'essayer
d'élaborer un texte qui pourrait avoir l'appui de l'unanimité des membres
de la Sous-Commission 7A et basé sur le contenu du Document N°® 363 de la
République fédérale d'Allemagne, proposition 5541, concernant le numéro
488, art. 22 du Reglement des radiocommunications d'Atlantic City.

Le Groupe de travail T7A6 a tenu trois réunions les 27 octobre,
9 novembre et 19 novembre 1959. Les délégations suivantes ont collaboré
a4 ses travaux

Australie (en communiguant un amendement par écrit)

Danemark (en faisant part au président des expériences de son
pays)

France (M. Sannier)

Israsl (M, Ron)

République fédérale d'Allemagne (M. Koehler)

U.R.S.5. (M., Sinitsine)

Le Groupe de travail a bénéficié en outre de la collaboration de
M, Page de 1'I.T',R.B.

A l'issue de sa dernidre réunion, le Groupe de travail TA6 a
adopté le texte figurant en annexe, toutefois, le délégué de 1'U,R,S,.S. a
exprimé l'avis qu'il estimait comme auparavent que le nouveau numéro était
superflu, compte tenu de l'existence de 1l'art. 41 de la Convention de
Buenos Aires concernant les arrangements particuliers et par le fait que
selon la délégation de 1'U.R.S.S. un pays doit avoir l'entiére responsabi-
1ité des stations établies sur son territoire.

Le Groupe de travail TA6 soumet le texte annexé a 1l'approbation
de la Sous-Commission 7A.

Le Président :
R. Monnat

Annexe : 1
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ANNEX

Pour des stations du service de radiodiffusion et du service
mobile terrestre travaillant sur des fréquences supérieures a 41 Lz, des
arrangements particuliers conclus entre les gouvernements de pays limi-
trophes et compatibles avec les dispositions du présent Reglement ainsi
qu'avec celles des accords régionaux dont les pays intéressés sont signa-—
taires, peuvent prévoir des exceptions aux dispositions du numéro 438.
Ces arrangements particuliers motivés par des conditions géographiques

z

locales doivent &tre communiqués & 1'Union afin d'&tre portés & la con-

T

naissance des administrations & titre d'information.
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4,

GROUPE DE TRAVAIL 5Bl
REGION 1

FREQUENCES NAVIRE-NAVIRE

A 1'issue de la réunion du Groupe 5Bl (Région 1), un groupe

composé du Président, des délégués de la Norvege, des Pays-Bas et du
Royaume-Uni, ainsi que de M, Dellamula, membre de 1'I.F.R.B., s'est réuni
pour prendre une décision sur les mesures & prendre & 1l'égard de la situa-
tion dans les bandes dont il s'agit,

a)

a)

b)

Le Groupe est d'avis :

qu'il y a lieu de prévoir des dispositions pour la notification
et l'enregistrement des assignations faites postérieurement i
celles qui figurent dans la Liste adoptée & la C.A.E,R. (Gendve,
1951) pour la Région 1;

gu'afin de ne pas désorganiser les communications actuellement
assurées sur des assignations figurant dans des plans, il serait
préférable de ne pas recommander que toutes les administrations
puissent utiliser les assignations en question;

que néanmoins, en l'absence de toute assignation inscrite au nom
de 1'Espagne et de 1'U,R.5.5, dans la Liste citée plus haut

sous a), il convient de ne négliger aucun effort en vue 4'aména-
ger, dans toute la mesure du possible, les besoins de ces deux
adninistrations,

Le Groupe a estimé que :

dans bien des cas, les zonés d'opération inscrites daus le Fichier
de référence des frécuences, de méme que celles qui figurent dans
les demandes soumises par 1'Espagne et 1'U,R.S,S., sont tres
étendues ;

dans bien des cas, il apparalt que 1l'exploitation réelle se limite
& une partie seulcment de la zone indiquée;

qu'en conséquence, les possibilités de partage des fréquences
navire-navire pourraient fort bien &tre améliorées grice & 1l'in-
dication de la subdivision de zone dans lacuelle les opérations
ont effectivement lieu,

L'opinion du Groupe a été qu'en vue de soumettre des propositions

approprides au Groupe de travail, il conviendralt qu'un sous-groupe de
travail poursuive 1l'étude des possibilités indiquées au paragraphe 3 ci-

dessus,

4 cet effet, le délégué des Pays-Bas a été prié de convoquer les

déléguds des adm1nlstratlono suivantes :

Espagne, France, Norvige, Pays-Bas, Royaume-Uni et U,R.S.S.

Le délégué chargé de convoquer le Groupe
P,E, VWillems
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GROUPE SPECIAL DE LA
SEANCE PLENIERE (I.F.R.B.)

PROJET DE RAPPORT

du Groupe spécial de la séance pléniére (I.F.R.B.)

1. La Conférence administrative des radiocommunications, réunie
en séanee pléniére le 23 novembre, a pris acte de la décision de la
Conférence de plénipotentiaires de modifier 1'Article 6, paragraphe 3,
de la Convention (Document N° 621) et dlagir immédiatement en vertu
du texte modifié, ZElle a constitué un groupe spécial qu'elle a chargé
d'établir une procédure adéquate pour ltélection des membres de
1'I.F.R.B.

2 Tel gqu'il a été constitué, le Groupe était composé de délé-
gués du Brésil, do Ceylan, de¢s Etats-Unis, de 1'Etbiopie, dec la France,
du Japon, du Royaume-Uni, de 1'U.R.S5.S5. et de la République Arabe Unie;
il était placé sous la présidence du Président de la Conférence.

b Le Groupe recommande l'adoption de la procédure décrite a
ltAnnexe 1, pour 1l'¢lection des nembres de 1'I.F.R.B. . Il convient de
noter que cette procédure est analogue, sur bien des points, & celle
qui a été adoptée par la Conférence de plénipotentiaires pour 1'élec-
tion des membres de 1!'Union appelés & faire partie du nouveau Conseil
d'admninistration.

4., Le Groupe recommande également que les nouveaux membres
de-1'I,F.R.B, entrent cn fonctions 1€ seveeeareeac.. 1960,

Le Président

Charles J. Acton

Annexe : 1



Document NO DT 840 «F
Page 2 '

ANNEXE

PROCEDURE POUR L'ELECTION DES MEMBRES DU COMITE INTERNATIONAL

D'ENREGISTREMENT DES FREQUENCES

L'élect_on devant avoir lieu selon une répartition géogra-
phique, les pays sont groupés comme suit em cing régions, dites ré-
gions A, B, C, D et E 3

Région A - Amériques (23 pays)

Argentine (République), Bolivie, Brésil, Canada, Chili,
Colombie (République de), Costa Rica, Cuba, Dominicaine (République),
El Salvador (République de), Eguatecur, Etats-Unis d'Amérique, Guatemala,
Haiti (République 4'), Honduras (République de), Mexique, Nicaragua,
Panama, Paraguay, Pérou, Territoires des Etats-Unis d'Amérique,
Uruguay (République orientale de 1'), Vénézuéla (République de).

Région B - Burope occidentale (21 pays)

Autriche, Belgique, Cité du Vatican (Etat de la), Danemark,
Espagne, Einlande, France, Grece, Irlande, Islande, Italie, Luxembourg,
Monaco, Norvége, Pays-Bas (Royaume des), Portugal, Républigue fédérale
d'Allemagne, Royaume-Uni de la Grande~Bretagne et de 1'Irlande du
Nord, Su&de, Suisse -(Confédération), Territoires d'Outre-Mer dont les
relations internationales sont assurées par le Gouvernement du Royaume-
Uni de la Grande-Bretagne et de 1l!'Irlande du Nord.

Région C - Europe orientale et Asie septentrionale (10 pays)

Albanie (République populaire d4'), Biélorussie (République
Socialiste Soviétique de), Bulgarie (Républigue populaire de), Hongroisc
(République populaire), Pologne (République populaire de), République
fédérative popula’re de Yougoslavie, République Socialiste Soviétique
de 1'Ukraine, Roumaine (République populaire), Tchécoslovaquie, Union
des Républigues Socialistes Sovidtiques.

Région D - Afrique (15 pays)

Congo Belge et Territoire du Ruanda-Urundi, Ensemble des
Etats et Territoires représentés par 1'0ffice frangais des postes ct
télécommunications d!Outre-Mer, Ethiopie, Ghana, Guinée (République de),
Libéria, Libye (Royaume-Uni de), Maroc (Royaume du), Provinces
espagnoles d'Afrique, Provinces portugaises d'Outre-lMer, République
Arabe Unie, Rhodésia et Nyasaland (Fédération), Soudan (République du),
Tunisie, Union de 1l'Afrique du Sud ¢t Territoire de 1'Afrique du
Sud-Ouest. '

Bégion E - Asie et Australdsie (27 pays)

Afghanistan, -Arabie Saoudite (Royaume de 1') Australie
(Fédération de 1'), Birmanie (Union de), Cambodge (Royaume du), Ceylan,
Chine, Corée (Républigue de), Inde (République de 1'), Indonésie.
(Républdaque de 1'), Iran, Irag (Républigue d!) Israsl (Etat d!) Japon,
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Jordanie (Royaume Hachémite de), Kuwait, Laos (Royaume du), Liban,

Malaisie (Fédération de), Népal, Nouvelle ~-Zélande, Pakistan, Philippines
(République des), Thailande, Turquie, Viét-Nam (République du), Yémen.
élire,

Le nombre des pays Membres 2 dans chacune des Régions

A, By C, D et E, vest le suivant :

Région
Région
Région
Région
Région

=t Qb
1

L'élection aura lieu au scrutin secrets

Chaque délégation recevra un bulletin de vote portant les
moms des pays Membres de 1'Union qui ont présenté des candidats 3
1t'élection des membres du Comité. Les nmoms de ces pays seront classés
dans 1'ordre alphabétique des noms en francais et groupés selon les
Régions A, By C, D, ¢t E., Bn regard du nom de chague pays.figurcra. le
nom du candidat proposé par le pays intércessé.

Avant de. procéder au vote, cing scrutateurs, un pour chaque
région, seront désignés par le Président.
Chaque délégation devra indiquer sur son bulletin de vote,
les noms des candidats qu'elle désigne, au moyen de croix portées en
regard de leurs noms, jusqu'ad un maximum de :

eeeos candidets pour la Région A
eeees candidats pour la Région B
veose candidats pour la Région C
«-e0s candidats pour la Région D
«<ewe candidats pour la Région E

Les bulletins de vote sur lesquels seront portés, respecti-
vement pour n'importe - quelle région, un nombre de croix supérieure
a cvevsprsveyeese OUivosew seront considérés comme nuls pour la ou
les régions intéresséess

Aprés le vote, le Secrétariat établira une liste des candi-
dats, classés dans chaque région, par ordre décroissant du nombre des
voix obtenues. Cette liste, aprés vérification pour les scrutateurs,
sera remise au Président de la Conférence,

Si,- pour n'importe quelle région, plusieurs candidats classés
en derniére position ont obtenu le méme nombre de voix, ils seront
départagés par un vote spécial.

Seront déclarés élus Membres de 1!1I.F¢R.B. :

. candidats ayant obtenu le plus grand nombre de voix dans la Région A
H 1" " " 1" " 1" (] i I tt tt B

C
" " NN " " " " 1" " 1" " 1 D
E
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Renvoi 1,

Renvoi 2.

Renvoi 3.

Renvoi 4,
O 180 MOD
(Rev, 2)

SOUS-GROUPE 4D EXPRESS

PROJET DE RENVOIS A INCLURE DANS LE TABLEAU DI REPARTITION
DES BANDES DE FREQUENCES

En Albanie, en Bulgarie, cn Hongrie, en Pologne, en Roumanie et
en Tchécoslovaquie, les bandes de fréquences 68 - 73 MHz et 76 - 87,5 MHz
gsont attribuées & titre de remplacement au service de radiodiffusion. Dans
ces pays, les stations de radiodiffusion fonctionnant dans ces bandes seront
établies uniquement en conformité avec des accords et les plans associés. les-
quels aceards dovrent 8tre conclus lors d'une conférence régionale spéeiale qui
devra précéder la prochaine conférence curopéenne de radiodiffusion sur
ondes métrinues ¢t décimétriques ct se tenir au plus tard le ler mai 1960,
En plus des pays susmentionnés, les pays suivants participeront & ladite
conférence : Autriche, Danemark, Gréce, Italie, R.F. d'Allemagne, R.F.P,
de Yougoslavie, Suéde, Suisse, Tulqule, U.R,S.S, et dlautres pays intéressés.

En Albanie, en Bulgarie, en Hongrie, en Pologne, en Roumanic, en
Tchecoslovaqule et en U.R.S.8,., la bande de fréquences 223 — 230 MHz est
attribuée & titre additionnel au scorvice de radiodiffusion. Le service de
radiodiffusion de ces pays devra &tre exploité de maniére & ne causer aucun
brouillage nuisible au service de radionavigation aéronautique ct les sta-
tions de radiodiffusion fonctionnant dans cettc bande seront établies uni-
quement en conformité awec des accords c¢t les plans associés, 1esquels
accords devront &tre conclus lors de la prochaine conféroence européenne
de radiodiffusgion sur ondes métriques et décimétriques.

En Albanie, cn Bulgarie, en Hongrie, en Polognc, en Roumatie,
en Tchécoslovaguie et en U.R.S.S., la bande de fréquences 47 -~ 48,5 Miz est
également attribuée au service fixe et au service mobile en tant que ser-
vices permis, et la bande de fréquences 56,5 ~ 58 Mz est également attri-
buée au service fixe en tant que service permis.

En U.R.8.S., la bande de fréquences 68 ~ 73 MHz est attribuée
4 titrc de remplacement au service de radiodiffusion. les services autorisés
des autres pays et le service de radiodiffusion en U,R.S.S,., doivent faire
1tobjet d'accords locaux, afin d'éviter les brouillages nuisibles mutuels.

Note : Le N° 185 MOD reste rédigé comme dans le Document NO DT 798 (page 8).
Le N© 186 est supprimé. Il convient de 1l'!'indiquer comme 186 SUP,

Le.Président :

C.W. Sowton
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GROUPE DE TRAVAIL DAl

Termes et Définitions

Le Groupe de travail 5A1 estime que les termes et définitions
suivants ne devraient pas &tre inclus dans le Réglement des radiocommuni-
cations.

1. Document N° 326

- 18g Répartition des bandes de fréquences

~ 18r Attribution d'une bande de fréquences & un service
- 18s Allotissement de fréquences & une zone ou & un pays
- 18t Plan d'allotissement de frécuence.

- 18u Assignation d'une fréquence & une station

- 18c Modification dans l'utilisation des fréquences

- 184 TFichier de référence des fréquences

- 18e Tichier international de référence de fréquences

~ 18f Liste internationale des fréquences

- 18n Bande appropriée

- 180 In-band assignment

- 18p Assignation hors-bande
2, Document N° DT 516

- 18,16 Répartition des bandes de fréquences

18,17 Attribution d'une bande de fréquences & un service
- 18,18 Allotissement de fréquences & une zone ou & un pays
- 18,19 Assignation d'une fréquence a une station

- 18.1% Dxamen de conformité

~ 18.55 Utilisation préalable

- 18,60 Utilisation future

- 18,65 Utilisation quasi. conforme

- 18,70 Contrdle des émissions
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SQUS-GROUPE DI, TRAVAIL 5B1
(REGION 1)

SUB-WORKING GROUP 5B1
(REGION 1)

ORDRE DU JOUR

i —— i o T

Promidre séance = Sous-Groung 5Bl (Résion 1)

Joudi 26 novembre 1959, 20 h 30

Sallc ....
(Vendredi 27 novembre 1959, 20 h 30)
R Etudc des possibilités de subdivision dc grandes zoncs d'exploitation
2. Btudc des besoins de 1'Espagne et de 1'U,R.9.5. en frequehces'%mwireQ

navire" (Documents DT 290 ¢t DT 440).

AGENDA

e oo

First Meeting - Sub-Working Group 5B1 (Resion 1)

Trsday, 26 Novomber, 19 59, at 8.30 Do
ToAm eeves

(Friday, 27 Novembor, 1959, at 8.30 p..)

1. Considcration of wossibilitics for the sub~division of large arcas
of opcration.

2a Congideration of requircmonts of Spain and the U.S.5.R. for intership-—
froquencics (Documcnts No. DT 290 and DT 440).

Le Délégué cmargé de réunir lc groupe
The Convecnor

P, E. Willems



CONFERENCE IE | Document N2 DT 119-F (CP)
PLENTPOTENTIAIRES Document N2 DT 844-F (CAR)

4 décembre 1959

CONFERENCE ADMINISTRATIVE
DES RADIOCOMMUNICATIONS

GENEVE, 1959 COMMISSION C

2

3

4e

5e

COMMISSION 3

ORDRE DU JOUR

Cinguidme sdéance de la Commission C/CommissionAQ

(Cormission mixte de contrdle budgdtaire)

Mercredi 9 décembre 1959, % 15.60 heures - Salle E

Approbation du comyte rendu de la quatridme sdance de la Commission mixte
(Document N¢ 327 (CP) et Document W¢ 766 (CAR)).

Etat des dépenses et estimations approximatives des dépenses des Conférences

internationales des télécommnications au 30 novembre 1959, Gendve, 1959
(Document We 328 (CP) et Document N2 767 (CAR)).

Liste des participants asux frais des Conférences internationales des télécommu-—

nications, Genéve, 1959 (Document N2 329 (CP) et Document N2 768 (CAR)).

Publication des Actes finals des Conférences de plénipotentiaires et des radio-
communications. Fixation de la quote-part des frais d'impression & supporter
par chacune des conférences, selon partie F de la Résolution N2 83 (modifide)
du Conseil d'administration. (Document Ne 330 (CP) et Document W 769 (CAR)).

Divers

Le Président :
JeBe Darnell
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T COMMISSION 4
COMMITTEE 4
COMISION 4

ORDRE DU JOUR

328me séance de 1a Commission /4 (Répartition des bandes de fréquences)

Jeudi 26 novembre 1959 a 1500 heures, Salle A
et, gi_besoin est, & 2030 heures, Salle A

1

1. FExamen final des bandes de fréquences 4,000-27,500 kHz

a) Rapvort verbal du Président de la Commission 5 concernant le
Document N° 270 (Rapport du Groupe spécial de la Commission 4 -
radiodiffusion & hautes fréquences).

b) Documents y relatifs :

Document N© 569 (Groupe de travail 47 & la Commission 4)
Document N° DT 90 - Addenda N°S5 2 et 3

Document N© 455 (proposition 5554)

Document N© 509 (proposition 5561)

2. Examen du rapport du Groupe de travail 4G
~ Bandes de fréquences 9.995-27,570 kHz (Document N© 651) (s'il est
publié)
3. Divers.

AGENDA

Thirty-second Meeting of Committee 4 (Freguency Allocation)

Thursday, 24 November 1959 at 1500 hours, Room A

‘and if necegsary at 2030 hours, Room A

W

1. Final consideration of the frequency bands 4,000-27,500 ke/s

a) Verbal report by the Chairman of Committee 5 concerning
Document, No. 270 (Report of the Ad Hoc Group of Committee 4 -
HF Broadcasting).

b) Related documents:

Document No. 569 Working Group 4C to Committee 4
Document Ilo. DT 90 - Addenda Nos. 2 and 3
Document No. 455 (proposal 5554)

Document No. 509 (proposal 5561)

2. Consideration of the Report by Working Group 4E
~ Frequency bands 960-10,500 Mc/s (Document No. 651) if available

3. Any other business.
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.ORDEN DEL DIA

32,2 gesidn de la Comisidn 4 (Distribucién de frecuencias)

Jueves, 26 de noviémbre de 1959, a las 3 de la tarde, Sala A

¥, en_caso_necesario, a las 2030 horas, Sala 4

1. Examen final de las bandas de frecuvencias 4.000-27,500 kc/s

a) Informe verbal del Presidente de la Comisidn 5 sobre el Documento
N.© 270 (Informe del Grupo especial de la Comisidn 4 - Radiodifu-
sién por altas frecuencias),

b) Documentos relativos:

Documento N.° 569 (Informe del Grupo de trabajo 4C a la
Comisién 4) :

Documento N.© DT 90 - Addenda N.°® 2 y 3

Documento N.° 455 (proposicidn 5554)

Documento N.° 509 (proposicidn 5561)

2.  Examen del informe del Grupo de trabajo 40
-~ Bandas de frecuencias 9.995-27.500 kc¢/s (Documento N.° 651) si se
ha publicado

3. Otros asuntos,

Le Président ¢
Chairman:
Bl Presidente :

Gunnar Pedersen
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COMMISSION 4

COMIITTEE, 4
COMISION 4

ORDRE DU JOUR

B}éme séance de la Commission 4 (Répartition des bandes de fréquences)
Vendredi 27 novembre 1959 & 1500 heures, Salle B

1. Compte-rendu des 26&me et 27éme séances (Documents N° 639 et N° 640)
2. Rapport 4 spécial Service mobile maritime (Document N° 662)
3. Rapport 4 spécial Croix-Rouge (Document N° 656)

4. Rapport du groupe de travail 4E (Document N° 651 - bandes de fréquences
1 660~10 500 MHz)

5. Rapport du groupe de travail 4D (Docu-ent N° 653 - bandes de fréquences
27,5-235 MHz) s'il est publié

LAGENDA

Thirty-third Meeting of Committee 4 (Freguency Allocation)
Friday, 27 November 1959 at 1500 hours, Room B

l. Summary Records 26th and 27th meetings (Documents No. 639 and No. 640)
2. Report 4 Ad Hoc Maritime Mobile service (Document No. 662)
3. Report 4 Ad Hoc Red Cross (Document No. 656)

4o+ Report by Working Group 4E (Document No. 651 - frequency bands 1 660-
10 500 Mc/s)

5. Report by Working Group 4D (Documcnt No. 653 - frequency bands 27.5-235 Mc/s)
if available

N

ORDEN DEL Dfa

33,2 sesidn de la Comisidn 4_(Distribucién de frecuencias)
Viernes, 27 de noviembre de 1959, a las 3 de la tarde, Sala B

1. Informes 26% y 27% sesiones (Documentos N.%S 639 y 640)
2. Informe del grupo 4 especial - Servicio mévil maritimo (Documento Nyo 662)
3. Informe del grupo 4 especial - Cruz Roja (Documento N.© 656)

4o Informe del grupo de trabajo 4E (Documento N.© 651 - bandas de frecuencias
1 660-10 500 Mc/s)

5. Informe del grupo de -trabajo 4D (Documento N.° 653 — bandas de frecuencias
27,5-235 Mc/s) si se ha publicado
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PROJET

RESOLUTION RILATIVE 4 Li TCRIINOLOGIE CONCERNANT
L'UTILISATION DES FREQUZNCES

La Conférecnce administrative des radiocommunications
(Genéve, 1959)
considérant:

a) qu'il est nécessairc que, dans les documents de
1'Union,les termcs rclatifs & l'utilisation des fréquences soient

utilisés de fagon précise,
b) que, dans le passé, certains de ces termes ont été
utilisés avec ambiguitds

décide:

gue dans les documents de 1'Union oU ils figurent
los termes énunérés ci~-dessous doivent 8tre utilisés de la facon suivante

dans les langucs de travail de 1l'Union:

Répartition des
fréaucnces & des : En frangais En anglais En -espagnol
"Servicaes ‘ Attribution Allocation - - Atribucidn
(attribuer) (to allocate) (atribuir)
Zones Allotissernicent Allotment Adjudicacidn
(allotir) (to allot) (adjudicar)
Stations Assignation Assignnent Asignacidn
(assigner) (to assign) (asignar)
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LB S

GROUPL DE TRaAVATL 54

PROJET

(voir le Decument KO 588)

ARTICLE 1l1a

PROCEDURE REIATIVE AUX BANDES ATTRIBUEES EN EXCLUSIVITE
AU SERVICE DE RADIODIFFUSTION ENTRE 5 950 kHz ET 26 100 kHz

Section I, Présentation des horaires saisonniers de radiodiffu~

sion 3 ondes décamétrigues

A intervalles réguliers, les administrations présentent au Comité
d'enregistrement des fréquences les projets d'horaires saisonniers de leurs .
stations de radiodiffusion dans les bandes attribuédes en exclusivité au
service de radiodiffusion entre 5 950 kHz et 26 100 kHz, Les horaires ainsi
notifiés sont relatifs & chacune des saisons suivantes, déterminées d'apres
les conditions de propagation, et ils .sont mis en application  le premier

dimanche de chacune des saisons intéressées, & 01h00 T.M.G,

Horaire de mars - mars et avril
Horaire de mai - mai, juin, juillet et aoflt
Horaire de septembre - septembre et octobre

Horaire de novembre novembre, décembre, janvier et février,

I1 convient que le Comité recoive avant le ler mars 1960 les
premiers hofaires, lesquels entreront en vigueur le 4 septembre 1960 et
seront appliqués pendant la période septembre-octobre 1960, Les dates
limites avant lesquelles il conviendra que les horaires suivants parviennent
au Comité seront détermindes par celui~-ci de telle maniére que l'avance avec
laquelle les horaires devront lui parvenir soit progressivement réduite
jusqu%m.minimum que le Comité aura estimé convenable. Celles des assignations
qui figurent dans un horaire déterminé et dont les caractéristiques sont
susceptibles de ne pas subir de modification peuvent &tre présentées au
Comité au plus t6t un an & 1l'avance, et elles doivent &tre confirmées au
plus tard & la date limite de réception par le Comité des horaires relatifs
aux saisons intéressées, Le Comité prend les mesures nécessaires pour rappe-
ler aux administrations en ftemps opportun les diverses étapes de la présente

procédure,



Document N© DT 8.8-F
Page 2

Plusieurs administrati ns peuvent présenter au Comité des
horaires coordonnés dans lesquels est indiquée 1'utilisation projetée

des fréquences sur laquelle elles sont tombées d'accord.

Les fréquenées indiquées dans les hnraires doivent &tre les
fréquences qui seront effectivement utilisées pendant la saiscn considérée
et il cowient que leur nombre soit le nombre minimum nécessaire pour
assurer une réceptionAsatisfaisante du programme intéressé dans chacune
des zones auxquelles il estAdestiné. I1 convient que chaque administration,
en établissant ses horaires de saison en saison utilise dans toute la
mesure du possible, dans une bande donnée, les fréquences qu'elle a uti-

lisées dans ses horaires précédents.

Les horaires sont présentés au Comité dans la forme prescrite

& 1'Appendice la, ol sont spécifides les caractéristiques & fournir pour

chaque assignation,

Les fréquences indiqudées dans les horaires doivent satisfaire
aux dispositions du numéro 328a du présent Reglement et il convient que
les fréquences choisies correspohdent autant que possible & des inscrip-
tions figurant dans le Fichier de référence international des fréquences.
Les administrations au nom desquelles aucune inscription qui convienne
ne figure dans le Fichier de référence peuvent suggérer toutc fréquence
qu'elles jugent convenable, ou, si elles le dééirent, se contenter d'in~

diquer la bande de fréquences.
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Section II., Examen préliminaire et établissement de 1'Horaire

S

provisoire de radiodiffusion 3 ondes décamétrigues

Au recu des horaires saisonniers, y compris, le cas échéant,
la confirmation que certaines assignations comprises dans l'horaire de
la saison précédente continueront & &tre utilisdes, le Comité incorpore
les données concernant 1'utilisation des fréquences projetée par toutes
les administrations dans un horaire combiné, et il procéde & 1'examen
technique préliminaire requis pour 1l'établissement de 1'"Horaire provisoire

N

de radiodiffusion & hautes fréquences" (ci-aprés dénommé Horaire provisoire)

pour la saison considérée, Cet Horaire provisoire comprend:

a) toutes les assignations de fréquence, dans les cas ol 1'admi-

nistration ne propose aucune variante;

b) 1les choix faits par 1'I.F.R.B., dans les cas ol l'administration

a proposé une ou plusieurs variante;

¢) les fréquences que propose le Comité pour tous les services pour
lesquels aucune fréquence déterminée n'a été incluse dans 1l'horai-
re présenté; en formulant ces suggestions, 1'I,F,R,B, tient dfiment
compte des dispositions du paragraphe 10, de la compatibilité de
1'Horaire provisoire et des modifications qu'il pourrait y avoir
intérét & apporter & l'utilisation projetée des fréquences afin

de satisfaire plus équitablement les demandes des administrations;

d) 1les cas d'incompatibilité apparente entre des assignations de
fréquence, que le Comité peut déceler pendant le laps de temps

dont il dispose.

Le Comité commence les travaux spécifiéds au numéro 7 suffisamment
t8t pour que 1l'Horaire provisoire relatif 2 une saison donnée puisse 8&tre
reproduit et envoyé aux administrations deux meis au plus tard avant le

début de cette saison,
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Scetion ITT. Exanmen technique et revision de 1'Horaire provisoire

Le Comité poursuit l'examen technique de l'Horaire provisoire
on vue, non seulement de déccler et d'éliminer chaque fois qu'il le peut;
d'autres cas d'incumpatibilité cntrc assignations de fréquence qu'aura
révélé 1'examen technique, mais encore & améliorer du point de vue techni-
que l'Horaire provisoirc en y apportant des modifications & 1'égard des-
quelles il doit, & la suite de consultations, obtenir 1'assentiment des

administrations intéressdes.

A la denende des administrations, particulidrement des adminis-
trations des pays qui ont besoin d'unec assistance spéciale et au nom des-
quels aucune inscription qui convienne ne figure dans le Fichier de réfé-

harticuliére aux demandes de ces

i
EN

rence; le Comité accorde une attention

administrations dans 1'établissement de 1'Horaire provisoirc.

En présentant des recommandations aux administrations, le
Comité tient compte des résultats du contrdle des émissions et de toute
sutre donnde dont il dispose. Cependant, lorsqu'il apparaft qu'une uti-
lisation de fréquence n'est pas conforme aux assignations figurant dans
1'horaire présenté par une administration, le Comité s'adresse & cette

sdministration afin d'en obtenir confirmation.

Lorsque les administrations ot examiné 1'Horaire provisocire
ainsi que les recommandations éventuelles du Comité, il convient qu'elles
notifient au Comité aussitét que possible, et de préférence avant le début
de la saison en question, toutes les modifications & 1'Horaire provisoire

qu'elles ont 1l'intention de mettre en application.

Les modifications aux assignations des stations de radiodiffu-
sion qui sont mises en application apres le ddbut de la saison considérée

doivent 8tre notifides au Comité dés qu'elles sont prévues.

Le Comité applique aux modifications qui lui sont notifides aux
termes des numéros 12 et 13 la procédure spécifide aux numéros 9 & 11. Tou-
tes les modifications & 1'Horaire provisoire qui résultent de 1l'application
de la procédure spécifiée dans la présente Section sont publiées dans les
Circulaires hebdomadaires du Comité afin que les administrations soient

en mesure de tenir & jour leurs exemplaires de 1l'Horaire provisoire.
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Section IV, Publication de 1l'Horaire de radiodiffusion & ondes

décamétriques

Aprés la fin de chague période, le Comité publie 1'Horaire de
radiodiffusion & ondes décamétriques, lequel refledte 1'Horaire provisoire
tel qu'il a été modifié & la suite de tous les changements notifiés au
Comité depuis la publication de 1'Horaire provisoire. Dans cet Horaire de

radiodiffusion & ondes décamétriques sont indiquées au moyen de symboles :

Y

a) les assignations & 1'égard desquelles les administrations ont
fait connaitre au Comité qu'elles ne les avaient pas jugées

satisfaisantes en pratique;

b) les assignations non incluses dans 1l'Horaire provisoire et dont
le Comité a tenu compte dans 1'examen auquel il a procédé aux

termes de la Section III du présent Article.
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Section V. Liste annuclle des fréquences de radiodifiusion 3

ondes décamétriques

Une Liste desg fr'quences de radicdiffusion & ondes décamétriques
sera publiée & la fin de la premidre année pendant laguelle la procédure
spéeifide dans le présent Article aura été en vigueur. Cette liste compren-
dra toutes les assignations de frégquence qui‘ont figuré pendant 1'année
écoulée dans les horaires de radi~diffusion 3 ondes décamétriques. Elle
sera publiée & titre de supplément & la Liste internationale des fréquences
et dans la méme forme d'ensemble., Elle comportera également des symboles
indiquant les assignations dont le Comité a eu connaissance gqu'elles ne
s'étaient pas révélées satisfaisantes en pratique, et d'autres symboles
indiguant les saisons pendant lesqguelles chaque assignation a été utilisée.

Une liste récapitulative sera publiée annuellement par la suite,
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11 convient gue lus normcs techniques utilisées par le Comité

dans l'application des dispusitiuns du présont article soient fondées, non

sculement sur los bascs indiquées au nunéro 359d, meis encorc sur 1'expéri-

ence du pessé en actidre d'établisscment do plaons de redivdiffusion et sur

1'expérience acquise par le Comité dens 1'application des dispusitions du

présent article.

En vuc de 1l'évolution ultérieurc vers des plaons techniquement
cumpatibles pour les bandes de fréquences interessées le Comité prend toutcs
les mesurcs nécessaircs pour procéder a des études techniques a longternme.
I1 utilise & cct coffet twus les renscignoments sur l'utilisation des fré-
quences mis & sa dispusition cu cours de 1l'asplication de la procédure
décritc dons le présent articlc. Le Comitd tient les adiministrations in-
formées, & intervalles régulicrs, dcs progrés ct des résultats do ces

études .

En applicuant leg dispusitiuns de 1'Article 14 du »résent Régle-
ment, les administrations doivent faire preuve du maximun de bonne volonté
ct d'entraide dans la solution des problemes de brouilleges nuisibles dans
les bandes cn question; ot elles duivent prendre diment en considération

tous les facteours pertinents; tant techniques que d'oxploitations
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A UTILISER POUR NOTIFIER AU COMI' [TERNATIONAL D' ENRIGISTRIMENT DES FREQUENCES UNE ASSIGNATINN

A _UNE ASSIGNATION INSCRITE DANS LE FICHIER DE REFERIN
(Voir 1'Article 11)

REQUENCE OU UNE MODIFICATION

NCE _INTERNATIONAL DES +REQUENCES

(a)
Administration notificatrice- Fiche IW°
. ) (e)
Date
kiz
Miz '
] ] (b) Nouvelle (e) Modification aux carac— (d) Annulation d'une
1 Fréquence assignée assignation téristiques d'une asgi- assignation’
gnation inscrite dans
le Fichier de référence v
1]
' A ntiliser
pax
H 1'I.F.ReBe
2c H
Date de mise en service Indicatif d'appel (signal d'identification) L
la 4b 4e
Nom de la station d'émission Pays Longitude et latitude de 1'emplacement de 1'émetteur
Localité(s) ou zone(s) Longueur Classe de Classe d'émission, Puissance Caractéristiques de 1'antenne| Horaire maxinmm Ordre de grandeur
avec laquelle (lesquel- * de la la station largeur de bande (en kW) d'émission de fonctionne- en Miz des autres
les) la communication est liaison et nature nécessaire et nature ment de la liai- fréquences normale—
établie (3am) du service de la transmission Pe Azimt Gu Angle Gain gon vers chaque ment utilisdes pour .
effectué n rayonnement| 4'ouver- de * localité ou la méme liaison
maximum ture du | 1'an- zone
Pp lobe temne (TM.G.)
o principal} (db)
de rayon-
nement
5a. 5b 6 7 8 9b 9c
. . COORD/
12a Administration ou compagnie exploitante Accord réglonal ou de service :
12v

Nom et adresse postale de 1'adminis-

tration Autres renseignements ¢

Il appartient & chaque administration de déterminer la dimension de la fiche de notification.

Adresse télégraphique (Article 14)
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APPENDICE 1la

Lo modele de Tiche joint & 1'ADDENDUM N° 1 au Document N° DT 849
doit &trc inséré dans lc Document N° 670, a la page 6.

D'autre part, le mod®le de fiche joint & 1'ADD&SNDUM N° 1 au
Docunient N° 5670 est & insérer dens le Docunent N® DT 849, 2 la page 2.

APPENDTIZX 1a

The form of notice atwached to ADDENDUM No. 1 4o Docunent
No. DT 849 should be inserted in Docunent No, 670, as page 6.

Purthernorc, the forn of notice attached to ADDENDUM No, 1 %o
Document No. 670 should be inserted in Document No. DI ‘849 as paze 2,

1
APENDICE 1a

Insértese en el Docuncnto H.* DT 849, phgina 2, ol modelo de
Tornulario incluido en ¢l ADDENDHUM K.° 1 al Documento N.° 670,

Por otra partc, insériesc en el Documento N.° 670, pdgina 6,

¢l nodelo de formulario incluidn en el ADDENDUM N.° 1 al Docunento
N.,° DT 849,
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A, Modéle de fiche,

B. Instructions générales.
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(Insérer ici le moddle de fiche)
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Page 3
B, INSTRUCTIONS GENERAIES
1. Une fiche distincte doit étre envoyée a 1'I,F.R.B. pour notifier 3

-~ chaque assignation de fréquence a mettre en service au cours

d'une saison déterminée,

- toute modification aux caractéristiques d'une assignation de
fréquence figurant dans 1'Horaire de radiodiffusion & ondes

décamétriques d'une saisons
q 5

~ toute annulation d'une assignation de fréquence figurant dans

1'Horaire de radiodiffusion & ondes décamétriques d'une saison,

2, Dans les colonnes 5 et 8 & 11, il convient d'inscrire séparément
les caractéristiques fondamentales lorsqu'ell=s ne sont pas valables pour
la totalité de 1'assignation, par exemple lorsque la puissance, les carac-
téristiques de 1'antenne ou l'horaire de fonctionnement différent selon

les zones ou régions de réception.

NOTES_GENERAIES

(a) Indiquer le nom de l'administration notificatrice.

(b) Porter la lettre "X" dans cettec case lorsque la fiche a trait
4 la premidre utilisation d'une fréquence par une station pendant une sai-

Id
son donnée.

(c) Porter la lettre "X" dans cette case lorsque la fiche a trait a
une modification aux caractéristiques d'une assignation de fréquence ins-

crite dans 1l'Horaire de radiodiffusion & ondes décamétriques d'une saison..
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1) Au cas ou des caractéristiques existantes sont modifiées, il
convient d'indiquer, a l'emplacement approprié, les nouvelles
caractéristiques, de les souligner et de mentionner au-dessous
ou & cété, entre parenthéses, les caractéristiques originales

qui sont modifiées.,

2) Au cas ou la modification consiste en une adjonction aux carac--
téristiques existantes, il convient d'indiquer, a 1'emplacement

approprié, les caractéristiques ajoutées et de les souligner.

3) Au cas ol la modification consiste en l'annulation d'une ou de
plusieurs caractéristiques, il convient d'indiquer ceci par un
trait & 1'erplacement approprié ct de mentiommer au-dessous ou
& c8té de ce trait, enire parenthdses, la ou les caractéristiques
annulées.,

(d) Porter la lettre "X" dans cette case lorsque la fiche a trait

a l'annulation, au cours de la saison, de la totalité des caractéristiques

notifiées d'une assignation.

(e) Le numéro de série de la fiche et la date de son envol au Comité

doivent étre indiqués ici.

NOTES CONCERNANT IES RENSEIGNEMENTS A INSERFR
DANS LFS DIVERSES COLONNES DE_IA FICHE

Colonne 1 - Fréquence

l.a Indiquer la fréquence assignée en kHz, conformément & la défini-

tion figurant a 1'article 1,
1.b Indiquer toute autre fréquence proposée, en kHz,

l.c ou bien la bande de fréquences désirée en MHz, si aucune fré-

quence n'est désignée dans les paragraphes l.a ¢ 1l.b ci-dessus,

Colonne 2c - Date de mise en service pendant la saison

1. Si l'assignation est & mettre en service & la date de mise en
application de l'horaire saisonnier, inscrire les deux derniers chiffres
de 1'année dans la ou les cases qui correspondent & la ou aux saisons

pendant lesquelles l'assignation sera mise en service.
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2. Si 1'assignation est & mettre en service ou est modifiée a
toute date autre que la date de mise en application de l'horaire saisonnier,

cette date doit &tre inscrite & lfemplacement prévu & cet effet.

Colonne 3 - Indicatif d'appel (signal d'identification)

Inscrire l'indicatif d'appel ou tout autre signal d'identifica-

tion utilisé aux termes de l'article 19.

Colonne 4 - Nom et emplacement de la station d'émission

4a, Indiquer le nom de localité par lequel la station d'émission

est désigné ou dans laquelle elle est située.

4b. Indiquer le pays ol la station est située. Il convient d'utili-
ser & cet effet les symboles figurant dans la Préface a la

Liste internationale des fréquences.

4Le. Indiquer les coordonnées géographiques (en degrés et minutes)

de l'emplacement de 1'émetteur.

- Colonne 5a - Zone(s) ou région(s) de réception :

1e Indiquer la ou les zones de réception telles qu'elles sont

délimitées sur la carte annexée a 1'Appendice 1.

2 Si la région de réception est moins étendue qu'une zone entiére
il convient qu'elle corresponde & un pays ou & une partie d'un pays et qu'
elle soit désignée, dans la mesure du possible, au moyen des symboles qui
figurent dans la Préface a la Liste internationale des fréquences.

Colonne 7 - Classe d'émission et largeur de bande nécessaire

Indiquer la classe d'émission et la largeur de bande nécessaire,
conformément a l'article 2 et & 1'Appendice 5.
Colonne 8 - Puissance (en kW)

Indiquer la puissance de 1l'onde porteuse fournie par 1'émetteur

a la ligne d'alimentation de 1'antenne.

Caractéristiques de 1'antenne d'émission

Colonne 9a - Azimut du rayonnement maximum

1. Si 1l'on utilise une antenne d'émission & effet directif, indiquer
1'azimut du rayonnement maximum de cette antenne, en degrés, & partir du

Nord vrai dans le sens des aiguilles d'une montre.
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2, Si 1'on utilise une antenne d'émission sans effet directif,

inscrire "ND" dans cette colonne.

Colonne 9b - Angle d'ouverture du lobe principal de rayonnement

I1 convient d'indiquer l'angle total en projection sur le plan
horizontal, en degrés, & 1'intérieur duguel la puissance rayormée dans
n'importe quelle direction n'est pas inférieure de plus de 6 db a la

puissance rayonnée dans la direction du rayonnement maximum.

Colonne 9¢ - Gain de 1'antenne (db)

I1 convient d'indiquer le gain relatif de l'antenne dans la

direction du rayonnement maximum pour la fréquence assignée.

Colonne 9d -~ Angle de site

I1 convient d'indiquer l'angle de 1l'horizontale avec la direc-

tion du rayonnement maximum dans le plan vertical, en degrés.

Colonne 9e - Type d'antenne

Utiliser, lorsque c'est possible, la nomenclature des "Diagram-
mes d'antenne" du C.C.I.R. Les différents types d'antenne sont énumérés

a la fin des présentes instructions.
Colonne 10 = Horaire de fonctionnement (T.M.G.)

Colonne 11- Autres fréquences utilisées simultanément pour le méme pro-

gramme & destination de la ou des méme(s) région(s),

1. Si la fréquence notifiée est la seule fréquence utilisée pour

1'horaire en question, inscrire "Nil" dans cette colonne.

2. Dans le cas contraire, les autres fréquences utilisées simulta-

rd ~ b3 - 3 » z .
nément pour le méme programme a destination de la méme région,

Colonne 12b - Adresse postale et adresse télégraphique de 1l'administration

dont reldve la station.*

Ces adresses sont celles auxquelles il convient d'adresser toute
communication urgente concernant les brouillages, la qualité des émissions

et les questions relatives & 1'exploitation technique (voir 1'article 14).

* Lorsque ces renseignements figurent déja dans la Préface a la Liste
internationale des fréquences, il convient d'utiliser le nombre ou
la lettre appropriée.
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Renseignements supplémentaires

Tout renseignement supplémentaire fourni par l'administration

doit figurer dans le cadre prévu & cet effet dans la fiche.

1.

Indiquer & la suite du symbole "COORD" le nom de toute adminis-

tration avec laguelle une coordination a été effectuée pour 1l'utilisation

de la fréquence; si aucune coordination n'a été effectuée, inscrire

1'indication "Nil",

2

Ajouter tout autre renseignement que l'administration juge per-

tinent, par exemple, des renseignements concernant l'utilisation de la

fréquence notifiée, si cette utilisation est restreinte ou si la fréquen-

ce n'est pas utilisée pendant tout 1'horaire indiqué dans la colonne 10,

ou n'est utilisée que certains jours de la semaine, ou si la technique

de synchronisation est appliquée.

SYMBOLES CORRESPONDANT AUX DIFFERENTS TYPES_ D'ANTENNGE

TYPE D'ANTENNE

HOR ANTENNE NON DIRECTIVE HORIZONTALE
VER ANTENNE NON DIRECTIVE VERTICALE
DP DIPOIE
H HORIZONTAL
VERTICAL

AVEC REFLECTEUR

(Exemple : DPHR signifie : Dipdle horizontal avec réflecteur)
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ANTENNE-RIDEAU EN DIPOLES HORIZONTAUX

AVEC REFLECTEUR

ANTENNE DECALEE

NOMBRE D'ELEMENTS DEMI-ONDE PAR RANGEE HO:IZONTALE
NOMBRE D'ELEMENTS DEMI-ONDE PAR RANGEE VERTICALE

BAUTEUR AU-DESSUS DU SOL DE LA RANGEE D'ELEMENTS
LA PLUS BASSE (en longueurs d'onde)

evesss ANGLE DE DECALAGE, LE CAS ECHEANT

(Exemple : HRS4/3/2515 signifie : Systéme hori-

zontal avec réflecteur, 4 rangées horizontales,

3 rangées verticales de dipdles, rangée horizon-
tale inférieure située a 2 longueurs d'onde au-

dessus du sol, décalage 15°)

“HO

/b

/o-n

ANTENNE EN LOSANGE

LONGUEUR DU COTE DU LOSANGE (FEN LONGUEURS D'ONIE)
HAUTEUR DU LOSANGE AU-DESSUS DU SOL (EN LONGUEURS D'ONDE)
MOITIE TE L'ANGLE INTERIEUR DU LOSANGE

(Exemple : -RHO25/04/65 signifie : antenne en losange,
longueur d'un cbété 2,5 longueurs d'onde, hauteur au-
dessus du sol 0,4 longueur d'onde, demi-angle inté-
rieur : 65°),

ANTENNE POUR LA RADIODIFFUSION TROPICALE
NOMBRE DE RANGEES
HAUTEUR AU-DESSUS DU SOL (EN LONGUEURS D'ONIE)

(Exemple : =TRO/4/02 signifie : Antenne pour la
radiodiffusion tropicale & quatre rangées (et 4 di-
pdles par rangde) a une hauteur de 0,2 lorgueur d'onde
au-dessus du sol).
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COMMISSION 4
COMMITTEE 4
COMISTON 4

ORDRE DU JOUR

34eme séance de la Commission 4 (Répartition des bandes de fréauences)

Y

Samedi 28 novembre 1959, a 1100 heures, 1500 heures et, si besoin est,
& 2030 heures - Salle A

1. Compte rendu des 25&me, 26&me et 27éme séances (Documents N°S 627,6%9,640)

2. Rapport du GT 4D - Bandes de fréquences 27,5-235 MHz (Doc., N° 653 et ADD,1
s'il est publié) et Rapport 4D-Express (Doc. N° 665)

3. Projet de Recommandation (Document N° 6%5) s'il est publié

Divers.

AGENDA

Thirty-fourth Meeting of Committee 4 (Frequency Allocation)
Saturday 28 November 1959, at 1100 hours, 1500 hours

and, if necessary, 2030 hours - Room A

Summary Records 25th, 26th and 27th meetings (Docs. Nos. 627, 639 and 640)

2. Report WG 4D - Frequency bands 27.5-23%5 Mc/s (Doc. No. 653% and Add. 1 if
available) and Report by 4D-Express (Document No., 665) :

%3, Draft Recommendation (Document No. 675) if available

Any other business.

ORDEN DEL Dfa

./ : . s L . . . 7 .
34,8 sesidn de la Comisidn 4 (Distribucién de frecuencias)

Sdbado. 28 de noviembre de 1659, a las 11 de la mahana

v a las 3 de la tarde vy, en caso necesgario, a las 8 de la tarde - Sala A

Informes 252, 268 y 272 sesiones (Doc. N.°S 627, 639 y 640)

2. Informe del Grupo 4D - Bandas de frecuencias 27,5-235 Mc/s (Doc. N°o 653
y Add. 1 si se ha publicado) e Informe 4D-Express (Doc. N.o 665)

%. Proyecto de Recomendacidn (Documento N.o 675) si se ha publicado

Otros asuntos.

Le Président :
Chairman: Gunnar Pedersen
E1 Presidente:
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(APPENDICE 6)

LISTE INTERNATIOWALE DES FREQUENCES

LISTE 1.

Observations
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1) Voir les numéros 339zc et 339zd de 1l'Article 11 du Réglement des radiocommunications (Genéve, 1959)

(T qusmag}s{3odqus,p

2a

(zm no Zm) epuldrsse souenbaag

tion des dispositions

2
ecu

essus de 27 500 kHz, d'wne assignation

-d

équences au:

»

du numéro 272 de 1'Accord de la C.A.E.R. (Gendéve, 1951) ou, dans les bandes de fr

dont la notification a été regue par 1'I.F.R.B. avant le ler avril 1952

2) Lorsqu'un symbole figure dans cette colonne au lieu d'une date, il s'agit d'une assignation notifiée en ex
3) En degées et minutes

4) Voir 1'Appendice 1 au Réglement des radiocommunications (Gendve, 1959)

5) Les colonmes 12a et 12b contiennent uniquement des nombres ou des lettres dont la signification est domnde dans la Préface 2 la

Liste internationale des fréquences

6) Voir la Section III de 1'Article 11 du Réglement des radiocommmications (Gendve, 1959)

7) Voir les numéros 338a, 338b, 347a et 3.7b de 1l'Article 11 du Réglement des radiocommunications (Gendve, 1959)

8) Y compris les dates dont 11 est question aux numéros 337, 338, 3394, 3391 et 339L de 1'iArticle 11 du Réglement des radiocommunications

{Gendve, 1959)
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PROJIT

Texte 3 inserer dans 1'article 20

447 MOD Liste I ~ Liste internatirnale des fréquences
Cette liste contient :

448 MOD a) les états signalétiques des assignations de
fréquence inscrites dans le Fichier de réfé~
rence international des fréquences. Ces ren-
seignements doivent comprendre les données

dnumér ‘es & 1'Appendice 6,

b) 1les fréquences (par exemple 500 kHz ou
2 182 kHz) prescrites dans le présent Régle-
ment pour l'usage commun dans certains
services, y compris les fréquences spécifiées

aux Appendices 10, 12 et 12b* audit Réglement,

¢) 1les allotissements figurant dans les Plans
d'allotissement qui font l'objet des Apnen-

‘dices 12a et 16a.

Une mention de 1'emploi des fréquences et
des allotissements mentionnés en b) et c? ect ineluse

dans les inscriptions correspondantes.,

448a  ADD Jusqu'a la fréquence 28 000 kHz incluse,
les assignations de fréguence figurant dans la Liste
internationale des fréquences sont rangées dans 1'ordre

numérigue croigsant des fréquences assignées,

* Dérivé de 1'Accord de La Haye.
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448b  ADD Au~dessus de 28 000 kHz, la Liste interna-
tionale des frégquences, dans laguelle les inscriptions
sont rangdes dans 1'ordre numérique croissant des fré-

quences assignées, est formée de quatre parties distinctes;

a) assignaticns de fréquence dans les bandes
commrises entre 28 MHz et 50 MHz, & 1'exclu-

gion des staticns de radiodiffusion,

b) assignations de friquence de la Région 1
dans les bandes de fréquences entre 50 MHz
et 40 000 MHz, et assignatinns aux stations
de radicdiffusion de la Région 1 dans les

bandes comprises entre 28 Mz et 50 lMHz,

c) assignations de fréquence de la Région 2
dans les bandes de fréquences entre 50 MHz
et 40 000 MHz, et assignations aux staticns
de radiodiffusion de la Région 2 dans les

bandes comprises entre 28 MHz et 50 MHz.

d) assignations de fréquénce de la Régirn 3
dans les bandes de fréquences entie 50 MHz
et 40 000 MHz, et assignations auvx stations
de radi-~diffusion de la Région 3 dans les

bandes crmprises entre 28 MHz et BO'EHZ.

448¢  ADD la position relative des colonnes della
Liste I, telle qu'elle est indiquée dans 1l'Apvendice 6,
peut 8tre remaniée par le Secrétaire génércl en colla-
boration avee 1'I,.#.R,B., si un tel remaniement permet

de tirer meilleur parti du systéme mécanique du Comité,
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=
O
[

470

La Iiste internationale des fréquences est
rééditée & intervalles & déterminer par le Secrétaire
géndral, mais ne dépassant pas deux ans, ille. est tenue
a4 jour au moyen de suppléments récapitulatifs trimestriels
publiés sous la méme forme que la Liste elle-méme. Toute
inscription qui paralt dans une ncuvelle édition de la
Liste aprés avoir été modifiée depuis la publication du
dernier supplément & la derniére édition, dnit &tre

accompagnée d'un symbole indiquant ce fait,

470a  ADD Les suppléments sont divisés en deux

sections :

Section 4, contenant les nouvelles inscrip-
tions et les modifications aux inscriptions qui figurent

déja dans la Liste internationale des fréquences;

Section B, contenant les inscriptions de la
Liste internationale des fréquences qui ont été entie~

rement annulédes,
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PROJET DE RESOLUTION

METHODE D'ETABLISSEMENT DU

PICHIFER DE REFERENCE INTERNATTONAL DES FREQUBNCHES

La Cnnférence administrative des radiocommunications

(Gendve, 1959)

décide ce qui suit:

Généralités
1.1 Le Fichier de référence international des fréquences sera établi

et tenu & jour par le Comité international d'enregistrement des fréquences,

de préférence & 1l'aide d'un systéme mécanique,

1.2 C'est & la date du Zgiemier Janvier 196;7’que le TFiclier de réfé-

rence international des fréquences deviendra effectif,

Inscriptions initiales

. . ré 7z . . 7 [
2.1 Le Fichier de référence international des fréguences contiendra :

a) les renseignements figurant dans le Fichier de référence des
fréquences* & la date du [E}enteuetwun décembre 19697} sous

réserve des dispositions du paragraphe 3 ci-dessous,

b) les fréquences (par exemple 500 kHz ou 2 182 kHz ) prescrites
dans le Riglement des radiocommunications (Gendve, 1959), pour
1l'usage commun dans certains services, y compris les fréquences

spécifides aux Appendices 10, 12 et 12b audit Réglement,

: c) les allotissements figurant dans les Plans d'allotissement qui
font 1l'objet des Appendices 12a et 16a au Reglement des radio-

communications (Gendve, 1959).

* Pichier de référence provisoire des assignations de fréquence, établi et
tenu & jour en exécution des dispositions de 1'Accord de la Conférence

administrative extraordinaire des radiscommunications (C.4.E.R., Gendve,

1951)
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2.2 Une montion de l'emploi des fréquences ot des allotisscments
mentionnés en 2,1 b) et 2,1 ¢) sera incluse dans les inscriptions corres-—
pondantes, lesquelles ne porteront aucune date dans la colonne 2 du Fichier

de référence international des fréquences,

3. Méthodes de transfert

3.1 Celles des inscripticms du Fichier de référence des fréquences
qui, & la date précitée, seront incomplétes aux tormes des numéros 269

ou 270 de 1'Accord de la C.AE.R. ou aux termes de ltAnnexe 6 & la pré-
sente Résolution, selon le cas, ne seront pas transférées dans le Fichier

de référence international des fréquences, Cependant, sauf en ce qui
concerne les bandes de fréquences au-dessus de 28 VLU kHz, le Comité enverra
avent le ZE}ente juin l96§7 a4 chacune des administrations intéressées une
liste des assignations de fréquence qui ne seront pas compléetes, de fagon
que lcs données manquantes puissent lui 8tre notifiées le plus t0t possi-~

ble, et avant le Zgiemier Janvier 196;7éu plus tard.

3.2 Dans ceux des cas prévus & l'Annexe 1 ou le transfort d'une
inscription est accompagné d'un examen ou d'un réexamen technique et ou

la conclusion du Comité sera favorable,le Comité modifiera 1l'inscription

de fagon qu'elle figure dans le Fichier de référence international des
fréquences comme si la conclusion avait été favorable lorsqu'elle a été
notifiée. Dens le cas contraire,l'assignation sera inscrite dans le Fichier
~de référence international des fréquences comme si la conclusion initiale

avait été défavorable,

3.3 Les assignations non conformes aux dispositions du numéro 328a
du Réglement des radiocommunications (Gendve, 1959) seront indiquées, le
cas échéant, par un symbole approprié figurant dans la colonne Observa-
tions. De plus, toute observation figurant dans le Fichier de référence
des fréquences et qui n'est pas en contradiction avec les dispositions de
1'Article 11 du Reglement des radiocommunications (Genévg 1959) sera

inscrite dans le Fichier de référence international dcs fréquences,
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Caractéristigues fondamentales supplémentaires
4,1 Dans la mosure ou le Réglement des radiocommunications (Gendve,

1959) spécifie des ceractéristiques fondamentales qui n'étaient pas requi-
ses selon les dispositions antérieurss, i1l convient que les administrations
fournissent au Comité, lorsque c'est possible, les caractéristiques supplé~-
mentaires destinées & ccmpléter les inscriptions initiales du Fichier de

référcnce international des fréquences.

4.2 Cependant les administrations doivent fournir ces caractéris-
tiques supplémentaires lorsqutune inscription initialc est cn jeu dans
une revision faite par le Comité aux termes de llarticle 11 du Reglement

des radiccommunications (fendve, 1959),

Annexes: 6
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METHODE DE TRANSFERT A PARTIR DU FICHIER DE REFERENCE DES FREQUENCES

(Voir le paragraphe 3 de la Résolution)

Baxrde de | Régions oul Dates inscrites dans le Transfert | Méthode de | Nature de | Dates & inscrire dans le nou-
fréquences | services | Fichier de réf. des fréq. || dans 1le transfert: | 1'examen veaw Fichier de.référence in~ Obser-
kHz ' nouveau examen éventuel ternational des fréquences vations
Fichier éventuel
Col. 2a | Col. 2b Pol.2c|! (oui ou |.(oui ou 2a 2b 2c 2d
non) non)
X p:< oui non X b4
X X oui oui Art.11 ) l) X 2)
1-2 850 | Régions 1 |x(3.12.51) non
et 3 x(4.12.51) non
x* oui non x*
X b4 oui non X
X X oui oui Art.11 1) l) 2)
1, - 2 000 |Région 2 |%(3.12.51) non
x(4.l2.51) non
x* oui non x*
x** oui non X*¥

¥ Fréquence navire-navire

** Bn ce qui concerne la bande de fréquences 535-1 605 kHz dans la Région 2, voir le numéro 339rd du Reéglement des

radiocommunications (Gendve, 1959)
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Bande de Régions ou Dates inscrites dans le Transfert Iéthode de Nature de| Dates & inscr. dans JOb-
fréquences | services Fichier de réf. des frég. dans le trensfert: 1licxamen le nouvean Fichier ser--
kHz nouvaau exanen éventuel | de réfdlrence inter— fva-
Col. 2a Col. 2b Col. 2¢ Fichier éventuel national des fré- - tions
(oui ou non) | (ocui ou non) - quences i
22 2 |2¢] 2d
3155-3400 x(3.12.51) x out non %(3.12.51), x
Région 1 x(3.12.51) non
3500-3900 | x x oui oui Art. 11 1) 1) |x 2)
2000-2850 x(3.12.51) oui non x(3.12.51) x
3155-3400 | Région 2 x oui oui Art. 11 1) 1) 2)
3500~4000 x(3.12.51) non §
x(4.12.51)]. non
3155-3400 x(3.12.51) | ' x oui non x(3.12.51)
Région 3 X oul oul Art. 11 {1) 1) 2)
3500~3950 x(3.12.51) non
X(4.12.51) non
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§ Bande de |Régions ou | Dates inscrites dans le Transfert] Méthode de| Nature de Dates a inscr. dans le nouveay
i fréquences| services Fichier de réf. des frég. {| dans le transfert:] 1'examen Fichier de référence inter- Observa-{
; kHz nouveau examen éventuel national des fréquences tion
5 Fichier éventuel
- (oui ou [(oui ou non)
Cole.2a Col.2b [Col.2c non) 2a 2b 2c 2d

2850-3155 | liobile aérof .

32§2é32§0 Ret & x(3.12.51)| x oui non x(3.22.50)] x

46 50 - 475 0 . g — i_ S -

5450=5480 x x oui oui 3) x 3) |{x 4)

(Rég.2)

5480-5730

6525-6765

8815-9040 ;

10005-1C100| '

11175-11400

13200-13360 ,
115010-15100
117900-18030

4238~4368 |Mobile x(3.12.51) x oul non x(3.12.51) x

4357-6525 |maritime

84768745 | ( stations . . 1 1
12714-13130| cStilres x x4 oud it frte 3 ) ) x 4) 2)
16952-17290| radiotélé~ | =2§4°& '23' 541)
22/,00~-22650| graphiques) |« - omewe. -
i - x(3.12.51 E non

]

o X(4012051) non l |
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Bande de Régions ou |Dates inscrites dans le Transfert |éthode de |Nature de | Dates & inscrire dans le nou- | OP-
fréguences |services Fichicr de r*f. des frég. jdans le [transfort: |1'examen |veau Fichier de référence Ser—
kHz ) ' - nouveau [examen éventucl | international des fréquences z?“
. Col. .2cll Fichier [éventuel I ions
Col.2a 0l.2b Col.2¢c (oui on (ot on 24 ob 2% oa
non) non)
4368~ 44,38 lobile x(3.12,51) x oui non (3,12,51) x
8745~ 8815 maritime
13130-13-CQ (sta“ions z{.12.51) x oud non x(4.12,51) x
17290-17360] ¢Stitres :
2265022720} radiotélé~ x x oul oul 5) x % 4) 2)
phoniques)]
4063-4133 | Mobile x x oui oui 6) 1) 1) x
8195-8265 | maritine
12330-12400} {stations
16460-16530] radiotélé-
22000-22070| vhoriques
de navi-
re)
5950-6200 | Radiodif- x oui non x7) x7
7100-730C | fusion
(Rég.1 & 3)
95009775
11700-11975
15100-15450
11770017900
21450-21750
25600~26100
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Bande de | Régions ou] Dates inscrites dans le | Transfert | iféthode de Nature de| Dates & inscr. dans le nou-
fréquences| services Fichier de réf. des fréqd dans le transfert: 1l'examen | veau Fichier de référence Obser-
kHz nouveau examen éventuel | international des fréquences va—
Col. 2a| Col. 2b | Col. 2¢c } Fichier éventuel : tions
(oui ou (oui ou non) 2a 2b 2¢ 24
non)
3950 (4000 | Divers, &
Région 2)- | 1'excep— x oui non x7) Ix7)
27500 tion mobi-
le aéro-
nautique,
mobile ma-
ritine,
radiodif-
fusion ou
amateur
dans
leurs
bandes
exclusi-~
ves
27500-28000} Divers x oui oui x x 8)
Audessus | Divers x oui non x x 8)




4)

5)
6)
7)
8)
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Renvois de 1'Annexe 1

Selon le résultat de 1'examen

Application de la Section V de l'article 11 du Reglement des

radiocommunications (Genéve,l959) a partir du ler janvier 1961

Voir 1'Annexe 2 & la Résolution

Dans

le cas des

assignations qui portent le symbole ZZ ou ZZ7Z,

voir le paragraphe 2.2 de 1'Annexe 5 & la Résolution

Voir

Voir

Voir

Voir

1'Annexe 3
1'Annexe 4
1'Annexe 5

1'Annexe 6

4 la Résolution
a4 la Résolution
& la Résolution

4 la Résolutiom
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ANNEXE 2

BANDES DS FREQUENCLES ATTRIBUmGS EN BXCLUSIVITE AU
SERVICE MOBILE AFRONAUTIQUE ENTRE 2 850 kHz BT 18 030 kHgz

Les assignations de fréquence inscrites dans le Fichier
de référence des fréquences avec, dans la colonne 2b une date postérieure
au 3 décembre 1951, seront examinés par le Comité suivant les parties
pertinentes de la procédure décrite aux numéros 339pa & 339pp inclus du
Réglement des radiocommunications (Genéve, 1959), et elles seront
inscrites dans le Fichier de rdéférence intermational des fréquences
suivant la procédure décrite aux numéros 339ta & 339uf inclus dudit

Réglement,
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ANNEXE 3

BANDES ATTRIBUEES EN EXCLUSIVITE AU SERVICE MUBILE
MARITIME ENTIRE 4 000 kHz ET 23 000 kHz PUUR LES
STATIUNS COTIERES RADIUTELEPHUNIQUES

1. Les assignations conformes au Plan d'allotissement adopté par la
C.AE.R, (Annexe 5 aux Actes finals de la C,A,E.R,, Geneve 1951) seront
crnsidérées comme transférées sur les voies du Plan figurant & 1'Appendice

12a au Réglement des radiocommunicatiuns (Gendve, 1959).

2. Les assignations non conformes au Plan adopté par la C,A.E.R,

qui ont été notifides au Comité entre le 3 décembre 1951 et la date d'entrée
en vigueur du Reéglement des radiocommunications (Genéve, 1959) seront
considérées comme transférées sur les voies du Plan figurant & 1'Appendice
12a si elles ont été notifiées sur les fréquences centrales de voie du

Plan adopté par la C,A.E.R. (1951). Si tel n'est pas le cas, les administra-
tions intéressées disposeront d'un délai de trois mois avant la misc en
vigueur du Reéglement des radiocommunications (1959) pour les remanier de
fagon qu'clles conservent par rapport aux voies du Plan de 1'Appendice

12a les mémes positions relatives qu'clles avaient par rapport aux voies

du Plan adopté par la C.A,E.R., pourvu qu'elles remplissent les conditions

stipulées au paragraphe 3.

b . Toutes les assignations dont il est question au paragraphe 2 ci-
dessus feront 1l'objet de la part du Comité d'un examen technique complet

aux termes des numéros 233, 234, 235ii et 236 de la section III de l'ar-
ticle 33 de 1'Accord de la C.A,E.R., par rapport aux allotissements figurant
dans les Sections I et II du Plan de 1'Appendice 12a (c'est-a—dire par
rapport aux assignations de fréquence déja mises en service ou susceptibles
d'8tre mises en service & 1'avenir conformémont sux allotissements du Plan),
ainsi que par rapport aux assignations de fréquence conformes aux numéros
327 et 328 qui ont été antérieurement inscrites dans le Fichier de référence
dcs fréquences sur des fréquences spécifides & 1'Appendice 12 au Réglement,
soit & la suite d'une connlusion favorable, soit aprés une conclusion défa—
vorable, l'assignation n'ayent dans ce dernicr cas pas créé en fait de
brouillages nuisibles, Il en sera de méme pour les modifications aux carac—

téristiques fondamentales d'assignations conformes au Plan,
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ANNEXE 4

BANDES DE FREQUEHCES ATTRIBUEES EN EXCLUSIVITE AU SERVICE
MUBILE MARITIME ENTRE 4 000 kxHz ET 27 00 kHz POUR IES
STATIVUNS RADIUTELEPHUONIQUES DE ITAVIRE

1. Les assignati-me de fréquence de réception aux stations cotidres
radiotéléphoniques qui ont été notifides au Comité contre le 3 décembre 1951
et la date d'entrée en vigueur du Edglement des radiocommunications (Genéve,
1959) seront considérées comme transférées sur les fréquences de 1'Appen-
dice 12 au Réglement des raliocommunications (Genéve, 1959) si elles ont

été notifiées sur les fréguences snéeifides dans 1'Appendice 12 eau Reglement
des radiccommunications (Atlantic City, 1947) modifié selon 1!'innexe 7 aux

Actes finals de la C,A.E.R, (Cendve, 1951).

2. Si tel n'est pas le cas, les administrations intéressées dispo-
seront d'un délal de trois mois avant la mise on vigueur du Réglement des
radiocommunications (Genéve, 1953) pour les remanier de facon qu'elles con-
servent par rapport aux voies de 1l'Appendice 12 au Reéglement des radiocom-
munications (Genéve, 1959), lcs mémes positions relatives qu'elles aveient
par rapport aux voies de 1'Appendice 12 au Réglement des radiocommunica-

tions (Atlantic City, 1947).

3. Les assigneations do fréquence de réception dont il est question
ci-dessus seront examinégs par le Comité suivent la procédure décrite eux
numéros 359p7 & %29pll inclus du Réglement des radiocommunications (Genéve,
1959) et elles seront inscrites dans le Fichier de référence international
dcs fréquences suivant la procédure décrite aux numéros 339t6 & 333t12

dudit Réglement,
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ANNEXE

BANDES TE FREQUENCES COMPRISES ENTRE 3 950 kHz

(4 000 kHz DANS LA REGION 2) ET 27 500 kHz, AUTRES QUE
LES BANDES ATTRIBUEES EN EXCLUSIVITE AU SERVICE

MOBILE AFRONAUTTIQUE, AU SERVICE MOBILE
MARITIME OU AU SERVICE D'AMATEUR

Transfert des assignations de fréguence notifides en exécution
des _dispositions du numéro 272 de 1'Accord de la C.A.E.R.
1.1 Un symbole sera inséré dans la colonne 2d.

1.2 La date inscrite dans la colonne 2¢ du Fichier de référence des
fréquences sera transférée dans la colonne 2c du Fichier de référence

international des fréquences.

Transfert des assignations de fréquence notifides & partir du

ler avril 1942, autres gue celles dont il est guestion au paragraphe 1

2.1 Dans le cas ou la conclusion formulée par le Comité aux termes

de l'article 33 de 1l'Accord de la C.,A.E.R. a été favorable :

Re1.1 ‘la date de réception par le Comité de la premiere fiche de noti-

fication sera inscrite dans la colonne 24 ;

2.1,2 la date inscrite dans la colonne 2¢ du Fichier de référence des
fréquences sera transférée dans la colonne 2c du Fichier de

référence international des fréquences;

2.1.3 la cas échéant, la date qui suit le symbole XX dans la colonne 13
sera insérée dans la colonne Observations du Fichier de référence
international des fréquences, ainsi que toute autre date per-
tinente inscrite dans la colonne 13 du Fichier de référence

des fréquences.

242 Dans le cas ou la conclusion formulée par le Comité aux termes
de l'article 33 de 1'Accord de la C.A.E.R. a été défavorable, c'est-a-dire
dans le cas ol 1l'assignation porte le symbole ZZ ou ZZZ dans la colonne 13

du Fichier de référence des fréquences :
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2e241 la date de réccption par le Comité de la premiére fiche de noti-
fication (c'cst-a—-dire la date qui suit immédiatement le symbole

27 ou 777) sera inscrite dans la colonne 2dj

Re242 la date & inscrire dans la colonne 2¢ du Fichier de référence
international des fréquences sera, soit la date de mise en ser-
vice notifiée par 1'administration intéressée, soit la date du
dixiéme Jjour qui préceéde la date inscrite & la suite du symbole

27 ou 72727, selon celle de ces deux dates qui est la plus tardive,

2.2.3 la date de réception par le Comité de la fiche de notification
présentée de nouveau (c'est en général la date du dixidme jour
qul suit la date inscrite dans la colonne 2c du Fichier de réfé-
rence des fréquences) gers inscrite dans la colonne Observations

du Fichier de référence international des fréquences,
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BANDES DE FREQUECES AU-DESSUS DE 27 500 _kHg

1, Bandes de fréquences comprises entre 27 500 kHz et 28 000 kHg

1.1 Transfert des assignations de fréquence dont le Comité a recu

1la notification avant le ler avril 1952

1.1.1 Un symbole sera inséré dans la colonne 2d du Fichier de

référence international des fréquences.

1.1.2 La date inscrite dans la colonne 2¢ du Fichier de référence
des fréquences sera transférée dans la colonne 2c du Fichier

de référence international des fréquences.

1.1,3 Aux fins de l'application des dispositions du paragraphe 1.2
ci-dessous, les administrations fourniront au Comité, & la
demande formulée par celui-ci dans des cas déterminéds, celles
des caractéristiques fondamentales énundrécs dans 1'Appendice
1 au Reéglement dos radiocomrunications (Genéve, 1959) gui

pourraient faire défaut dans ces assignations.

1.2 Transfert des assignations de fréguence dont le Comité a recu

1a notification entre le ler avril 1952 et 1a date d'entrée en vigueur du

Reglement des radiocommunications (Genéve. 1959>

1,2,1 Ces assignations seront examinées par le Comité suivant la
procédure décrite dans 1'article 11 du Reglement des radio-
communications (Gendve, 1959), Les administrations fourni-
ront au Comité, & la demande formulée par celui-ci dans des
ocas déterminés, celles des caractéristiques fondamentales
énumérées dans 1'Appendice 1 au Reglement des radiocommu-—
nications (Genévo, 1959> gui pourraient faire défaut dans

ces assignations,
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1.2,2 La date de réception par le Comité de la fiche de notifica-

tion sera inscrite dans la colonne 24,

1,2.3 La date inscrite dans la colonne 2c du Fichier de référence
des fréquences sera transférée dans la colonne 2c¢ du Fichier

de référence international des fréquences.

Transfert des assignations de fréguence dans les bandes au-dessus de

28 000 kHz

2,1 Dés la fin de la présente Conférence, les administrations réexa-
mineront les assignations inscrites & leur nom dans le Fichier de référence
des fréquences dans les bandes de frécuences au-dessus de 28 000 kHz, en
vue de réduire de fagon substantielle le nombre de celles de ces assigna-
tions qui seront & transférer dans le Fichier de référence international
des fréquences & titre d'inscriptions initiales, I1 convient & cet effet
que les administrations s'inspirent des principes exposés au numéro 318a

du Reéglement des radiocommunications (Genéve, 1959) et dens 1'Appendice 1
audit Rdglement (colonne 5a, paragraphe 2d), et gqu'elles retiennent unique-
ment les assignations de fréquence & des stations remplissant une ou plu-
sieurs des conditions»énumérées au numéro 314 du Reéglement des radiocom-

munications (Genéve, 1959).

2.2 A la suite de ce réexamen, les administrations notifieront au
Comité avant le ler juillet 1960, dans la forme décrite & 1'Appendice 1

au Réglement des radiocommunications (Genéve, 1959) toutes les inscrip-
tions du Fichier de référence des fréquences qu'elles désirent voir trans-
férer dans le Fichier de référence international des fréguences, Les assi-
gnations ainsi notifides ne seront pas incluses dans les circulaires hebdo~
madaires de 1'I.F.R.B., dont il est question au numéro 322 du Reéglement

des radiocommunications (Gendve, 1959).

2.3 Le Comité transférera dans le Fichier de référence international
des fréquences, & titre d'inscriptions initiales, les inscriptions compld~
tes du Fichier de référence des fréquences que notifieront les administra-

tions aux termes du paragraphe 2,2 ci-dessus.
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2.4 Les assignations de fréquence dont le Comité aura regu notifica-
tion avant le ler avril 1952 porteront un symbole dans la colonne 2d du

Fichier de référence international des fréquences,

2.5 Les assignations dont le Comité aura regu notification entre le
ler avril 1952 et la date dtentrée en vigueur du Réglement des radiocommu-
nications (Gendve, 1959) porteront dans la colonne 2d du Fichier de réfé-
rence international des fréquences la date de réception par le Comité de la

fiche de notification.

2,6 Dans la colonne 2¢ du Fichier de référence international des fré-
quences toutes les assignations transférées porteront la date inscrite dans

la colonne 2c¢ du Fichier de référence des fréquences.
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COMMISSION 6
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Seizidme séance de la Commission 6 (Technique)

Mardi ler décembre 1959, 1% heures - Salle C

Compte rendu de la l4dme sdance de la Commission 6 (Document N° 644) .
Compte rendu de la 158me séance de la Commission 6 (s'il a &té distribué).
Rapport du.Grouﬁe debtravail 64 (Document N© 63%4).

Subdivision de 1'Article 1 (Document N° DT 749).

Définitions concernant l'espace, les antennes et la puissance apparente
rayonnée,

Rapport du Groupe spécial 6/7 concernant les émetteurs de secours
(Document N° 672),

Définitions contenues dans la Convention, le Reéglement téléphonique
et le Reéglement télégraphique (Document N° 585) .

Rapport du Président du Groupe spécial N° 1,
Liste de définitions pour la Convention.,
Résolution N° 3 et Recommandation N°© 14 de la C,A.E.R.

Divers.

Le Président :

M.VN; Mirza
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329al

339q1

339rd

339zcl

GROUPE DE TRAVATL 5A1

PROJET

CORRECTIONS A APPCRTIER AU PRCJET D'ARTICILE 11

Parapraphes additionnels

1. Entre lecs numéros 329a et 329b, intercaler le nouveau numéro
suivant

Exceptionnellement, dans le cas de notifications dans la bande
415 = 1 605 kHz dans la zone africaine de la Région 1, pour 1l'examen relati-
vement au numéro 329, point (2), les inscriptions pour lesquelles figure une
date dans la colonne 2b seront prises en considération pourvu que, étant
en conformité avec les dispositions du numéro 328a, elles ne causent pas,
dans la pratique, de brouillage nuisible & aucune des fréquences correspon=—
dant aux stations de la zone africaine pour lesquelles une date antérieure
est inscrite dans la colonne 2a ou dans la colonne 2b.

2 - Entre les numéros 339q et 339qa, intercaler le nouveau numéro
suivant :

En particulier, dans le cas d'une assignation inscrite dans la
bande 415 - 1 605 kHz dans la zone européenne de la Région 1, on distingue~
ra, par des indications ou des symboles appropriés, le cas ou les conclusions
auront été défavorables relativement & une inscription de la zone africainc,
de ceclui ol les conclusions auront été défavorables uniquement relativement
& unc autre ou & d'autres inscriptions de la zone européenne,

3e A la suite du numéro 339rc, ajouter le nouveau numéro suivant :

(4) En outre, pour toutes les assignations inscrites dans la bande
415 - 1 605 kHz, on mettra dans la zone européemnc do la Région 1, lors de
1'inscription, un astérisque dans la colonne (2a ou 2b) ol sera portée la
date,

o , Entre les numéros 339zc¢ et 339zd, intercalcr le numéro suivant

Toutefois, par exception aux dispositions du numéro 339zc, le fait
gu'une date figure dans la colonne¢ Ra pour une inscription et dans la colomme
2b pour une autre ne sera pas considéré comme donnant absolument & la prec-
migdre inscription un droit de protection par rapport & la deuxieme, si pour
1'une et 1'autre dc ces inscriptions, ces dates sont suivies d'un astérisque.
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Modifications A apporter aux références

Au numéro 329, la référcnce qui est faite au numéro 339zc doit
&tre remplacée par unc référence aux numéros 329zc et 339zcl.

Dans ce méme numéro, & la fin du point 2, avgntle point-virgule,
ajouter : "(voir aussi le numéro 329 al)",

Paragraphe & intercalcr & l'endroit approprié (gui_sera déterminé
ultéricurement) de la Résolution relative & la méthode d'établissement du
nouveau Fichier international des frégquences, ou des annexes de ladite

Iors de leur transfert du Fichier actucl dans le nouveau Fichier
international des fréquences, pour toutes les inscriptions figurant dans la
bande 415 - 1 605 kHz pour la zone curopéemne de la Région 1 qui sont con-
formes aux dispositions du numéro 328a, on mettra, dans la colonne 2a ou 2<b,
au lieu de la date correspondant & 1'inscription, un astérisque.

(Note =~ En outre, dans le tableau dec 1'Annexe 1 de la Résolution,
dans la partie relative & la bande 14 -~ 2 850 kHz, Région 1, on inscrira un
renvoi au paragraphc ci-dessus).
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GENEVE, 1959

COMMISSION 4

ORDRE DU JOUR

358me séance de la Commission é_gRépartitibn des bandes de fréquences)
- lundi 30 novembre 1259,-5‘0200 heures, Salle B

36éme séance de la Commission 4 (Répartition des bandes de fréquences)
lundi 30 novembre 1 immédiatement aprés la séance pléniére,

a 17 heures, si possible, Salle A, et, si besoin est, & 2030 heures

Salle E

1. Compte rendu des 28&me, 29&me, 308me et 318me séances (Documents
NOS 641, 642, 660 et 661)

2. ~Projet de Recommandation (Document N° 675).

3. Rapport du GT 4D - Bandes de fréquences 68 -~ 235 MHz (Document
N° 653 et ADD N° 1) Rapport du GT 4D-Express (Document N° 665) et
‘Document N° 637; (voir également le Document N° 677).

4e Divers

E.J. Stewart
"~ Président par interim



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N°o DT 856-FES
DES RADIOCOMMUNICATIONS ' ler d4cembre 1959

GENEVE, 1959 :
COMMISSION 4 - COMMITTEE 4 - COMISION 4

ORDRE DU JOUR

37tme séance de la Commission 4 {Répartition des bandes de frégquences)

Mardi, ler décembre 1959, & 1500 heures - Salle A
Rapport GT 4D - Bandes 132-235 MHz (Document No 653 Add. No 1) et Rapport
du GT 4D-Express (Document N° 665)
Projet de Recommandation -~ Document NO 675,

Comptes rendus des 283me, 29me, 30dme et 3léme séances (Documents NoS 641,
642, 660 et 661)

Divers.

AGENDA

Thirty-seventh Meeting of Committee 4 {Frequency Allocation)

Tuesday, lst December, 1959, at 1500 hours; Room 4
Report WG 4D - Frequency bands 132-235 Mc/s (Document No. 653 Add. No, 1)
and Report by WG 4D-Fxpress (Document No. 665)
Draft Recommendation -~ Document No, 675

Summary Records 28th, 29th, 30th and 31lst meetings (Documents Nos., 641,
642, 660 and 661)

Any other business.

ORDEN DEL DIA

37,a sesidn de la Comisidn 4 (Distribucidn de las bandas de frecuencias)

Martes, 1.0 de diciembre de 1959, a las 3 de la tarde - Sala A
Informe GT 4D - Bandas de frecuencias 13%32-235 Me/s (Documento N.o 653
Add. N.° 1) e Informe del GT 4D-Express (Documento N.© 665)

Proyecto de‘Recomendaciéh - Documento N.o 675

Informes de las 282, 298, 302 y 312 sesiones (Documentos N,°S 641, 642,
660 y 661). ‘

Otros asuntos,
Le Président ad interim :

Acting Chairman: E.J. Stewart
El Presidente ad interim:
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PROJET

Document N° DT 857..F
ier décembre 1959

GROUPE DE TRAVAIL 54

RECOMMANDATIONS DE LA COMMISSION 5 RELATIVE AUX BESOINS DES PAYS

NOUVEAUX ET EN VOIE DE DEVELOPPEMENT

(Analyse de 1'innexe au Document N© 652)

1. Service de¢ radiodiffusion

i) Cette recommandation est contenue dans le numéro 4 du projet

d'article 1la (Document N° DT 843).

ii)

1ii)

iv)

Cette recommandation est incluse

dans le projet d'article 1lla,

particulitrement dans le numéro 18,

Cette recommandation est incluse

dtarticle 1la.

Cette recommandation est incluse
de 1'Annexe 1 au Document N© 664
recommandé par la Commission 4),

du Document N°© 617.

2. Service fixe

i)

ii)

iii)

Cette recommandation est incluse

1'Annexe 3 au Document N© 664,

Cette recommandation est incluse
d'article 11 (Document N° DT 776
d'article 10.

Cette recommandation est incluse
notamment aux paragraphes 6b) et

Ne 1 et N© 2 de 1'Annexe-3.

dans le numéro 10 du projet

dans les paragraphes 2 et 3
(mandat du Comité d'experts

ainsi qu'aux  pages 4 - 32

dans la Recommandation N° 1 de

dans la Section VII du projet
Rev.) et dans le projet

dans le Document N°© 664,

6c) et dans les Recommandations
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3., Géndralités

i)

ii)

iii)

iv)

v)
et
vi)

Annexe

1

Cette recommandation est partiellement incluse dans le numéro

308 du projet d'article 10 (Document N© DT 632 Rev.). Cependant
elle contient des directives & 1'I.F.R.B. sur le genre d'assistance
qu'il doit fournir aux pays nouveaux ou en voie de développement,
et ces directives ont été incluses dans le projet de recomman-
dation ci-joint,

Les deux recommandations a) et b) sont incluses dans le projet.
d'article 14 (Document H° DT 679); la recommandation c) est
incluse dans la Section VII du projet d'article 11 (Document

Ne DT 776).

Cette recommandation est incluse dans le numéro 291 du projet
d'article 10 (Document N© DT 632 Rev.) et dans le projet
d'article 11,

Cette recommandation est incluse dans les numéros 342a, 352 a

259b et 360a du projet d'larticle 11.

Ces reconmandations sont incluses dans le projet de recomman-
dation ci~annexé, Toutefois, les deux dernieres phrases du
paragraphe vi) n'ont pas été retenues, car leur substance est
incluse dans la recommandation qui fait 1'objet du Document

No 702 (ex H° DT 825),
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ANNEXE

PROJET DE RECOMMANDATION

concernant les besoins pratiques des pays qui ont besoin d'assistance

/ .
speciale

La Conférence administrative des radiocommunications,

(Gendve, 1959)

1. aux ac¢ministrations des pays qul ont besoin d'assistance
spéciale, de s'efforcer d'ctablir leurs propres installations de taille ou
de reglage des cristaux de quarbz et de se procurer des oscillateurs a
fréquence variable stablisés par quartz, dont elles se serviront provi-~
soirement pour contrbler les fréquences de leurs émetteurs en attendant de
disposer-de cristaux de quartz réglés exactement sur les fréquences voulues.
Si une administration demandsune assistance dans ce domaine, il convient
qu'elle 1'obtienne grice aux organismes des Nations Unies chargés de

1'Assistance technique,

2. 3 toutes les administrations de s'efforcer particulio-
rement de collaborer avec les administrations des pays qui ont besoin
d'assistance spéciale, en leur fournissant des renseignements de contrble

des émissions et une assistance technique de nature & les aider a obtenir

des acsignations de fréquence convenant a leurs liaisons;

invite 1'I.F,R.B.:

3. a fournir aux administrations des pays qui ont besoin
d'assistance spéciale les renseignements et données techniques qui leur
sont nécessaires, y compris des explications détaillées sur le Reglement
des radiocomrunications, de maniere a leur permettre de choisir et

d'obtenir les assignations de fréquence convenant a leurs liaisons,



CONLEREICE aDMINISTRATIVE “ Document N9 DT _S58-F
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GENEVE, 1959

GROUPE DE TRaVATL HA.

PROJET

Le Bous~Groupe de travail 5Al rocommande'quo le numéro 87 du
Riglement des radiocommunications {Document N° 573) soit rédigé de la facon

suivante ¢ -

87 MoD § 2, Teute nouvelle assignation, ou toute medification de
la fréquence ou d'une autre caractdéristique fondamentale d'une
assignation existante (voir 1'Appendice l), dnivent 8tre faites
de maniére 3 éviter de causer des brouillages nuisibles aux
services assurés par des staticns gul utilisent des fréquences
assignées confermément au Tableau de répartition des bandes de
frégquences cui fait 1'objet du présent Chapitre et aux autres
prescriptisns du présent Reglement et d-nt les caractéristiques
sont inscrites dans le Fichier de référence international des

fréquences.

Note : (1"e concerne pas le texte anglais)
Les troisidme et quatrigme lignes du numéro 88 devraient se

lire comme suit :

"dérogation au Tableau de répartition des bandes de fréguences qui fait
1'objet du présent Chapitre ou aux autres prescriptions du présent Reglement,

sauf sous la réserve "
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DMINISTRATIVE Document H° DT 859-F

IMTMUNTICATIONS ler décembre 1959

1959

PR ST

2.

GROUPL DL TRaVAIL 5A

PROJIT

de modifications au Bgcument N° DT 852

A la suite de la discussion du Document N° 674 (bandes de
fréquences supérieures & 27 500 kHz) au sein de la Commission 5 le 30
novembre 1959, le Sous-Groupe de travail 541 propose de modifier de la
facon suivante 1l'Annexe 6 au DIocument N° DT 852 (Etablissement du
Fichier de référence international des fréquences dans les bandes de

fréquences au-dessus de 28 000 kHz)
Insérer lesparagraphes suivants :

2.2a Tn notifiant de nouvelles assignations de fréquence aprés la
fin de la présente Conférence, c'est-a-dire des assignations qui ne
seront pas soumises au réexamen prévu au paragranhe 2.1, les altministra-
tinns établirent leurs fiches de notification dans la forme décrite 2
1'Appendice 1 au Reéglement des radi@communications-(Genéve, 1959) et
appligueront, le cas échéant, les principes exposés au numéro 318a du
Reglement des radiocommunications (Gené#e, 195¢) et dans 1'Appendice 1
audit Réglement (colonne ba, paragraphe 2d).

2.2h Tl cenvient que les fiches de notification présentées aux
termes des paragraphes 2.2 ou 2.2a portent une référence au paragranhe

pertinent.,

Lire la naragraphe 2.3 comme suit:

2.3 A partir du ler Jjuillet 1960, le Comité transférera dans le
nouveau Fichier de référence, & titre d'inscriptions initiales, les
inscriptions complétes du Fichier actuel que notifieront les administra-

tions aux termes desparagraphes 2.2 et 2.2a ci-dessus.
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3., lire le paragraphe 2.6 comme suit :

2.6 Dans la colonne 2¢ du nouveau Fichier de référence, t:utes

les assignations transférées portersnt la date inscrite dans la colonne 2¢
du Fichier actuel. Lorsque, d'apres les principes exposés au numéro 318a
du Riglement des radioccommunications (Genéve, 1959) et dans 1'Appendice 1
avdit Reglement (colonne 5a, paragraphe 2d), une seule assignation sera
notifiée aux termes du paragraphe 2.2 en remplacement de plusieurs assi~
gnations inscrites dans le Fichier actuel, la date & inscrire dans la
colonne 2¢ du nouveau Fichier de référence sera la plus ancienne des

dates inscrites dans la colonne 2c du Pichier actuel en regard des assi~

gnations intéressées.



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document, N° DT _860-F
DES RADIOCOMMUNICATICNS ’ 2 décembre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVAIL 5A

PROJET DE RESOLUTION

relative & 1'application, ertre le ler mars 1960 et le ler décembre 1960,

e o T e B A 8 B A e s A

cationg (Genéve, 1959) pour les bandes attribudes en exclusivité au

gservice de radiodiffusion entre 5 950 kHz et 26 100 kHz

La Conférence administrative des radiocommunications
(Geneéve, 1959)

décide ce qui suit:

1. la procédure spécifide & 1'article 1la du Réglement des
radiocommunications (Gendve, 1959) sera mise en application & partir du

ler mars 19603

2 i1 convient & cet effet que le Comité international
d'enregistrement des fréquences (I.F.R.B.) regoive des administrations
avant le ler mars 1960 les premiers horaires, lesquels entreront en
vigueur le 4 septembre 1960 et seront appliqués pendant la période
septembre~octobre 1960, Les dates limites avant lesquelles il convieadra
que les horaires suivants parviennent au Comité seront déterminées par

celui~ci aux termes du numéro 2 de l'article llaj

3 les horaires dont i1l est question au paragraphe 2
seront établis et présentés au Comité conformément aux dispositiong de

la Section I de l'article 1laj

o la procédure de notification et d'inscription des
assignations de fréquence spécifiée dans les articles 32 et 33 de

1'Accord de la C.A.E.R. cessora d'dtre appliquée & partir du ler mars 1960
aux avis de notification concernant des assignations a des stations de
radiodiffusion dans les bandes de fréquences attribudes en exclusivité au

service de radiodiffusion entre 5 950 kHz et 26 100 kHzs
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5 & partir du ler mars 1960, la procédure spécifiée aux
auméros 339pq & 339ps du Rdglement des radiocommunications (Gendve, 1959),
sera mise en application., Les assignations de fréquence inscrites dans
le Fichier de référence des fréquences selon ces.dispositions porferont
dans la colonne 2c une date déterminée selon les dispositions pertinentes
du numéro 339zb du Réglement des radiocommumications {Genéve, 1959},

Aucune date ne sera inscrite dans la colonne 2a ou la colonne 2bj

6. en appliquant, aux termes de la présente Résolution,
les dispositions de l'article 1lla du Reglement des radiocommunications
(Genéve, 1959), il convient, dans ces dispositions, de lire "numéro 327
du Réglement des radiocommunications (Atlantic City, 1947)" au lieu de
"numéro 328a du présent Réglement" ¢t de lire "Fichier de référence des

fréquences" au lieu de "Fichier de référence international des fréquences"j

Te la premiére édition de la Liste des fréquences de
radiodiffusion & ondes décamétriques dont il est question au numéro 16

de l'article lla portera la date de septembre 1961,
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GENEVE, 1959 COMMISSION 4 - COMMITTEE 4 - COMISION 4

ORDRE DU JOUR

38&me séance de la Commission 4 (Répartition des bandes de fréguences)

Vendredi, 4 décembre 1959, de 0900-1030 heures - Salle A

Comptes rendus des 32eme, 33eme, 34sme, 35&me, 36&me et 37éme séances
(Documents NoS 684, 741 et 743 3 746 inclus) (s'ils sont publiés)

Emetteur protestant international (Document No. 417)

Termes et références (Document No 724 - dont suppression éventuelle du
paragraphe 2 compte tenu du Document NO 631)

Document No 722 - Projet de Recommandation,

Divers.

AGENDA

Thirty-eighth Meeting of Committee 4 (Frequenov Allocation)
Friday 4 December, 1959, at 0900-103C hours - Room A

Summary Records 32nd, 33rd, 34th, 35th, 36th and 37th Meetings (Documents
Nos. 684, 741 and 743 to 746 inclusive) (if available)

International Protestant Transmitter <Document No. 417)

Terms and References (Document No. 724 - of which paragraph 2 éhould be

deleted on aceount of Document No, 631)

Document No. 722 - Draft Recommendation.

Any other business.

z
ORDEN DEL DIA

./ R4 . . . .
38,a cesion de la Comision 4 (Dlstrlbu016h de las bandas de frecuen01as)

Viernes, 4 de dicicmbre de 1959, 0900-1030 horas - Sala A
Informes de las 328, 332, 348, 352 362 y 372 Sesiones (Documentos N,08
684, 741 y 743-746 inclusive) (si se han publicado)
Emisora Protestante Internacional (Documento N,o 417)

rd . . . - - /
Términos y referencias (Documento N.o 724 - suprimiendo el parrafo 2,
como consecuencia del Documento N,o 631)

Documento N.o 722 - Proyecta de Recomendacidn

Otros asuntos,

Le Président ad interim :
Acting Chairman: E.J. Stewart
El Presidente ad interim:



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N¢ DT 861-FES
DES RADIOCOMMUNICATIONS 3 décembre 1959

GENEVE, 1959 .
COMMISSION 4 - COMMITTEE 4 - COMISION 4

ORDRE DU JOUR

38tme séance de la Commission 4 (Répartition des bandes de fréquences)

Vendredi, 4 décembre 1959, de 0900-1030 heures. - Salle A

Comptes rendus des 32&me, 33%me, 34éme, 35eme, 36&me et 37éme séances
(Documents NoS 684, T4l et 74% & 746 inclus) (s'ils sont publiés)

Emetteur protestant international (Document N© 417)

Termes et références (Document N° 724 - dont suppression éventuelle du
paragraphe 2 compte tenu du Document N° 631)

Divers.

AGENDA

Thirty-eighth Meeting of Committee 4 (Frequency Allocation)
Friday 4 December, 1959, at 0900-1030 hours, Room A

Summary Records 32nd, 33rd, 34th, 35th, 36th and 37th Meetings (Documents
Nos. 684, 741 and 743 to 746 inclusive) (if available)

International Protestant transmitter (Document No. 417)

Terms and References (Document No. 724 - of which paragraph 2 should be
deleted on account of Document No. 6%1)

Any other business.

14
CRDEN DEL DiA

38,2 sesidn de la Comision 4 (Distribuoioh de las bandas de frecuencias)
Viernes, 4 de diciembre de 1959, 0900-1030 horas - Sala A

Informes de las 32%, 332, 348, 352 36% y 372 sesiones (Documentos N.°®
684, 741, 743-746 inclusive (si se han publicado)

Emisora Protestante Internacional (Documento N.o 417)

Términos y referencias (Documento N,° 724 - suprimiendo el pérrafo 2,
como consecuencig del Documento N,o© 631)

Otros asuntos.

Le Président ad interim : ,
Acting Chairman: E.J. Stewart
El Presidente ad interim:



CONFERENCE ADMINISTRATIVE
DES RADIOCOMMUNIC..TIONS

GENEVE, 1959

Document N° 1T 862--F
3 décembre 1959

GROUPE DE TRAVATL DA

PROJTT

de modifications & 1'hppendice 1 (Documents N° 670 et Ij© 733)

Page 7, ajouter le paragraphe suivant :

"4, En ce qui concerne les statirns de télévisinn de la
Région 1, il convient de préscnter des fiches de notification
distinctes pour la voie son et la veoie image respectivement., En

pareil cas, les fréquences a indiquer sont celles des ondes porteuses

du son et de 1'image.”

Pace 9, colonne 1, ajouter un astéristique & la suite du titre (Fréquence

©

assignée) et le renvoi suivant au bas de la page :
"¥ Tin ce qui concerne les stations de télévision de la Région 1,
les fréquences & notifier sont celles des ondes porteuses du

son et de 1l'image."

Page 19, ajouter au paragravhe 3 le texte suivant :

"En ce gqui concerne les stations de télévision de la Région 1,
chaque fiche de notification doit indiquer, & titre de rensei-
gnement supplémentaire, & la fois la fréguence de 1'autre onde

porteuse et la fréquence assignée,"



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 863-F
DES RADIOCOMMUNICATIONS 3 décembre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE DL TRAVAIL 5i

PROJET

de modifications & 1l'article 11 (Documents N° or 776 (kev.) et No 725)

Pare 3, biffer le numéro 315a et le renvoi au bas de la page

Page 4, biffer le numéro 318b et le renvoi au bas de la page




DES RADTOCOMMUNIC.TT ONS | 3 décombre 1950

GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVATL 54

PROJET

de modificati~ns aux Decuments N° DT 851 et N° 734

(Article 20 et Liste I)

Page 2, numéro 448b, lire 1l'alinéa b) comme suilt

"b) assignations de fréquence®* de la Région 1 dans
1€s bandes de frigquences entre 50 MHz et 40 000 IMHz,
et assignations* aux stations de radicdiffusiosn de

la Région 1 entre 28 MHz et 50 MHz."

Page 2, ajruter le renvoi suivant :

"¥ Bn ce qul concerne les stations de télévision
de la Région 1, des inscriptions distinctes figurent
dans la Liste I pour les fréquences des ondes por-

teuses du son et de 1l'image respectivement.”

Liste T, colonne 1, aj uter au titre de la colonne le symbole 0), et e

renvol suivant :

"0) En ce qui concerne les stations de télévision
de la Région 1, le fréquence indiquée dons cette
colonne est celle de 1l'onde porteuse du son ou
de l'imase (voir 1'dppendice 1 au Réglement des

radiocommunications)”



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document I° DT 865-F
- DES R4ADIOCOMMUNICATIONS 3 décembre 1959

GENEVE, 1959

GROUPL DE TRAVAIL SA

ARTICLE 47
Le Sous-Groupe de travail 541 recommande le texte suivant pour
1'irticle 47
" Le Réglement des radiocommunications (Gendve, 1959) entrera

en vigueur le ler janvier 1961, & 1'exception des appendices 12

et 12a, lesquels entreront en vigueur le ler juillet 1951."

Il est recommandé en outre que des dispositions soient prévues
dans cet article afin d'abroger les dispositions de 1'Accord de la C.A,E.R.
a partir de la date d'entrée en vigueur des dispositions du Réglement des
radiocommunications (Gendve, 1959) & 1'exception des dispositi~ns des

appendices 5 et 7 de cet Accord qui seront abrogés le ler juillet 1961.



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Dociument. NO DT 866~F
DES RADICCOMMUNICATICNS 3 décembre 1959

A,

3291

3391

33%9rd

GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVAIL 5A

CORRECTIONS A APPCRTER_AU PROJET D'ARTICIE il
ET AU PROJET DE RESOLUTION REILATIVE A LA METHODE
D'BTABLISSEHENT DU NOUVEAU FICHIER DE REFEZRENCE
INTSRNATTIONAL DES FREQUENCES

Paragraphes additionnels & 1'Article 113

L Entre les numéros 329a et 329b, intercaler le nouveau numéro

suivant:

Exceptionnellement, dans le cas d'une notification relative a
1l'assignation d'une fréquence de la bande 415 — 1 605 kHz & une station
de la Région 3 ou de la Région 1, mais situde en dehors de la zone
europdenne, pour 1l'examen relativement au numéro 329, point (2), les
inscriptions pour lesquelles figure une date dans la colonne 2b et un
astérisque dans la méme colonne sont prises en considération pourvu que,
étant en conformité avec les dispositions du numéro 328a, elles ne causent
pas, dans la pratique, de brouillage nuisible & la fréquence d'une
station quelcongue situde en dehors de la zone européenne et pour laquelle

ue date antérieure est inscrite dans la colonne 22 ou dans la colonne 2b,

2 Entre les numéros 339q et 339qa, intercaler le nouveau numéro

suivant:

En particulier, dans le cas d'une assignation ingscrite dans la
bande 415 = 1 605 kHz dans la zone européenne de la Région 1, on distingue
par des observations ou des symboles appropriés, le cas ou les conclusions
sont défavorables relativement & 1'inscription d'une assignation relative
3 une station située en dehors de la zone européenne, du cas ou les
conclusions ne sont défavorables que relativement & une autre inscription

de la zone européenne.

3 A la sulte du numéro 339rc, ajouter le nouveau numéro suivant:
(4) En outre, en regard de toutes les assignations de la zone euro~

péenne dans la bande 415 -~ 1 605 kHz, un astérisque est porté lars

de 1l'inscription dans la colonne 2a ou 2b, suivant le cas, oit est portée

la date.
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e Entre les numéros 339zc et 339zd, intercaler le numéro suivant:

Toutefols, par exception aux dispositions du numéro 339zc, le
fait qu'une date figure dans la colonne 2a pour une inscription et dans la
colonne 2b pour une autre ne sera pas considéré comme donnant & la
premiére inscripﬁion un droit de protection complet par rapport & la
deuxiéme, si pour l'une et 1l'autre de ces inscriptions, ces dates sont

suivies d'un astérisque.
Modifications & apporter aux références de 1'Article 11

Au numéro 329, la référence qui est faite au numéro 339zc doit

8tre remplacée par une référence aux numéros 329zc et 339zcl.
Dans ce méme numéro, a la fin du point 2, avant le point~virgule
b4 b4 b4
ajouter: "(voir aussi le numéro 329 al)".

Paragraphe & intercaler 3 1'endroit approprié (qui sera déterminé ultérieu-

rement) de la Résolution relative & la méthode d'établissement du nouveau

Fichier international des fréguences, ou des annexes de ladite résolution

Lors du transfert du Fichier actuel dans le nouveau Fichier
international des fréquences, dons la bande 415 - 1 605 kHz, p%ur la zone
européenne, en regard des inscriptions qui sont conformes aux dispositions
du numéro 328, un astérisque est porté dans la colonne 2a ou 2b, suivant

le cas,ou la date est inscrite.

(Note - En outre, dans le tableau de 1l'Annexe 1 de la Résolution,
dans la partie relative & la bande 14 - 2 850 kHz, Région 1, on inscrit

w renvol su paragraphe ci~dessus) e
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PROJET.

Résolution relative aux fréguences navire-navire dans les bandes

de fréguences entre 1 605 kHz et 3 600 kHz dans la Région 1

La Cenférence administrative des radiocommunicatinons

(Gendve, 1959),

considérant

a) que le Fichier de référence international desfréquences
comprendra parmi ses inscriptions initiales les assignati ns de fréquence

a4 des pays déterminés, qui ont été adoptées par la Conférence administrative
extraordinaire des radiocommunications (Genéve, 1951) pour des communica- .
tions entre navires dans les bandes de fréquences entre 1 605 kHz et

3 600 kHz dans ‘la Région 1

b) qu'il convient de prendre des dispesitions pour la
notificatinn et l'inscription dans le Fichier de référence de l'utilisation
de ces fréquences pour des communications entre navires »par les administra-

tions d'autres pays de la Régionl ;
décide

1. qu'il comvient que l'utilisation des fréquences dont il
est question au paragraphe a) par d'autres administrations soit coordonnée
par les administrations intéressées et notifiéde par la suite au Comité

international d'enregistrement des fréquences (I.EHR.B.) ;

2. que lorsqu'il recevra semblable notification, le Comité
inserira ces nouvelles assignations dans le Fichier de référence interna-
tional des fréquences sans date dans la colonre 2a ni dansg la colonne 2b,
-mais avec une observation pertinente dans la colonne Observations, suivie

de la date de réception par le Comité de la fiche de notifieation;
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invite les Administrations

3. 4 passer en revue les zones d'utilisation des fréquences
intéressées, telles qu'elles s-nt inscrites dans le Fichier de référence,

en vue d'améliorer les possibilités de partage;

et prie 1'T,¥,R.B,

4. de prézenter 8'il y a lieu aux administrations inté-
ressées les propositions qu’il peut &tre en mesure de formuler en. vue

d'atteindre le but dont il est question au paragraphe 3 ci-dessus,
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’

GROUPE DE TRAVAIL 54

PROJET

Résolution relative o certeines inscriptions du

Fichier de référence des fréguences dans les bandes

de fréquences au-~dessous de 27 500 kHz

La Conférence administrative des radiocommunications

(Genéve, 1959);

congsidérant

‘a) que dans diverses parties du Tableau de répartition
des bandes de fréquences d'Atlantic City (1947), certains services
étaient prioritaires et seront des services primaires selon le Tableau

de répartition des bandes de fréquences de Gendve (1959);

b) que les concepts de service primaire et de scrvice

secondaire n'ont été introduits que par la présente Conférence (voir

1'article 5 du Reglement des radiocommunications, Genéve, 1959);

c) que la Conférence administrative cxtraordinaire des

radioccommunications (Genbve, 1959) a adopté une Liste internationale des

fréquences dans laquelle figuraicent des inscriptions non conformes au

Tableau de répartition des bandes de fréquences d'Atlantic City (1947):

a) que des mesures sont a prendre i 1'égard de ces
inseriptions lors de 1'établissement du Fichier de référence international

des fréquences;

tenant compte

du rapport présenté & la Conférence par le Comité

international d'enrcgistrement des fréquences;.



Document N° DT 868..F
Page 2

décide

que les inscriptions du Fichier de référence des
fréquences dont il st quertion dans les annexes & la présente Résolution
et gqui seront transférées dans le :fichier de référence international des
fréquences seront considérdes et traitées de la facon spécifiée dans

lesdites annexeg,
et décide

1. de demander instamment aux administrations de prendre

les mesures requises;

2, d'inviter la prochaine Conférence des radiocommunica-

tions & réexaminer la situation.
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BAND=S DE FREQUENCES AU-DESSUUS DE 3 950 kHz (4 000 kHz DAKS LA REGION 2) A L'EXCEPTICH DES BANDES

R e s

ATTRIBUEES El EXCLUSIVITE AU SERVICE MUBILE AERCNAUTIQUE AU-DESSUS

E 2 850 kiz

Bandes de ~Inscrintiars Hature des Date A considérer comme A traiter par
fréguences dans lg Fichier inscriptions | dans un service permis la suite ( )
YHz de reférence la aux termes du numéro
des fréguences colonm /7(B) du Document
2a ou la] H° 242 / du Riéglement
colonne | des radiccommunicaticns
2b (Geneve, 1959) jusqu'i
b (6)
I i 2 3 i 5 6
T InTtiales et Iion prioritaires Ra Prochaine Conférence Conformément aux
? subséquentes (Atlantic City, admninistrative des décisions de la
(jusqu'au 31, 1947) radiocommmications (1) prochaine Confé-
décembre 1559) rence administra-—
tive des radiocom—
munications (1)
Comme
Initiales Non conformes Ra 31 décembre 1961 non conformes au
: au Tableau de (2) Tableau(de répar—
1/ L senn 1 répartition tition (Genéve,
}%g GJ%oigzkHz dfAtlantic 1959) (3)
dans la City (1947)
Région 2)
Comme
Initiales Classe d'émission| R2a 31 décembre 1961 hon conformes au
non ccnforme aun (2) Tableau de répar-
Tableau de répar- tition (Genéve,
tition d'Atlantic 1959) (3)
City (1947)
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A

6

14 - 2 850 kHgz
(2 000 kHz
dans la
Région 2)

Initiales et
subséquenteg

Conformes au Tableau
de répartition des
bandes de fréquences

28 Prochaine Conférence
administrative des
radiocomnmunications

d'Atlantic City (1947),
mais non cnformes au

Tableau de rémrtition
des bandes de fréguen-

ces de Genéve (1959)

|

(4)

Can formément aux
décisions de la
prochaine Conférence
administrative des
radiocommunications

(4)

2 850 kHz (2 000
kHz dans la Ré—
gion 2) - 3 950
kHz (4 000 kHz
dans la Région 2)
a l'excention des
bandes attribudes
en exclusivité

au gservice mobile
adronautique

Initiales et
subséquentes

Non prioritaires
(Atlantic City
1947) (5)

2a
(Régions 2

et 3)

2b
(Région 1)

Prochaine Conférence
administrative des
radiocomnunications

(1)

Conformément aux
décisioneg de la
prochaine Conférence
administrative des
radiocommunications

(1)

Comme

Initiales Hon conformes au 2a 31 décembre 1961 non conformes au
Tableau de répar- | (Régions (2) Tableau de répar—
tition d'Atlantic | 2 et 3) tition de Genive
City (1947) 2b (1959) (3)

(Région 1)
Comme

Initiales

Classe d'émission
non conforme au
Tableau de répar-
tition

d'Atlantic City
(1947)

2a
(Régions 2

et 3)

2b
(Région 1)

31 décembre 1961
(2)

non conformes au
Tableau de répar-
tition de Geneve

(1959) (3)

Initiales et
subséquentes

Conformes au Ta-
bleau de réparti-
tion d'Atlantic
City (1947) mais
non conformes au

Tableau de répar-
titjion de Geneve
(1959 -

2a
(R3gions 2

et 3)

2b
(Region 1) .

Prochaine Confé-
rence administra-—
tive des radiocom~
mumnications (4)

Conformément aux
décisions de la
prochaine Conférencs
administrative des
radiocommunications

(4)
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RENVOIS DE L'ANNEXE 1
a) Jusqu'ad ce que la prochaine Conférence administrotive des radiocommunications ait réexaminé la situstion,
le service auguel appartiennent ces assignations sera considéré comme un service parmis aux termes du numéro /7(B)

du Document N© 24@7 du Réglement des radiocommunications (Genéve, 1959); de plus les assignotions existantes ou futures
du service primaire ou prioritaire dans la méme bande de fréquences selon le Tableau de répartition des bandes de
fréquences et les autres dispositions pertinentes du Réglement des radiocommunications d'Atlantic City (1947) ou de
celui de Gendve (1959), seront considérées, du point de vue de leurs rapports avec les assignations du service considéré
comme permis, comme appertenant & un service principal aux termesdu numéro LE(B) du Document H° 24;7 du Réglement

des radiocommmications (Gendve, 1959).

b) En ce gui concerne les rapports réciproques entre les assignotions dont il est question 2 l'alinéa a)
ci-dessus, les présentes dispositions remplacent les dispositions pertinentes des Réglements des radiocommunications
d'Atlentic City (1947) et de Genéve (1959) selon lesquelles, dans les bandes de fréquences en question, certains
services sont deg services primaires ou prioritaires et d'autres services sont des services secondaires ou non

prioritaires.

I1 convient que ces assignations soient rendues le plus tot possible conformes aux dispositions du

Réglement des radiocommunications (Gendve, 1959), soit par transfert dans des bandes appropriées, soit par
cessation de fonctionnement des licisons intéressées. Jusqu'z la date & laquelle cecli sera effectué, ou jusqu'au
31 décembre 1961, selon celle de ces deux dates qui est la plus ancienne, les assignations ou classes d'émission
intéressdes seront considérées comme appartenant & un service permis aux termes du numéro /7(B) du Document
N° 242/ du Reglement des radiocommunications (Gendve, 1959), en dérogation aux dispositions pertinentes des Régle-
ments des radiocommunications d'Atlantic City (1947) et de Gendve (1959). Il convient gue le Comité international
d'enregistrement des fréquences attire le plus tdt possible sur ces inscriptions . l'attention des administrations

intéressdes.
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A la date du ler janvier 1962, pourvu que ces inscriptions ne soient pas conformes au Tableau de

repartition des bandes de fréquences de Genéve (1959), les dates figurant dens la colonne 2o du Fichicr de

référence internetional des fréguences seront transférées dens la colonne 2b et un symbole sera inséré dans

o
312

la colenne 13 afin d'indiquer que les inscriptions intéressées ne sont pas conformes audit Tableau.

I1 convient que ces assignations solent renduss conformes aux dispositions du Réglement des radio-
communications (Gendve, 1959) le plus tdt possible aprés 1llentrée en vigueur dudit Reéeglement, soit por
transfert dans des bandes aporopriées par cessation de fontionﬁemenf des lizisons intéressées. dJusqgu'a
ce c¢ue cecl alt été effectué, ces assignations secront considérées comme appartenant a un service permis aux
ternes du nunéro Zﬁ(B) du Document N°© 2427 du Réglement des radiocommunications (Genéve, 1959), en
dérogation aux dispositions pertinentes dudit Reglemeirt, jusqu'a ce que la prochaine Confirence administrative
des radiocommunications ait réexaminé la situation. Il convient que le Comité international d'enregistrement
des fréquences attire le plus tdt possible sur ces inscriptions 1l'atitenticn des administrations intéressécs.

Les inscriptions subséquentes de la Région 1 somt celles qui sont conformes aux dispositions des
numéros 327 et 328 du Réglement des radiocommunications d'Atlantic City (1947).

Le Comité international d'enregistrement des fréquences tiendra compte des dispositions qui
orécédent lorsqu’il procddera aux examens prescrits dans la Résoluticon relative & 1'établissement du Fichier
de référence international des. fréquences et dans l'article 11 du Réglement des radioconmunications (Gendve,

1959).
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BAﬁDES Db FREQUENCES PARTAGEES ENTRE 3 950 kHz (4 000 kHz DAI'S LA REGIGN 2) BT 27 500 kHz

Inserinti.ns dans le bature des A considérer corme un service A traiter wor
Fichier de référence inscriptions permis aux termes du numéro la suite
des frequences [7(B) du Docurent #° 242/ du
Reglement des radiocommuni-
cations (Genéve, 1559)
jusqu'a :
Initiales et subsé- Hon prioritaires selon Procheine Conférence admi- Conformément aux
cuentes ile Réglement d'4Atlantic nistrative des radiocomnu- décisions de la
. ' City (1947)smais confor- nicaticns (1) prochaine Can fé~
mes au Tableau de ré- rence administra-
vartition d'Atlantic tive des radio-
C.iy (1947) communications (1)
RENVLIS DE L'ANBRSKE 2
(1) a) Jusqu'a ce que la prochaine Conférence administrative des radiocommunications ait réexaminé la

situation, le service auquel appartiennent ces assignations sera considéré comme un service permis aux
termes du numéro /7(B) du Document N© 242) du Réglement des radiocommunications (Genéve, 1959), de plus
les assignations existantes ou futurcs du service primaire ou prioritaire dans la méme bande de fréquences
selon le Tableau de répartition des bandes de fréquences et les autres dispositions pertinentes du Regle-
ment des radiocommunications d'Atlantic City (1947) ou de celul de Gendve (1959), seront considérées, du
point de vuec de leurs rapports avec les assignations du service considéré comme permis, comme appartenant

3 un service principal aux termes du numéro Z?(B) du Document N° 2427 du Reglement des radiocommu-—

nications (Genéve, 1959).
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b) En ce gqui concerne les rapports réciproques entre les asignations dont il est questicn & 1'alinéa a)

ci-dessus, les présentes dispositions remplacent les dispositions pertinentes des Réglements des radiocommuni-

caticns d'Atlantic City (1947) et de Genéve (1959) selon lesquelles, dans
certains services sont des services vprimaires ocu prioritaires et dlautres

ou non prioritaires,

c) Le Comité international d'enregistrement des fréquences tiendre

lorsqu'il procédera aux exemens prescrits & l'article 11 du Reglement des

les bandes de friquences en question,

services sont des servicesg secondaires

compte des dispositions ci-dessus

radiocommunications (Genéve, 195%),
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GENEVE, 1959

COMMISSION 5

ORDRE DU JOUR

Vingt-deuxisnme séance de la Commission 5

. (Procédure d'enregistrement des fréquences et problimes
de la lListe internationale des fréguences)

1. Examen du compte rendu de la seiziéme séance dc la Commission 5
(Document N° 731). :

2, Examen des documents définitifs du Groupe de travail 5A :

725 (associé aux Documents NoS DT 776 (Rev.), DT 863);

728 (4 titre d'information);

729

730 .

760 (associé au Document N° DT 862 + Corr, 1 + Add, 1y Documents
Nos 670 et 733);

734 (associé au Document N° DT 851 + Add. 1)

739 (associé au Document N° DT 848); '

740 (associé au Document N° DT 849 + Corre 1 + 4dd. 1);

759 (associé au Document N° DT 860);

Document N© DT 864 -~ Document N° DT 868;

"
7OL

3« Questions diverses.

Le Président :

M., Joachin
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COMMISSION 5

ORDRELE DU JOUR

Vingt-cinguiéme et derniére séance — Commission 5

(Procédure d'enregistrement des fréguences et problémes

de la Liste internationale des fréquences)

Mercredi 9 décembre 1959, a 20 h. 30 - Salle A

1., ZExamen des comptes rendus de la quinziéeme, dix-septiéme, dix~huitiéme,
dix-neuvieme, vingtieme, vingt-et-uniéme; vingt-deuxiéme, vingt~troisieme
et vingt—-quatriéme séance de la Commission 5.

2. Procédure de l'approbation du compte rendu de la vingt—cinguidme séance
de la Commission 5,

3. Questions diverses.

Le Président :

Dr Joachim
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1.
2.

3.

1.
2.

3

COMMISSION 7
COMMITTEE 7
COMISION 7

ORDRE DU JOUR

Vingt—-septiéme séance

Mercredi 9 décembre 1959, & 14 h. 30 - Salle D

Fréguences communes navire-—navire et navire-cSte (Document N 804).
Rapport du Groupe de travail 7E (Document N° 775). '

Divers.

AGIENDA

Twenty~seventih Meeting

Wednesday, 9 December; 1959, at 14.30 hours - Room D

Common'Intership and ship~shore Frequencies (Document No. 804).
Report of Working Group 7E (Document No. 775).

Any other business.

/

ORDEZN DEL DIA

. .
27.2 sesion de la Comision 7

Miércoles, 9 de diciembre de 1959, a las 2,30 de la tarde - Sala D
Frecuencias comunes "entre barcos" y "barco-tierra" (Documento N.° 804).
Informe del Grupo de trabajo 7i (Documento H.° 775).

Otros asuntos.

Le Président :
The Chairman : J. Ehnle
El Presidente:
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COMMISSION DE RIDACTION

PROJET
Plan du futur Réglement des»radiocommunicatinns
Ancien
article
_ APITRE I, TERMINOLOGIE
Article 1. Termes et Définitions 1
Article 2, Désirnation des émissions 2
QHAPTTRE 1T FRFQUENCES
Article 3. Régles générales d'assignation et 3
d'emploi des fréquences
Article 4. Accords narticulie s 4
Article 5, Tableau de répartition des bandes 5
de fréquences .
article 6, Dispositions spéciales relatives a 7
ltaseignation et & 1l'emploi des
fréqguences
*
article 7.  Dispositions spéciales relatives & 9
des services particuliers

* Le contenu des anciens articles 6 et 8 d it &€tre placé

auxendroitsappropridés
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Article

Article

Article

Article

CHAPTITRE IV
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NOTITTICATICH BT INSCRIPTION DES FREJUENCLS

COMITE INTERNATIONAL D'ENREGISTREMENT DES

FREQUINCZS

10.

11.

MESURES CONTRE

Dispositions générales

Jotificatirn et inscription des
fréquences dans le Fichier de référence
internatrnal.des fréquences

Procédure relative aux bandes attribudes
en exclusivité au service de radiodiffu-
sion entre 5 950 kHz et 26 100 kHz
Reéglement intérieur du Comité interna-

tional d'enregistrement des fréquences

S BROUILLAGE

Article

Article

Article

Article

Article

12,

14.

15.

16,

Prescrintions techniques relatives

aux appareils et aux caractéristiques

" des dmissions

Brouillages et essais

Procédure ccntre les brouillages
nuisibles

Rapport sur les infractions

ContrBle international des émissions

Ancien
.article

10

11

1lla

12

16 et 17

13
14

15

18
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CHAPITRE ¥ EXPLOITATION DES STLTIONS Ancien
. L article
aArticle 17. Secret 21
drticle 18. ~ ILicence 22
Article 19, Identification des statinns 19
Article 20, Documents de zervice ' 20
CHAPTTRLE VI PERQONJEL DS ST.TIONS DU SERVICE MOBILE
Article 21. Autorité du commandant 26
Article 22, Certificats des opérateurs des 24
stations de navire et des stations
d'adronef
Article 23. Classe et nombre minimum d'opérateurs 25
dans les stations de navire et d'aéronef
irticle 24. Inspecticn des staticrns mobiles 23
Article 25. Personnel des statioans cAtiéres 24a
et des stations adronautinues
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CONDITIONS DE T°C: CTIONNEMEWT DES SERVICHS

Article

Article

Article

Article

article ~

Article.

Article

Article

Article

Article

LOBLLES

26.

27.

23,

29.

31.

32.

33,

34,

35.

Stations d'adronef et stations
aéronautiues

Conditions a remplir par les statiouns
mebiles

Procédure générale radiotéldgraphique
dans les services mobiles maritime et
aéronautizue

Procédure générale radiotéléphonique
dans le service mnbile maritime
Appels en rodiotélégraphie

Appels en rzdiotéléphonie

Appel & plusieurs stations en
rodiotélégraphie

Emploi des fréquences en radiotélé-
graphie dans les serviccs mobiles
maritime et adronautique

Fmplei des friguences en radiotélé-
phonie dans le service mobile maritime
Vacation des stations des services

mobiles maritime et adronautique

31

Ancien
Article

27

28

29

29a

30

30a .

et 32

33

34

35
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CHAPITRI: VIIT DETR™SSE, al.RifE, URCENCE Ei SICURITL .
R === - Ancien
article
*
Article 36. Signal et trafic de détresse, 37
Siegnaux d'alarme, d'urgence et de
séocurité
CHAPITRL IX R:DICTELEGRAMMES
article 37. Ordre de pricrité des communications 38
dans le service mobile
Article 38. Indicaticn de la station d'origine 39
des radiotélégrammes
Article 39. Acheminement des radiotélégrammes 40
Article 40, Comptabilité des radiotélégrammes 41
et des communicatio s radictélé-
phoniques
CHAPITRE X STATIONS TT SFERVICES DIVERS
Article 41. Stations d'amateur ' 42
!rticle 42, Stations expérimentales 43
Article 43. Services de radiorepérage 44
article 44. Services spéciaux 45
*
CHAPITRE XI
Article 45. Mise en vigueur du Réglement des 47
radiocommunicaticns
* Les articles 36 et 46 sont supprimés.
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SQUS—-COMMISSION 7B

ORDRE DU JOUR

Trente-et-unieme séance - Sous-Commission TB

(Procédures radiotdéléeraphicue et radiotdéléphonique dans

le service mobile)

Jeudi 10 décenbre 1959, 9 heures - Salle D

1. Approbation du compte rendu de la 2leme séance (Document N° 761)
2. Approbation du compte rendu de la 22&ne séance (Document N° 762)
3. Approbation du compte rendu de la 23eme séance (Document NO 783)
4, Approbation du compte rendu de la 242me séance (Document N° 784)
5, Approbation du compte rendu de la 25&me séance (Document No 785
67 Approbation du compte rendu de la 26dme séance (Document N° 786
7, Approbation du compte rendu de la 27&me séance
9. Approbation du compte rendu de la 29mc sdéance (Document N© 789

)
)
Document N° 787)
)
)
Document N° 790).

8. Approbation du compte rendu de la 28eme séance (Document N°© 788
(

10, Approbation du compte rendu de la 30eme séance

.Le Président :

R.M. Billington
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COMMISSION 4 ~ COMMITTEE 4 - COMISION 4

ORDRE DU JOUR

39eme séance - Commission 4 (Répartition des bandes de fréquences)
Jeudi 10 décembre 1959, 0930 heures - Salle A

1. Comptes rendus des 33%me & 38&me sdances, inclusivement {Documents NoS 741,
743-746 inclusivement et No 777, respectivement)

2. Divers.

AGENDA

Thirty-ninth Meeting of Committee 4 (Freguency Allocation)
Thursday 10 December 1959, 0930 hours ~ Room A

‘1. Summary Records of the 3%rd-38th Meetlngs inclusive (Documents Nos. 741,
743-746 inclusive and No. 777 respectively)

2. Any other business.

/
ORDEN DEL DIA

39,8 sesidﬁ de la Comisidn 4 (Distribuciéh de las bandas de frecuencias)

Jueves, 10 de diciembre de 1959, 0930 horas - Sala 4

1. Informes de las 338-388 sesiones inclusive (Documentos N,oS 741, T743-746
inclusive y N.° 777, respectivamente)

2. Otros asuntos.

Le Président :
Chairman: Gunnar Pedersen

El Presidente:



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Docunent K° DT 875-F
DES RADIOCOMMUITICATIONS 13 dlcembre 1959

GENEVE, 1959

ORDRE DU JOTUR

Sixiene sdéance de la Connission 2

(Vérificotion des pouvoirs)

Sanedi 19 ddcembre & 11 heures 30

1. Approbation du Compte rendu de la cinguidme sdéance (Document N° 482)

2. Exanen des pouvoirs regus depuis qu'a été présentd le deuxisme rapport
de lo Commission 2 ‘

7

3. Projet de rapport de la Comnission 2 & la Sdance pléniere.



